Tredje sdrskilda wtshottets utlatande Nr 1. 1

Nr 1.

Ankom till riksdagens kansli den 14 december 1918,

Utlatande 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag
tll lag om dndrad lydelse i vissa delar av forordningen
om kommunalstyrelse pd landet den 21 wmars 1862 m. m.
jamle inom riksdagen i dmnet vickta motioner.

Nirvarande vid idrendets slutliga behandling: herrar Branting, Kvarnzelius, Tryg-
ger, Swartz, Ollas Ericsson, Hellberg, Hammarstrom, Clason, Olof
Olsson, Johan Nilsson, Holmquist, Dahl, Alexanderson, Lindman,
greve Raoul Hamilton, Larsson i Visterés, Hallén, Magnusson i Tum-
hult, von Sneidern, Mgller, Pettersson i Bjilbo, Vennerstrém, Er-
lansson och Persson i Tofta,

Till utskottets handldggning har frin badda kamrarna hinvisats
en av Kungl. Maj:t till riksdagen avliaten proposition, nr 34, diri Kungl.
Maj:t under aberopande av det vid propositionen fogade utdraget av i
statsradet fort protokoll 6ver civilirenden den 22 november 1918 fore-
slagit riksdagen att antaga vid propositionen fogade forslag till

1:0) lag om &ndrad lydelse i vissa delar av forordningen om kom-
munalstyrelse pa landet den 21 mars 1862,

2:0) lag om &ndrad lydelse i vissa delar av forordningen om kom-
munalstyrelse i stad den 21 mars 1862,

3:0) lag om &ndrad lydelse i vissa delar av forordningen om kom-
munalstyrelse i Stockholm den 23 maj 1862,

4:0) lag om &ndrad lydelse i vissa delar av forordningen om kyrko-
stimma samt kyrkorad och skolrad den 21 mars 1862,

5:0) lag om dndrad lydelse i vissa delar av férordningen om kyrko-
stimma samt kyrkorad och skolrdd i Stockholm den 20 november 1863,

6:0) lag om &ndrad lydelse i vissa delar av férordningen om lands-
ting den 21 mars 1862 och

7:0) lag om #ndring i stadgan om proportionellt valsitt vid vissa
val inom landsting och stadsfullmiiktige den 13 juni 1913.

Bihang tll urtima riksdagens protokoll 1918. 11 saml. 3 avd. 1 hift. (Nr I). 1



Herr K. J.
Elkmmans mo-
tion nr 16.
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Lydelsen av ifragavarande forslag aterfinnes nedan vid utskottets
hemstillan.

Vad betréaffar de skil, som anforts for forslagen i yttranden dels av
hans excellens statsministern, dels av statsradet och chefen for civilde-
partementet, hinvisas till det vid propositionen fogade protokollsutdraget.

I sammanhang med den kungl. propositionen har utskottet till be-
handling forehaft foljande i anledning av densamma vickta, till utskottet
hénvisade motioner, nédmligen

dels motionerna inom férsta kammaren:

nr 16 av herr K. J. Ekman,

nr 18 av densamme,

nr 19 av densamme,

nr 20 av herrar Trygger, Swartz, Paulson, Hedenlund, H. Ericson,
Stromberg, J. Nilsson, Dahl, friherre Langenskiold och von Sydow,

nr 21 av herr Clason,

nr 22 av herr Ostberg,

nr 23 av herrar August Ljunggren och Petrén,

nr 24 av herr Ernst Lindblad,

nr 26 av herrar Gezelius, greve Alexander Hamilton och Boman,

nr 27 av herr K. J. Ekman,

dels ock motionerna i andra kammaren:

nr 49 av herrar Moberger och Benglsson,

nr 50 av herr Sjdlander,

nr 51 av herrar Vennerstrom, Hage, Hansson i Mora, Johansson i
Solleftea, Werner, Berglund, Karlsson i Sandviken, Ericson i Funésdalen,
Lévgren, Alvin och Mdnsson 1 Hagastrom,

nr 53 av herr Olsson i Ramsta,

nr 55 av herrar Lindman, Andersson i Skivarp, Persson i Staller-
hult, Odquvist, Vennersten, Magnusson i Tumhult, Nilsson i Bonarp, Oberg,
Pettersson i Bjdlbo och Hildebrand,

nr 56 av herr Rdf,

nr 57 av herr Tengdahl,

nr 58 av herrar Nilsson 1 Landeryd, Jonsson i Hokhult och Johansson
i Huskvarna, samt

nr 59 av herr Nilsson i Landeryd.

Herr K. J. Ekman hemstéller i sin motion nr 16, att riksdagen
ville med anledning av Kungl. Maj:ts proposition rérande den kommu-
nala rostriatten for sin del besluta:
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l:0) att § 8 mom. b) i forslaget till lag om iindrad lydelse i
vissa delar av férordningen om kommunalstyrelse pa landet den 21 mars
1862 skall erhalla foljande dndrade lydelse:

§ 8. Riittighet att deltaga i kommunalstimmans overliggningar
och beslut tillkommer man eller kvinna, som — — — — — —

b) 4r medlem av kommunen, — _ = = - —

2:0) att § 11 mom. 1 i samma forslag skall givas féljande lydelse:

§ 11 mom. 1. Varje rostberittigad dger en rost. Dirutover tillkommer
den rostberdttigade en rost, om han uppnatt trettiofem ars alder; samt

3:0) att motsvarande #ndringar matte goéras jimvidl 1 Ovriga i
propositionen framlagda forfattningsforslag.

I motionen nr 18 av samme motionidr foreslas, att riksdagen ville for
sin del besluta: : .

1:0) sddana forindringar i forordningen om kyrkostimma samt
kyrkorad och skolrad den 21 mars 1862 samt i motsvarande férordning
for Stockholm den 20 november 1863, att behandlingen av rent kyrkliga
drenden i forsamlingarna o6verldmnas at kyrkofullméktige i likhet med
vad som kan komma att bestimmas rérande vissa drendens Gverlimnande
at kommunalfullméktige i de borgerliga kommunerna pa landsbygden.

2:0) att 4 och 35 §§ i forordningen om kyrkostimma samt kyrko-
rad och skolrad den 21 mars 1862 — liksom #ven motsvarande bestim-
melser i kyrkostimmoférordningen for Stockholm — erhalla foljande
dndrade lydelse:

§ 4. Rittighet att deltaga i kyrkostimmas Overliggningar och
beslut tillkommer, pd landet den som pa kommunalstimma och ¢ stad
den som vid allmin radstuga rostritt dger; dock att i Gverldggningar och
beslut, som anga rent kyrkliga drenden eller drenden rorande kristen-
domsundervisningen i skolorna, endast den &ger deltaga, som &r inom
svenska kyrkan dopt och fortfarande star i forsamlingsgemenskap med
denna kyrka.

§ 35. De avgifter, om vilka kyrkostimma beslutar, skola, utom
i de fall, for vilka annorlunda &r i lag eller forfattning féreskrivet,
utga pa sidtt om bidrag till kommunens gemensamma utgifter dr stadgat
1 forordningarna om kommunalstyrelse pa landet och i stad, med iaktta-
gande dirav — — vid gemensam kyrkostimma.

I utgérandet av avgifter, som angd rent kyrkliga angeligenheter
eller atgirder rérande kristendomsundervisningen i skolorna, deltaga endast

Herr K. J.

Ekmans mo-

tion nr 18.



Herr K. J.
Eimans mo-
tion nr 19.

Herr Tryg-
gers m. f?
motion
nr 20
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de som dro inom svenska kyrkan dopta och fortfarande st i férsamlings-
gemenskap med denna kyrka.

Personliga eller matlagsavgifter — -— — beslutas.
I friga — — — icke #ndring.
Angaende — — — stadgat.

3:0) att i kommunalférfattningarna jéimte lagen den 25 juni 1909
angiende folkskoleviisendet i vissa stider och Gvriga hithérande forfatt-
ningar skola vidtagas de dndringar i Ovrigt, som pakallas av ett bifall
till ovanstaende yrkanden.

I motionen nr 19 av herr K. J. Ekman hemstiller motioniren,

l:0) att riksdagen ville for sin del besluta, att till ledaméter i
kyrkordd och kyrkofullmiktige ma kunna utses endast personer, som &ro
kinda for gudsfruktan och nit samt #ro inom svenska kyrkan dépta och
fortfarande sta i forsamlingsgemenskap med denna kyrka;

dvensom att motsvarande bestdmmelser matte inforas 1 kyrkostdm-
moférordningen for Stockholm samt betriffande kyrkliga delegationer i
ovrigt, som enligt gillande forfattningar skola viiljas & kyrkostimma eller
av kyrkliga organ;

2:0) att riksdagen ville fér sin del besluta sidana tilliggsbestim-
melser till Kungl. Maj:ts nu ifrigavarande forslag, att didrav klart fram-
gar, huru vardnaden av kyrkas egendom och ansvaret dirfor skall fordelas
emellan kyrkoradet och vederbérande kyrkoviirdar.

Herr Trygger och hans medmotioniirer hava hemstillt, att vissa §§
i de sirskilda av Kungl. Maj:t framlagda lagférslagen dvensom slutbe-
stimmelserna matte antagas med {6ljande fordindrade lydelse:

Forslag till Lag om iindrad lydelse i vissa delar av forordningen om kommn-
nalstyrelse p4 landet den 21 mars 1862,

§ 8.

Rittighet att etc. — — — — — —

a) ir svensk underséite,

b) & medlem av kommunen samt enligt § 57 forbunden att till
densamma erligga skatt,

c) senast under niistforegdende kalenderar uppnatt tjugufyra ars
alder,
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d) icke hiftar for oguldna kommunalutskylder, vilka forfallit till

betalning under de tre sistférflutna kalenderaren,

e) icke dr omyndig forklarad,

f) icke #dr i konkurstillstand,

g) icke #r frin ovannimnda riittighet utesluten pa grund av adomd

straffpafoljd.

Enahanda rattighet tillkommer oskiftat dédsbo, ddri myndig del-
dgare finnes.

Réttighet, som forut sagts, tillkommer ock gift kvinna, som icke
vunnit boskillnad eller hemskillnad, inda att hon icke &r skatteskyldig till
kommunen, saframt dylik skattskyldighet aligger mannen och hon upp-
fyller 6vriga hdr ovan stadgade villkor.

§ 9.
For oskiftat dodsbo, vari allenast en myndig delégare finnes, utdvas

rostritten av denne. Aro i boet flera myndiga deligare, ma de utse ett
ombud att & kommunalstaimma fora talan for boet.

§ 12.

Rostigande — — — — — — rostberittigad.
Vad nu &r stadgat utgdér ej hinder for gift man eller kvinna att
pd grund av fullmakt fora talan och utova rostritt fér andra maken.

Fullmakten — — — — — — bestyrkt.
§ 14.
Sedan — — — — — — uppna tjugufyra ars alder — — —
— — — fbrvaras.
el e proévning.
Missnéje — — — — — — foretedda.
§ 27.
Mom. 1. I kommun med éver 1,500 invénare skall — — — —
kommunalfullméktige.
Mom. 2. Vill kommun med 1,500 invanare eller ddrunder — —
— — — — tillatit.
Forslag — — — — — — fattande.

Beslut — — — — — — anmaélas.
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§ 35.

Fo6ljande #renden ma ej av kommunalfullmiktige upptagas, utan
skola alltid & kommunalstimma eller i-det fall som 1 § 29 omférmaéles a
distriktsstimma handléggas:

A) justering av de i §§ 14 och 65 omforméilda lingder;

B) val till ordférande och vice ordférande i kommunalstimma sa

ock till kommunalfullméktige;

C) beslut varom i § 16 sigs sa ock beslut enligt § 17 angdende

val for kommunalstimma.

§ 36.
Mom. 1. Kungorelse — — — — — — oversindas.
Mom. 2. Kommunalfullmiktige — — — — — — upplosas.
Mom. 8. Vid kommunalfullméktiges — — — — — — deltaga.
Mom. 4. Kommunalfullmiktiges — — — — — — Oppet.

Till beslut i fragor som angivas i § 21 mom. 2 erfordras — —
- — — — stadgat &r.

Denna lag trider i kraft & dag och i ordning som Konungen be-
stimmer efter det att &ndrade bestimmelser i riksdagsordningen i avse-
ende & grunderna for val till forsta kammaren blivit av riksdagen antagna
och av Konungen gillade.

Firslag till Lag om iindrad lydelse i vissa delar av forordningen om kom-
munalstyrelse i stad den 21 mars 1862.

§ 7.

Mom. 1. Uti stad med over 1,500 — — — — stadsfullmiktige.

Mom. 2. I stad med 1,500 invanare eller dirunder — — — —
overlata.

Forslag — — — — anmélas.
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§ 9.

Rittighet — — — — man eller kvinna, som

a) dr svensk undersate,

b) 4r medlem av kommun samt enligt § 57 forbunden att till den-
samma erligga skatt,

¢) senast under niistféregaende kalenderar uppnatt tjugufyra ars
alder,

d) icke hiiftar fér oguldna kommunalutskylder, vilka forfallit till
betalning under de tre sistférflutna kalenderéren,

e) icke dr omyndig firklarad,

f) icke ar i konkurstillstand,

g) icke dr fran ovannimnda rittighet utesluten pa grund av 4domd
straffpafoljd.

Enahanda rittighet tillkommer oskiftat dddsbo, diri myndig del-
igare finnes.

Rittighet, som forut sagts, tillkommer ock gift kvinna som icke
vunnit boskillnad eller hemskillnad, #nda att hon icke ar skattskyldig
till kommunen, saframt dylik skattskyldighet aligger mannen och hon
uppfyller 6vriga hir ovan stadgade villkor.

§ 10.

For oskiftat dodsbo, diri allenast en myndig delégare finnes, utévas
rostritten av denne. Aro i boet flera myndiga deldgare, md de utse eft
ombud att vid allm&n radstuga foéra talan for boet.

§ 12.

Rostagande — — — — rostberittigad.
Vad nu #r stadgat utgor ej hinder for man eller kvinna att pa
egrund av fullmakt féra talan och utova rostriatt for andra maken.

Fullmakten — — — — bestyrkt.
§ 13.
Sedan — — — — — uppnd tjugufyra ars alder — — — — —

toretedda.
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Denna lag trdder i kraft 4 dag och i ordning som Konungen be-
stimmer efter det att dndrade bestimmelser i riksdagsordningen i avse-
ende & grunderna for val till forsta kammaren blivit av riksdagen an-
tagna och av Konungen gillade.

IForslag till Lag om findrad lydelse i vissa delar av férordningen om kom-
munalstyrelse i Stockholm den 23 maj 1562.

§ 7.

Rittighet att deltaga i val av stadsfullméktige tillkommer man eller
kvinna som

a) dr svensk undersite,

b) 4 medlem av kommunen samt enligt § 40 forbunden att till
kommunen erligga skatt,

c) senast under foregédende kalenderar uppnatt tjugufyra ars alder,

d) icke hiftar for oguldna kommunalutskylder, vilka forfallit till
hetalning under de tre sistforflutna kalenderaren,

e) icke dr omyndig férklarad,

f) icke dr 1 konkurstillstand,

g) icke dr frdn ovannidmnda rittighet utesluten pa grund av 4démd
straffpafoljd.

Enahanda réttighet tillkommer oskiftat dodsbo, ddri myndig del-
dgare finnes. :

Rittighet som forut sagts tillkommer ock gift kvinna som icke
vunnit boskillnad eller hemskillnad, dnda att hon icke dr skattskyldig till
kommunen, saframt dylik skattskyldighet aligger mannen och hon upp-
fyller 6vriga hir ovan stadgade villkor.

§ 8.

Mom. 1. For oskiftat dodsbo, déri allenast en myndig deldgare
finnes, utdvas rostritten av denne. Aro i boet flera myndiga deliigare,
ma de utse ett ombud att vid stadsfullindktigeval utéva rostriatt for
dem.

Mom. 2. Rostdigande — — — — rostberittigad.
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Vad nu éir siadgat utgoér ej hinder for gift man eller kvinna att
pa grund av fullmakt féra talan och utova rostriatt for den andra maken.
Iullmakten — — — — bestyrkt.

Denna lag trider i kraft & dag som Konungen bestimmer efter
det att &ndrade bestimmelser 1 riksdagsorduningen i avseende a grunderna
for val till forsta kammaren blivit av riksdagen antagna och av Konun-
gen gillade.

Forslag till Lag om iindrad lydelse i vissa delar av forordningen om kyrko-
stimma samt kyrkorid och skolrid den 21 mars 1862,

Denna lag tridder i kraft & dag och 1 ordning som Konungen be-
stimmer efter det att lindrade bestdmmelser i riksdagsordningen i avse-
ende a grunderna for val till forsta kammaren blivit av riksdagen an-
tagna och av Konungen gillade.

Forslag till Lag om édndrad lydelse i visca delar av firordningen om kyrko-
stiimma samt kyrkorid och skolrad i Stockholm den 20 november 1863,

§ 6.

Mom. 1. Franvarande — — — rostberittigad.

Vad nu &r stadgat, utgor ej hinder for gift man eller kvinna att
pa grund av fullmakt foéra talan och utéva réstratt for andra maken.

Mom. 2. Fullmakten — — — — bestyrkt.

Mom. 3. Ej ma — — — — anfora.

Denna lag triader i kraft & dag och i ordning som Konungen be-
stimmer efter det att &ndrade bestimmelser i riksdagsordningen i avse-
ende & grunderna for val till forsta kammaren blivit av riksdagen an-
tagna och av Konungen gillade.

Bilang till urtima riksdagens protokoll 1918. 11 saml. 3 avd. 1 hdft. (Nr1.) 2
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Forslag till Lag om idndrad lydelse i vissa delar av férordningen om lands.
ting den 21 mars 1862,

Denna lag tréder i kraft a tid och i ordning som Konungen be-
stimmer efter det att #ndrade bestimmelser i riksdagsordningen i avse-
ende & grunderna for val till férsta kammaren blivit av riksdagen an-
tagna och av Konungen gillade.

Herr Cla- Herr Clason foreslar, att i de foreliggande forslagen inféras be-
sons motion .. °
ar 21, stimmelser asyftande

1:0) att den kommunala rostrittsaldern skall intriida med &ret niist
efter det d4 medlem av kommunen uppnétt tjugufyra ars alder;

2:0) att skattebetalningsskyldighet for den, som dr upptaxerad till
skatt, skall bibehallas sdsom villkor for rostrittens utévning och utformas
sdsom 1917 ars riksdagsskrivelse foreslog;

3:0) att, medan en rost tillerkiinnes samtliga rostberiitigade, #nnu
en rost tilldelas dem, som uppnéatt trettiofem &ars &lder; och

4:0) att valda medlemmar av landsting och stadsfullmiktige erhilla
viss befogenhet att komplettera sig sjilva genom inval efter proportionell
metod av nya medlemmar, uppgaende till viss kvot av de férut valde
och med ldngre mandattid.

Herr Ost- I herr Ostbergs motion foreslas foljande dndringar i de i Kungl.
bergs motion . ong KT e . -
wr 22 Maj:ts proposition féreliggande forfattningsforslagen:

i forordningen om kommunalstyrelse pd landet:

§ 8.

Rittighet att deltaga i kommunalstimmans overldggningar och be-
slut tillkommer man eller kvinna, som

a) dr svensk underséte,

b) &r medlem av kommunen samt enligt § 57 férbunden att till
densamma erligga skatt,

c) senast under nistféregiaende kalenderar uppnatt tjugufyra ars
alder,

d) icke hiftar for oguldna kommunalutskylder, vilka forfallit till
betalning under de tre sistforflutna kalenderaren,

e) icke dr i konkurstillstand, och
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f) icke dr fran ovanndmnda rdttighet utesluten pa grund av adémd
stratfpaféljd.

Enahanda riittighet tillkommer bolag och oskiftat dddsbo.

Riittighet, som ovan sigs, tillkommer ock gift kvinna, som icke
vunnit boskillnad eller hemskillnad, inda att hon icke &r skattskyldig till
kommunen, saframt dylik skattskyldighet aligger mannen och hon upp-
fyvller ovriga hiar ovan stadgade villkor.

§ 9.

Ofordandrad enligt nu gillande lydelse.

¢ forordningen om kommunalstyrelse i stad:

& 9.

Rittighet att vid allmédn radstuga deltaga i Overliggningar och
beslut i alla de staden roérande angeligenheter, vilka icke enligt rikets
grundlagar eller sédrskilda forfattningar &ro vissa klasser av stadens med-
lemmar forbehallna, tillkommer man eller kvinna, som

a) dr svensk undersate,

b) 4r medlem av kommunen samt enligt § 57 forbunden att till
densamma erldgga skatt,

¢) senast under niistforegaende ar uppnatt 24 ars alder,

d) icke hiftar for oguldna kommunalutskylder, vilka forfallit till
betalning under de tre sistférflutna kalenderaren,

e) icke ar i konkurstillstdnd, och

f) icke dr fran ovanndmnda rittighet utesluten pa grund av adémd
straffpafoljd.

Enahanda rittighet tillkommer bolag och oskiftat dddsbo.

Rittighet, som ovan ségs, tillkommer ock gift kvinna, som icke
vunnit boskillnad eller hemskillnad, d4nda att hon icke dr skattskyldig till
kommunen, saframt dylik skattskyldighet aligger mannen och hon upp-
fyller 6vriga ovan stadgade villkor.

§ 10.
Oférindrad enligt nu gillande lydelse.

Motiondren hemstiller vidare,

dels att vid bifall till ovan atergivna forslag ovriga nu foreliggande
forfattningsforslag undergd motsvarande #ndringar dvensom i Ovrigt no-
diga jaimkningar i forslagen vidtagas;
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dels att forslagen till 6vergangsstadganden i foreliggande kungl. pro-
position, i vad dessa stadganden asyfta upplésning av kommunala repre-
sentationer, ndmnder och styrelser, matte avslas;

dels att vederborande utskott ville 1ata utarbeta och framligga for-
slag till en sddan ordning, att stadsfullmiiktige dtminstone i de stérre
stiderna sjélva finge viilja ett visst antal av fullmiktige, vilka val skulle
ske proportionellt och i tillimpliga delar pa samma sétt som vid inom
stadsfullmiktige foretagna val till riksdagens forsta kammare;

dels ock att riksdagen matte avsld den kungl. propositionen i vad
den avser forindring i gillande bestimmelser om stérre representations-
ritt for stadssamhélle &n for landsbygd i friga om val till landsting. -

Herrar Herrar August Ljunggren och Petrén hemstilla, att § 35 av for-
Ljﬁ;:g(;ffns ordningen om kommunalstyrelse pa landet den 21 mars 1862 matte fa

och Petréns foljande dndrade lydelse:
motionnr 23,

§ 35.

»Foljande #renden méi ej av kommunalfullméktige upptagas, utan
skola alltid i kommunalstimma eller 1 det fall, som i & 29 omfor-
méles, a distriktstdainma handliggas:

a) — — — (lika med nuvarande lydelse),
b) — — — (» » ),
e) — — — (> 8 S ),
d) — — — (> > > ),
e) = == c— ( » ),
Ho— —— ( ,

- )

g) utlitande, som det enligt gillande forfattningar aligger kom-
munalstimma att avgiva &ver anstkning om forsiljning av rusdrycker
och till sidana drycker ej hinforliga alkoholhaltiga maltdrycker.»

b’a};‘joigg;t Herr Lindblad yrkar, att riksdagen matte besluta, att, innan en
nr 24. slutlig position fattas i fraga om skattebetalning sasom villkor fér kom-
munal och politisk rostriitt, en sa vitt mojligt fullstindig undersskning
kommer till stind om inbetalning av savdl kommunal- som kronoutskyl-

der 1917 och 1918.

Herr Geze- Herrar Gezelius’ m. fl. motion innefattar hemstillan om siddana for-
liug m. fl. .. . . . "
motionnr26. andringar i Kungl. Maj:ts forslag,
att § 21 mom. 2 b) i foérordningen om kommunalstyrelse pa lan-
det ersittes med stadgande av innebord, att fér beviljande av anslag,

som icke uppenbarligen #ro att hidnféra till de f6r kommunens med-
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lemmar gemensamma ordnings- och hushallningsangeligenheter, som dessa
enligt férordningen iga att varda, erfordras tva tredjedelar av de i rost-
ningen deltagandes roster;

att & 21 mom. 2 d) av sagda forordning #ndras dédrhiin, att for
beslut om hojande av visst under det l6pande aret utgidende anslag i de
olika i sagda lagrum angivna fallen fordras dubbel majoritet, direst be-
slutet i och for sig eller tillsammans med redan fattade beslut skulle for-
anleda hojning av i lagrummet for varje sirskilt fall angiven omfattning;

att i samma § 2! inféres en bestimmelse, enligt vilken skulle
erfordras dubbel majoritet jimvil for faststdllande av inkomst- och ut-
ciftsstat, som skulle féranleda hojning av hogsta kommunalskatten med
mer #n 20 procent av den senast utdebiterade;

att ovannimnda ifrigasatta forindringar iakttagas jamvil i for-
ordningen om kommunalstyrelse i stad, om kommunalstyrelse i Stock-
holm samt forordningen om kyrkostimma samt kyrkorad och skolrad;

att enahanda bestimmelser om dubbel majoritet for fattande av
vissa beslut, som i Kungl. Maj:ts proposition och ifragavarande motion
foreslagits i avseende & primiirkommunerna, jimvil skola gilla i fraga
om landsting, dock att stadgandena hidrom i fraga om landsting borde dga
tilimpning redan vid overskridande av en tredjedel sa stort belopp &
landstingsskatt, som i férordningen om kommunalstyrelse pa landet for
varje sirskilt fall skulle stadgas;

att den folkmingdssiffra, som bor liggas till grund for val av
en landstingsman, bestimmes till sextusen i stiillet for enligt forslaget
fyratusen, att domsaga med en folkmingd av fyratiodttatusen 1 stiillet
for enligt forslaget trettiotvatusen eller didrover skall delas i valkretsar,
att stad med en folkmingd av minst tolvtusen i stiillet for enligt férsla-
get Attatusen innevanare skall bilda egen valkrets samt att forslagets
hestimmelser pa ifrigavarande omrade jimkas i konsekvens hirmed;

varjimte slutligen hemstilles, att vederborande utskott méatte beakta
de salunda framférda synpunkterna vid lagforslagens avfattning.

I sin motion nr 27 yrkar herr K. J. Ekman, att riksdagen ville Herr K. J.

for sin del besluta, att i kommunalférordningarna matte inforas stadgan- Ekmans

den dirom, att alla borgerligt- och kyrkligt-kommunala val, dir tva eller »r 27.
flera personer skola utses, matte ske proportionellt.

Herrar Moberger och Bengtsson hemstdlla, att riksdagen maétte Herrar Mo-

besluta sidan éndring i Kungl. Maj:ts propocsition. nr 34, att § 27 i for- %:;ngg(;:s:;:
_ordningen om kommunalstyrelse pa landet fir foljande lydelse: moz;uyn
nr v
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§ 27.

Mom. 1. T kommun med dver 1,500 invanare skall, med de villkor
och undantag hir nedan sdgs, den kommunen i kommunala angeligen-
heter tillkommande beslutanderitt uppdragas &t kommunalfullmiktige.

Mom. 2. Vill kommun med 1,500 invanare eller dirunder at full-
méiktige Overlata beslutanderdtt, som i mom 1 avses, ma siadant vara

tillatet.
Forslag om upphéivande av sadant beslut ma icke viickas forrdn

fem ar efter beslutets fattande.
Beslut i omférmilda fragor skall hos Konungens befallningshavande

ofordrojligen anmélas.
Tillika hemstélla nimnda motionérer, att i § 35 av samma forord-
ning mom. b) och c¢) maite utgi.

Herr Sjslan- Herr Sjolanders motion utmynnar i hemstillan, att riksdagen matte
ders motionyidtaga sidan #ndring i Kungl. Maj:ts proposition nr 34, att personer,

- 50. : . o .

m som bruka torp eller andra lidgenheter, vilka icke avséndrats, matte till-

forsikras kommunal rostritt, oaktat de ej for ligenheten paforts sirskild
debetsedel.

Herr Ven- I herr Vennerstroms m. fl. motion framstilles yrkande, att riksdagen

,,,’_'j{“ﬁ;?,",’;gn matte antaga regeringens forslag i féljande indrade lydelse:

nr 51.

Forslag till lag om éndrad lydelse i vissa delar av firordningen om kom-
munalstyrelse pi landet den 21 mars 1862,

Hirigenom forordnas, att §§ 8—11, 14, 16—19, 21, 27, 29, 30, 32,
36, 38, 40, 42 och 48 i forordningen om kommunalstyrelse pa landet
den 21 mars 1862 skola erhalla foljande #dndrade lydelse:

§ 8.

Mom. 1. Rittighet att deltaga i kommunalstimmans overliggnin-
gar och beslut tillkommer med inskrénkning, varom héir nedan i mom. 2
stadgas, svensk undersate fran och med kalenderaret efter det, varunder
han uppnatt tjugoett ars alder, ddrest han '

a) dr medlem av kommunen,

b) icke d&r omyndig forklarad, och
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¢) icke dr fran ovanndmnda rittighet utesluten pa grund av adémd
straffpafoljd. .

Mom. 2. TIngen ma, utover vad i § 10 mom. 2 sdgs, utéva rost-
riitt i annan kommun in den, varest han dr mantalsskriven.

§ 9.

Rittighet, som 1 § 8 mom. | siigs, tillkommer ock gift kvinna,
som icke vunnit boskillnad eller hemskillnad, saframt hon uppfyller i
nimnda moment stadgade villkor.

§ 10.

Mom. 1. I overldggningar och beslut, som anga drenden, gemen-
samma for hela kommunen, deltaga samtliga i kommunen rostberittigade.

Mom. 2. Angar drende endast 1 mantal satt jord, tillkommer talan
och rostritt allenast dem, som innehava sadan jord, d. v. s. brukaren.

I drende, som nu ségs, tillkommer talan och rostritt jamvil med-
lem av kommun, som icke ir ddr mantalsskriven, dvensom omyndig,
oskiftat dodsbo, bolag eller annan samféllighet. Ior omyndig rostar
formyndaren eller, dir flera #ro formyndare, den som dessa bland sig
utse; for oskiftat bo ma deligarna i boet utse ombud; fiir samfilld egen-
dom ma ej mer dn en person foéra talan.

§§ 11, 14, 16, 17, 18 och 19 (= regeringens forslag).

§ 21.

Mom. 1. (= regeringens forslag).

Mom. 2. Till beslut erfordras tva tredjedelar av de 1 omrdstningen
deltagande roster, da beslutet avser:

a) avhindande av fast egendom eller darifran hirflytande rit-
tighet;

b) beviljande av anslag, vartill medel skola anskaffas genom upp-
laning samt

¢) upptagande eller fornyande av lan eller forlingning av tiden
for erhallet lans aterbetalande, eller ingaende av borgen.

Mom. 3. = mom. 4 i regeringens forslag.

Mom. 4. = mom. 5 i regeringens forslag.
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§ 27.

Mom. 1. I kommun med 6ver 3,000 invanare skall, med de vill-
kor och undantag hir nedan ségs, den kommunen i kommunala angeli-
genheter- tillkcmmande beslutanderétt uypdragas at kon munalfullmiktige,
savida e) konmunal stdnmma med kvalificerad majoritet beslutar, att
kommunalfullmiktige ej skola finnas.

Mom. 2. Vill kommun med 3,000 invanare eller dirunder a full-
miktige Overlata beslutanderitt, som i mom. 1 avses, ma siddant vara
tillatet.

Forslag om upphivande av sadant beslut ma icke vickas forrin
fem ar efter beslutets fattande.

Beslut i omférmélda fragor skall hos Konungens befallningsha-
vande ofordrojligen anmélas.

§ 29.
Mom. 1. = regeringens forslag.
Mom. 2. = regeringens forslag.

Mom. 8. Aro i kommun flera valdistrikt, dger rostberittigad val-
riatt utova allenast vid valforridttningen inom det valdistrikt, dar han &r
mantalsskriven.

Mom. 4. = regeringens forslag.

Mom. 5. == regeringens forslag.

§§ 30 och 32 (= regeringens forslag.)

§ 36.
Mom. 1. = regeringens forslag.
Mom. 2. = regeringens férslag.
Mom. 3. = regeringens forslag.
Mom. 4. Kommunalfullméktige — —. — sker Oppet.

Till beslut i sadana uti § 21 mom. 2 a) b) och ¢) angivna frigor
— — — fullmiktiges beslut.
I 6vrigt — — — stadgat ar.

§§ 38, 40, 42 och 48 samt slutstadgandena (= regeringens forslag)
Formuldr litt. A (behdver mojligen nigot omarbetas.)
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Forslag till lag om iindrad lydelse i vissa delar av férordningen om kom-
munalstyrelse i stad den 21 mars 1862,

Hiirigenom f{orordnas, att §§ 7, 9—11, 13, 15—18, 24, 25, 28, 41 och
56 1 forordningen om kommunalstyrelse i stad den 21 mars 1862 skola
erhalla foljande indrade lydelse:

§ 7 (== regeringens forslag.)

§ 9.

Mom. 1. Riittighet att vid allmdn radstuga deltaga i dverligg-
ningar och beslut i alla de staden rorande angeligenheter, vilka icke
enligt rikets grundlagar eller sérskilda forfattningar dro vissa klasser av
stadens medlemmar forbehallna, tillkommer med inskrénkning, varom hér
nedan i mom. 2 stadgas, svensk undersate fran och med kalenderaret
nist efter det, varunder han uppnétt tjuguett &rs alder, direst han

a) dr medlem av kommunen,

b) icke dr omyndig forklarad, och

¢) icke #r fran ovannimnda rittighet utesluten pa grund av ho-
nom adoémd straffpafoljd.

Mom. 2. Ingen ma utova rostritt i stadens allmiinna angeldgen-
heter uti annan kommun #n den, varest han #r mantalsskriven.

§ 10.

Rittighet, som i § 9 mom. 1 sdgs, tillkommer ock gift kvinna,
som icke vunnit boskillnad eller hemskillnad, saframt hon uppfyller i
nimnda moment stadgade villkor.

§ 11 (= regeringens).
§§ 13, 15, 16 och 17 (= regeringens forslag).

§ 18.

Mom. 1. (= regeringens forslag).
Mom. 2. Till beslut erfordras tva tredjedelar av de i omréstningen
deltagandes roster, da beslutet avser:

Bihang till urtima riksdagens protokoll 1918. 11 saml. 3 avd. 1 hdft. (Nr1). 3
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a) avhindande av fast egendom eller darifran hérflytande rit-
tighet;

b) beviljande av anslag, vartill medel skola anskaffas genom upp-
laning;

c) upptagande eller fornyande av lan eller forlingning av tiden
for erhallet lans aterbetalande, eller ingaende av borgen.

Mom. 3. = regeringens férslag mom. 4.

Mom. 4. = » » > 5.

§§ 24, 25, 28, 41 och 56 samt slutstadgandena (= regeringens
forslag.)

Forslag till lag om iindrad lydelse i vissa delar av forordningen om kom-
munalstyrelse i Stockholm den 23 maj 1862.

Hérigenom férordnas, att §§ 5—11, 14 och 23 i forordningen om
kommunalstyrelse i Stockholm den 23 maj 1862 skola erhalla féljande
dndrade lydelse:

§ 5. (= regeringens foérslag).

§ 6.
Mom. 1. (= nuvarande lydelse).
Mom. 2. Valet av — — — — dger bestimma.
En var valberdttigad — — — — rostritt utéva. Medlem
av kommun — — -— — {nskar tillhéra (denna punkt utgér).
Valbarhet dr ej inskriankt inom valkrets.
Ordningen — -— — — Dborja valet (= nuvarande lydelsen).
§ 7.

Rittighet att deltaga i val av stadsfullméktige tillkommer svensk
undersate frin och med kalenderaret nist efter det, varunder han upp-
natt tjuguett ars alder, didrest han

a) dr medlem av kommunen samt dir mantalsskriven,

b) icke ir omyndig férklarad, och

c) icke dr fran ovanndmnda riittighet utesluten pa grund av honom
adomd straffpafoljd.
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§ 8.

Mom. 1. Rittighet, som 1 § 7 sdgs, tillkommer ock gift kvinna,
som icke vunnit boskillnad eller hemskillnad, saframt hon uppfyller i
nimnda paragraf stadgade villkor.

Mom. 2. (= regeringens forslag).

§ 9. (= regeringens forslag).

§§ 10, 11 och 14 (= regeringens forslag).

§ 23.

Mom. 1. (== regeringens forslag).

Mom. 2. Till beslut erfordras tva tredjedelar av de i omréstningen
deltagandes roster, da beslutet avser:

a) avhidndande av fast egendom eller ddrifran hérflytande rattighet;

b) beviljande av anslag, vartill medel skola anskaffas genom upp-
laning;

¢) upptagande eller férnyande av lan eller férlingning av tiden
for erhallet lans aterbetalande eller ingaende av borgen.

Mom. 3—4 (= regeringens forslag).

Slutstadgandena (== regeringens forslag).

Forslag till lag om iindrad lydelse i vissa delar av forordningen om kyrko-
stimma samt kyrkorid och skolrid den 21 mars 1862.

Hirigenom férordnas, att §§ 6, 7, 12, 13, 15, 23 och 35 i forord-
ningen om kyrkostimma samt kyrkordd och skolrad den 21 mars 1862
skola erhalla féljande &ndrade lydelse:

§§ 6, 7, 12 och 13 (= regeringens forslag).

§ 15.

Mom. 1. (= regeringens forslag).
Mom. 2. Till beslut erfordras tva tredjedelar av de i omrostningen
deltagandes roster, da beslut avser:
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a) avhindande av fast egendom eller dirifrin hirflytande rittighet;

b) beviljande av anslag, vartill medel skola anskaffas genom upp-
laning ;

c) upptagande eller fornyande av lin eller forlingning av tiden
for erhallet lans aterbetalande eller ingaende av borgen.

Mom. 3. (= mom. 4 i regeringens forslag).

Mom. 4. (= mom. 5 1 regeringens forslag).

§§ 23 och 35 samt slutstadgandena (= regeringens forslag).

Forslag till lag om iindrad lydelse i vissa delar av forordningen om kyrko-
stimma samt kyrkorid och skolrid i Stockholm den 20 november 1863.

Hirigenom férordnas, att §§ 4, 5, 11, 13, 16 och 25 i férordningen
om kyrkostdimma samt kyrkorad och skolrad i Stockholm den 20 no-
vember 1863 skola erhalla foljande &ndrade lydelse:

§ 4.

Rattighet att deltaga i kyrkostimmas &verliggningar och beslut
tillkommer varje medlem av svenska kyrkan, man eller kvinna, som vid
val av stadsfullméktige har rostriatt och inom férsamlingen #r mantals-
skriven.

Den som till — — — — kyrkostimma undantagen. Den
som i och for — — — — forsamlingens kyrkostimma.

§ 5.

Mom. 1. Varje rostberattigad dger en rost.

Mom. 2. De rostberittigade skola infoéras i behorig rostlingd, som
overstathallarimbetet for varje ar fran uppboérdsverket infordrar och later
tillstdlla forsamlingens kyrkoherde senast inom den 15 april for att vid
kyrkostimma fére maj ménads utging justeras. De rostberittigades
ordning i rostlingden bestimmes av vars och ens bostad. Fér anméirk-
ningar vare i lingden noédigt rum ldmnat. Anteckning rérande hinder
for rostriatt ma déri ske endast genom angivande av den del av § 4,
déri hindret berores.
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Mom. 3. Réstlingd, som vid kyrkostimma — — — — ju-
sterad blivit. Réstberiittigad, som ¢j dr i rostlingden antecknad, vare ej
darfor sin rostriitt forlustig, saframt han vid den kyrkostimma, da rostlang-
den justeras, sin behorighet styrker. Godkénnes den av férsamlingen, skall
anteckning diirom av kyrkostimmans ordforande i réstlingden goras.

Férvirvar nagon — — — — i rostliingden inférd.

€8 11, 13, 16 och 25 samt slutstadgandet (= regeringens forslag).

Férslag till lag om iindrad lydelse av vissa delar av forerdningen om
landsting den 21 mars 1862.

Hirigenom forordnas, att §§ 2, 4—6, 8, 10 och 40 i [érordningen
om landsting den 21 mars 1862 skola erhilla féljande &dndrade lydelse:

§ 2.

1. (= regeringens foérslag).

2. Domsaga med en folkmiingd av 36,000 eller dédrover skall
delas 1 valkretsar under iakttagande, att for varje valkrets komma att
utses minst fyra, hogst nio landstingsméin; att omradet for varje valkrets
skall kunpa omslutas med en sammanhingande grinslinje; att delning
av domsaga, som utgores av flera tingslag eller hédrad, verkstilles, dér
sddant utan avvikelse frén redan givna regler kan ske, efter tingslag eller
hirad; samt att eljest delning i valkretsar sker efter kommuner. Utan
hinder av vad nu &dr sagt ma dock av tingslag bildas valkrets med mindre
folkméngd én 12,000, da synnerliga skél déartill dro.

Med tingslag forstas sadan del av domsaga, som utgdér egen dom-
krets. Domsaga, vars folkméngd ej uppgar till 36,000, utgdr en valkrets;
dock att, didr folkmingden overstiger 24,000 eller samfirdsmedlens brist-
fillighet eller andra liknande orsaker pékalla domsagans delning, dom-
sagan ma, dir sa lampligen kan ske, delas i tva valkretsar; skolande
vid en sddan delning iakttagas vad ovan for delning av stérre domsaga
finnes stadgat.

Hoéra delar av samma domsaga till olika landstingsomréaden, bildar
varje del en valkrets.

3. Stad, vars folkméngd utgér minst 12,000, bildar egen valkrets.
Stad med mindre folkméngd &n 12,000 skall férenas med annan eller
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andra sddana stdder till en valkrets med minst 12,000, hogst 20,000 in-
vanare. Kan forening ej salunda ske, eller skulle den medféra synnerlig
oligenhet, ma stad eller stider bilda en valkrets, &inda att folkmingden
déri ej uppgar till 12,000.

4. Dérest det antal ]andstingsman, som med tlllampmng av nu
meddelade foreskrifter bor utses inom ett lin, icke uppgar till tjugn, skall
sdsom grund for riittigheten att efter folkmingden vilja ombud till lands-
tinget bestimmas ldgre tal &n det uti mom. 1 antagna, pa det att lands-
tingsminnens antal for hela linet ma uppga till minst tjugu; och skall
1 ovrigt vid valkretsindelningen f6r landsbygden iakttagas, att lands-
tingsménnens antal for varje valkrets ej ma vara ligre #n fyra eller
hégre dn nio.

5—9. (= regeringens forslag).

§§ 4, 5, 6, 8 och 10. (= regeringens forslag).

§ 40.

1. For att sasom landstingets beslut gilla, skall i f6ljande dmnen
erfordras, att tva tredjedelar av de avgivna rosterna om beslutet sig
forenat;

a) beslut, att domsaga med mindre folkmingd #n 36,000 skall
delas i valkretsar; att av tingslag skall bildas valkrets med mindre folk-
méngd dn 12,000; eller att stadsvalkrets med mindre folkmidngd #n
12,000 skall blldas 1 fall, da sadant ej &r en ovillkorlig fo6ljd av vad i
§ 2 mom. 3 &r stadgat;

b) underkénnande av nédgons behorighet att sisom ledamot taga
intride eller medgivande, varom 1 § 32 siigs;

c) beviljande av anslag, vartill medel skola anskaffas genom
upplaning;

d) upptagande av 1in, stillt pa lingre aterbetalningstid #n fem
ar, eller ingaende av borgen;

e) avhdndande av fast egendom eller dirifran hirflytande riittig-
het; och

f) uppskov till niista landsting av vickta fragor.

2. (= regeringens forslag).

Slutstadgandet (= regeringens forslag).
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Forslag till lag om iindring i stadgan om proportionellt valsiitt vid vissa val
inom lindsting och stadsfullmiiktige den 13 juni 1913.

Hirigenom férordnas, att 1 § i stadgan om proportionellt valsitt
vid vissa val inom landsting och stadsfullméktige den 13 juni 1913 skall
erhilla nedan angivna lydelse och att 1 foljd hirav lagens Overskrift
skall lyda som foljer:

Stadga om proportionellt wvalsdtt vid wvissa wval inom landsting och
stadsfullmdltige m. m.

1 §. (= regeringens forslag).

Sedan herr Olsson i Ramsta framhéllit, att med de av Kungl. Maj:t Herr 0Ols-
- foreslagna bestdmmelserna jordtorpare med hustrur, gamla jordbrukare, oy :"g{%
som overldmnat sin gard pa arrende och leva pa arrende eller undantag, — »» 53.
hemmavarande soner och dottrar dvensom sterbhusdeligare i de fall, d&
dessa befolkningsgrupper icke vore taxerade pa grund av inkomst, icke
skulle #ga rostriatt, hemstédller motionéren:

1:0) att riksdagen matte antaga Kungl. Maj:ts proposition, nr 34,
med sddan #ndring, att de av motiondren uppriknade befolkningsgrup-
perna erhdlla kommunal rostrétt eller, om detta icke kan vinna riksdagens
bifall;

2:0) att riksdagen matte besluta i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla
om utredning, pa vilket sitt kommunal rostrdtt ma kunna beredas ovan-
nimnda grupper medborgare, och sedan for riksdagen framliggas de for-
slag, vartill utredningen giver anledning.

Herr Lindmans m. fl. motion innefattar samma hemstillan som Herr Lind-
herr Tryggers m. fl. ovannidmnda motion. T i A
nr 55.
Herr Raf hemstéller i sin motion: Herrt;wfs
1:0) att riksdagen matte vidtaga de forindringar i Kungl. Majits 'y g
nu foreliggande forslag till kommunal- och kyrkostimmoférordningar, att
rostridtt matte intrdda vid fyllda 25 ar och, i friga om valritt till lands-
tingsman, vid fyllda 35 ar med en tilliggsrost i senare fallet fér den,
~som varit boende inom kommunen under de sistforflutna tvenne aren;
2:0) att riksdagen matte besluta som regel bibehalla fattigvards-

och utskyldsstrecket;



Herr Teng-
dahls motion
nr 57.

Herr Nils-

sons 1 Lan-

deryd m. fl.
niotion
ny 58.

Herr Nils-
sons 1 Lan-
deryd
motion
nr 59.
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3:0) att i de nu framlagda kommunal- och kyrkostimmoférordnin-
garna matte vidtagas sadana fordndringar, att gifta makar i regel utan
fullmakt finge utéva varandras rostriatt, samt att dessutom en rostbe-
rittigad person matte berdttigas att genom fullmakt fora talan och utdva
rostritt for ett storre antal likaledes rostberiittigade personer; samt

4:0) att 1 nu framlagda kommunalférordningar #ven inférdes bestim-
melse om att kvalificerad majoritet matte erfordras, dd beslut avsige
heviljande av rittigheter till forsdljning av alkoholhaltiga drycker.’

Sedan herr Tengdahl sasom sin uppfattning uttalat, att den kom-
munala rostritten borde bli allmin och lika, framldgger motiondren for-
slag, att riksdagen ville i anledning av Kungl. Maj:ts ifrdgavarande pro-
position besluta:

1l:0) att § 8 mom. b) i forslaget till lag om #ndrad lydelse i vissa
delar av forordningen om kommunalstyrelse pa landet den 21 mars 1862
skall erhalla foljande #ndrade lydelse

§ 8. Rittighet att deltaga 1 kommunalstimmans dverliggningar
och beslut tillkommer man eller kvinna, som — — — — — — — —

b) ir medlem av kommunen, — — — — — — — — — — —

2:0) att motsvarande fordndring maétte voras jdmvil i dvriga i pro-
positionen framlagda forfattnmgqforslag

I motionen nr 58 hemstélla herr Nilsson 1 Landeryd m. fl.:

att riksdagen matte avslda Kungl. Maj:ts forslag i vad det avser
andring 1 gillande skattestreck;

alt riksdagen matte besluta den dndring i kommunalférfattningarna,
att kommunal rostriatt intrider forst aret nist efter fyllda 24 &ar; och

att rostberittigad erhaller en tilliggsrost vid fyllda 35 ar; samt

att ritten till fullmaktsrostning utstrickes sa att dkta makar dven
iga utova rostritt medelst fullmakt for varandra.

Herr Nilsson i Landeryd hemstiller i sin motion nr 59, att riks-
dagen ville i samband med behandlingen av Kungl. Maj:ts proposition
nr 34 i samtliga didrstides upptagna 7 lagforslag infora bestdmmelser
dirom, att vid alla inom kommunala representationer férekommande val
dessa skola ske proportionellt, direst sadant av visst antal viljande
iskas. B

Betriffande de skil, motionirerna aberopat till stod for sina yr-
kanden far utskottet hdnvisa till motionerna.
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Utskottets yttrande.

Inledning.

De utomordentliga tilldragelser ute i vérlden, som fyllt den senaste
tiden och synas angiva det nu slutande aret som en vindpunkt i
Europas och i hela minsklighetens historia, ha enligt sakens natur mast
djupt aterverka dven pa det svenska sambhillet.

Utskottets viinsterflertal har ansett sig bira, innan utskottet Svergar
till de foreliggande detaljfrdgornas behandling, kort angiva sin syn pa
detta samband, enir diarférutan hela upptagandet av forfattningsfragan
vid den urtima riksdagen liksom det forslag, vartill utskottet kommit,
icke kan framtréida i sitt rdtta sammanhang.

Virldskriget har utmynnat i sammanstdrtandet av Kuropas stora
militirmonarkier, med visentligen autokratiskt styrelsesitt. Folkens
stora massor, som oOnskat fred, ha vint sig mot hela det styrelse-
skick, vilket de giva skulden for denna katastrof. Dessa folk, som
bragts till fértvivlan av sina lidanden under kriget och av det fullstin-
diga nederlaget i kampen, hava nu pa revolutiondr vig begynt en radi-
kal politisk och social omgestaltning. I vissa linder och fran vissa sam-
hillselement goras t. o. m. forsék att, i stillet f6r den fran borjan pro-
klamerade medborgerliga jamlikheten, aterinféra ett klassvilde fastidn
upp- och nedvint; de nya privilegierade skulle utgéras av det gamla
samhillets bottenlager, medan de som férut intogo formansstillningen nu
oppet domas till rittsloshet.

En sadan vrangbild av social revolution dndrar dock pa intet sitt
det faktum att eft gemensamt drag overallt gar igen i vad som sker i
denna oerhorda historiska kris, dia ett gammalt tidsskede gar i graven
och ett nytt fodes. Dessa folk som blint f6ljt sina ledare genom krigets
elinde #dnda fram mot den fullstindiga undergangen, de sitta nu som
sitt hogsta filttecken den djupa och sunda l6sen, som givits ut av
Forenta Staternas president i hans tal vid Forenta Staternas intriide i
kriget: Vidrlden mdste goras trygg for demokratien. Folken fordra att fa
taga sina Oden i egna hiinder for att trygga freden och for att grund-
ligga ett bittre samhille for framtidens liv. De stora sociala kraven
knytas sidlunda samman med de politiska.

Bihang till urtima riksdagens protokoll 1918. 11 saml. 3 avd. 1 hift. (Nr 1) 4
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Den éterverkan, som dessa virldshindelser framkallat i vart land,
maste bliva desto starkare eftersom hos oss frigan om férfattningens
effektiva demokratisering dnnu alltjimt stod som ett olést problem.

Den demokratiska rorelse, som gick &ver viirlden efter det ryska
tsardomets fall, satte, som allbekant dr, sina mirken i vart folks historia
varen 1917, da fran skilda hall uttalades att hostens allminna val till
andra kammaren skulle i dessa fragor tillmitas avgérande betydelse.
Valen ledde till bildandet av en parlamentarisk regering ur de bada
storsta samverkande vinsterpartierna, med en demokratisk rostrittsreform
som forsta programpunkt. Men det forsta forsoket att genomfora en
del av detta program vann icke framgang. Nu ha virldshindelserna pa
nytt talat sitt manande sprak och med en kraft som aldrig férr under-
strukit, att blott pad klart demokratisk grund kan ett livsdugligt samhiille
byggas i den nya tid som begynner. Och pa nytt ha de stora folkklasser
inom nationen, vilka kinna sig tillbakasatta genom nuvarande tilldelning
av politisk och kommunal rostritt, burit fram sina gamla krav. Det har
framstitt som ett oavvisligt behov att omedelbart sérja for att det svenska
folket, som vill pa laglig viig nd fram till full sjilvbestimningsritt for att
kunna forverkliga varje tids ideal av frihet och social riittvisa, nu om-
sider métte taga det stora, men sa linge forberedda avgérande steget
till full demokrati.

Regeringen fann for sin del, i 6verensstimmelse med en hastigt
vixande folkmening, att tidslidget kréivde rask handling. Den 14 november
offentliggjordes en officiell kommuniké, upptagande grundlinjerna for rege-
ringens program for en verklig och djupgiende demokratisering av vart
lands politiska och kommunala samhillsskick, och den 28 november fick
riksdagen mottaga den kungl. proposition, som utarbetats pa grundval
av detsamma och vardver utskottet nu géar att yttra sig.

Utskottets vinstermajoritet har varit ense dirom att det demo-
kratiseringsprogram, som statsministern med instimmande av statsra-
dets samtliga ledamoter uppdragit i sitt uttalande till statsrddsprotokol-
let vid foredragning av forevarande kungl. proposition, var si lagt att
det vil fyllde sin uppgift som samlande minimiprogram f6r en efter vart
folks nidrmaste behov och diarmed pa samma ging efter dess rittmiitiga
krav anpassad omdaning av grundvalarna for vart offentliga liv.

Man har inom dessa meningsgrupper i utskottet jimvil varit ense
med regeringen didrom, att ej blott tidens miktiga lirdomar utan i lika
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hég grad den pa senaste aren inom vart folk allt starkare omfatiade och
djupare rotfiistade uppfattningen om demokratiseringens nodviindighet
icke blott rittfiirdigat, utan gjort till en bjudande plikt regeringens at-
gird att sika fora fram detta reformverk utan vidare uppskov in iakt-
tagande av den i grundlagen foreskrivna ordningen pakallar.

Jimvil de medlemmar av utskoltets bada hogerpartier, som anslutit
sig till de av herrar Trygger m. fl. och Lindman m. fl. viickta motionerna,
hava funnit sig kunna godkinna den grundtanken i det kungl. for-
slaget, att deltagandet i det kommunala livet skall grundas pa prin-
cipen om lika rostritt, samt att rostrdtt for bolag och andra dylika sam-
filligheter ma bortfalla, varjimte enighet funnits vara {érhanden dér-
om, att politisk rostritt bor utstrickas att gélla d&ven kvinnorna, ivensom
om en betydande inskrinkning av det s. k. fattigvardsstrecket. Men fran
nyssnimnda sida har man inom utskottet — i visentlig anslutning till de
nimnda motionerna -— ansett sig bora framstilla atskilliga anmérkningar
mot de grunder i ovrigt, varpa regeringspropositionen bygger.

Salunda har, bland annat, inviints att, endr den graderade rost-
skalan indirekt tillerkdinde ett forstirkt inflytande at den stérre mogna-
den och erfarenheten, dess ersittande med lika rostrdtt komme att atde
yngre arsklasserna inrymma en forhallandevis allt for starkt o6kad makt.
En jimkning hédrutinnan vore pékallad och borde ske genom hdjande av
rostrattsaldern.

Men #dven vid godkdnnande av dylik jimkning kvarstode, med av-
seende & de kommunala korporationernas valritt till forsta kammaren,
en sadan forskjutning i inflytande till formén for de yngre urviljarne,
att densamma ej kunde anses lidmna rum for erforderlig trygghet for
tillgodoseende av den besinningsfullhet och mognade insikt, som borde
vinna inflytande vid val till férsta kammaren for att befriimja dess sir-
skilda uppgift inom forfattningen. For rittelse av detta missférhéllan-
de syntes ej annan utvig Oppen &n overflyttande av valritten till forsta
kammaren fran landsting och stadsfullmiktige till samféllda valkollegier,
utsedda av kommunalt rostberittigade med visentligt hojd aldersgrins,
trettiofyra ar.

Vidare har anmirkts, att ett genomférande av den kommunala
rostrattsreformen och dess konsekvenser i den ordning som forutsittes i
regeringsforslagets overgangsbestimmelser kunde medféra ett alltfér brad-
stortat genomgripande personombyte 1 kommunal styrelse och forvaltning,
som maste inverka menligt p4 drendenas sakenliga bedrivande. Slutligen
har det gjorts gillande, att det i propositionen foreslagna borttagandet
av utskyldsstrecket innebure ett uppgivande av en sund och av vida
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folklager, siirskilt inom jordbrukareklassen, med virme omfattad grund-
sats, att medborgerliga rittigheter férutsatte fullgérande av medborgerliga
skyldigheter. KEn jdmkning i g#llande lagar i syfte, att underliten skatte-
betalning icke medfor rostrittens forlust, borde allenast ske i hiindelse
underlatenheten berott pa oférvallade ekonomiska svarigheter.

Gentemot dessa med styrka framférda invéindningar och onskemél
hivdades ater fran utskottsmajoritetens sida bestdmt, att tidsldget ovill-
korligen betingade ett omedelbart genomférande av en ingripande kom-
munal rostrittsreform till verklig effektivitet, samt att inga verkliga
skidl vore anférda for att frangd den beprovade anordningen, att kom-
munalt verksamma korporationer utse forsta kammarens ledaméter. Man
stdllde sig dessutom avvisande mot den for svensk uppfattning frimman-
de tanken att infora ett sa hogt aldersstreck, som sirskilt for val av
elektorer till forsta kammaren yrkats. Fran vissa hall moétte fér ovrigt
varje hojning av aldersstrecken bestimt motstand. I fraga om utskylds-
strecket erinrades, att, &dven fransett de principiella invdndningarna,
som framfor allt vore starka da det géllde inskrinkningar i den allmiinna
politiska rostritten, verkstdlld utredning utvisade, att den ifradgasatta
atskillnaden mellan forvallat och oforvallat resterande for skatt icke
lite sig péd ett tillfredsstdllande sdtt genomforas.

En formedling mellan dessa motsatta askadningar syntes under ut—
skottets overliggningar méta stora svéarigheter. A andra sidan framtrad-
de pa skilda hall kénslan av det Onskvdrda déri, att en reform, sd bety-
delsefull for vart folks hela framtida offentliga liv, bleve si langt det
vore mojligt avigabragt under samférstand mellan eljest motsatta menings-
grupper inom folket. Det kunde icke vara lyckligt om nya grunder for
hela vart kommunala liv lades under en oftrsonlig motsittning mellan
de olika meningsriktningarna, och det syntes mindre tilltalande att,
dérest en stor och hittills 1 mycket hog grad bestimmande meningsgrupp
nu verkligen stode beredd att medgiva genomgripande omgestaltningar
pa forfattningsomradet, icke taga nagon hénsyn till krav, som denna
meningsgrupp ansig sig bora i sammanhang ddrmed gora gillande.
Utskottet fann sig under sadana forhallanden bora betrida den vig att
at ett mindre antal medlemmar uppdraga att undersika mo,]hgheten att
sammanfora meningarna pa regeringsforslagets allminna grund.

De inom denna delegation forda foérhandlingar ledde till att
utskottet till en borjan — under sdrskilda forbehall om avvikande
uppfattning fran enskilda utskottsmedlemmars sida — enades om
vissa allmdnna grunder for utskottets betinkande- i1 dmnet. Dessa hade
inom delegationen preliminért utformats i ett utkast, som lades till grund.
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tor foredragningen inom utskottet och som, utan att gora ansprak pa full-
stindighet eller skiirpa i formuleringen, dock i stort sett angav Gverens-
kommelsens huvudsakliga innehall. Detta utkast ir som bhilaga fogat
till detta utlatande.

Med hinsyn till den spidnning, varmed resultatet av utskottets
arbete inom hela nationen avvaktades, fann utskottet sig béra omedelbart
delgiva allméinheten de stora dragen av den trdffade Gverenskommelsen
i foljande offentliga meddelande:

»Inom sirskilda utskottet nr 3, som har att behandla regeringens
proposition angdende kommunal rostrittsreform, hava féljande grunder
for utskottets blivande hemstiillan faststillts:

Allmin och lika kommunal rostritt infores och intréder efter fyllda
23 ar. Rostritt far utévas endast i den rostberiittigades mantalsskriv-
ningsort.

Det kommunala utskyldsstrecket begrinsas dérhiin att rostritten ej
paverkas av utebliven skattebetalning i vidare méin #n att den gir for-
lustig sin rostritt, som ej for atminstone ett av de tre sistforflutna ka-
lenderaren erlagt sina kommunalutskylder. Hustrus rostritt roner ej in-
verkan av att mannen forlorat sin rostritt.

Rostratt vid landtingsmannaval tillkommer kommunalt rostberdtti-
gad efter fyllda 27 ar. Valbarhetsdldern i fraga om landsting sittes lika
med valrittsaldern.

Fullmiktige inféras obligatoriskt i stider och landskommuner med
mer #n 1,500 invanare. De i propositionen féreslagna bestimmelserna
angiende nya val till landsting, stadsfullmiktige och andra fullmiktige
genomforas, varemot dritselkammare, ndmnder och 6vriga kommunala
delegationer skola i vanlig ordning fornyas.

I friga om de sporsmal vidkommande den politiska rostritten, somn
nidra beroras av den kommunala forfattningsreformen, forutsittes en
grundlagséindring dirhéin, att valriittsildern till andra kammaren intré-
der efter fyllda 23 ar samt att utskyldsstrecket helt avskaffas.

Betriffande forsta kammaren bibehallas landstingen sidsom val-
korporationer, men i fraga om de stider, som ej deltagai landsting, forut-
sittes inforande av grnndlagsstadgande ddrom, att siirskilda elektorer for
val av ledamoter 1 forsta kammaren utses efter samma grunder, som
gilla for val av landstingsmin. Intill dess bestimmelser i nu berdrda
avseende beslutats, komma alltsa stadsfullmiktige att bibehdllas vid sin
valrétt.

- - I friga om mandatstiden forutsittes sadan grundlagsindring, att
densamma utstriickes till atta ar i syfte att motsvara det vilande grund-
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lagstorslagets - bestimmelser om inforande av fyraarig mandatstid for
andra kammaren.» -

Utskottet har salunda lagt sin nya samlingslinje i huvudsak sam-
manfallande med regeringsforslagets, men dock med nagra viktiga av-
vikelser. Frimst faller i Ogonen att utskottet bestimt sig for att ga
den allmdnna kommunala rostrittens vig, salunda vidgande ej oviisent-
ligt sjdlva ramen for regeringsforslaget. Detta limnade #nnu vissa icke
till skattskyldighet upptagna grupper av kommunens medlemmar utanfor
rostritten, bland dem ej sa fa strivsamma och virdefulla brukare av
andras jord, en lucka som ocksa av flera motioniirer papekats. Utskottets
formel medtager didremot alla utom de av olika skil diskvalificerade.

D& hirigenom ett si visentligt néirmande skulle ske mellan grun-
derna for kommunal och politisk rostriitt, har enhetligheten funnits béra
utstrickas att gilla jimvil rostriattsaldern, vilken for nirvarande ar 21
ar for kommunal rostriatt, men 24 ar for val till andra kammaren. Dessa
aldersbestimmelser hava dirvid jimkats till 23 ar for bada fallen. Ut-
skottet har alltsa vid sitt forslag forutsatt erforderlig éndring i riksdags-
ordningen.

D& det likvisst gjorts gillande, att denna alder vore alltfor lag
fér att vid tillimpning av principen om allmén rostritt boéra stadgas i
friga om val av de korporationer, som skola utse ledamoter i forsta
kammaren, har utskottet ansett sig bora i viss man tillmotesgd denna
uppfattning genom att foresld, att valridtt och valbarhet till dessa kor-
porationer skall intrida forst vid 27 ar. Hirav har dock blivit en f51jd,
att 1 de storre stider, vilka icke deltaga i landsting, utévandet av val-
ratt till forsta kammaren mast franga stadsfullmiiktige for att i stillet
overlimnas till sirskilt utsedda elektorer.

Utskottet har alltsi enats i den férutsittning att i riksdagsord-
ningen inféras bestimmelser av innehall att fér Stockholm och Géoteborg
val till forsta kammaren sker medelst elektorer, vilka viljas med den
valrdtts- och valbarhetsilder, som foreslas for val till landsting, samt att
ovriga ifrdgavarande stdder betridffande val till forsta kammaren anslutas
till landstingsomrdde silunda, att de med tillimpning av berérda grun-
der vilja elektorer, som tillsammans med landstingen forritta val.

I samband hédrmed har tillika férutsatts, att en jimkning av val-
kretsindelningen for val till forsta kammaren kommer till stind med syfte
att savitt mojligt oka de sirskilda valkretsarnas mandatantal till minst
fem. Jamvil har enighet vunnits om den forutsittningen, att mandat-
tiden for forsta kammaren bér genom grundlagsindring bestimmas till
atta ar.
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Den ovan omférmiilda uppfattningen, att fullgjord skattskyldighet
borde bibehallas sasom villkor for rostritt, har i fraga om den kommu-
nala rostritten sa till vida vunnit beaktande, som det foreslagits, atl
dédrest en person under de fre senaste aren varit skattskyldig till kom-
munen, han Aatminstone for ett av dessa ar icke ma hiifta fér obetalda
utskylder; och har hédrvid forutsatts, att genom grundlagséindring ut-
skyldsstrecket i fraga om val till andra kammaren helt bortfaller.

Slutligen har férutsatts, att politisk rostritt skall genom grund-
lagsdndring tillkomma jamvél kvinnorna.

Utskottet har icke forbisett, att de forslag och principuttalanden,
vari dess arbete sdlunda utmynnat, kunna bliva féreméal for anméirknin-
gar fran skilda hall. Men utskottet tror sig hava genom den vig, det
valt, forebyggt, att dessa stora tvistefragor, som alltfér linge haft en
sondrande verkan pd vart politiska liv, skulle 16sas mitt i en stormig tid
under ytterligare upphetsade lidelser mellan partierna. Utskottet vagar
med tillforsikt séga, att dess forslag till 16sning helt ut innebiir den demo-
kratisering, som varit reformens birande innehall. Och att denna losning
genom tillmotesgdende i vissa fall av framstillda betinkligheter och dnske-
mél kunnat i stort sett ena utskottets medlemmar giver dock en hilso-
sam paminnelse om att det i det politiska livet gives ett mal, som star
hogre dn partisegrar: det for alla partier gemensamma fosterlandets vil-
fard. Utskottet uttrycker enhéilligt den férhoppning, att den genomgripande
fordindring 1 vart samhéllsskick till fullt utvecklad demokratisk ordning som
i utskottets utldtande dels foreslas till omedelbart antagande, dels forut-
sittes skola antagas av den inom en manad hirefter sammantridande
1919 ars lagtima riksdag, matte visa sig ha skett i en lycklig stund.
Sarskilt vill utskottet icke underlata att uttala den enstimmiga onskan,
att genomforandet av dess i det kommunala livet djupt ingripande f6r-
slag matte medfora den verkan att de svenska kommunerna, vilkas for-
valtning med bibehéllande av den hos oss urgamla sjidlvstyrelsen hidan-
efter skall byggas pa bred demokratisk grund, matte se dven under den
allmidnna och lika rostriattens tidevarv sin sunda utveckling allt mera
forkovras, till gagn for hela vart folk och land.

Fran den av utskottet till princippérsmalen silunda fattade stand-
punkt har utskottet till granskning foérehaft de i den kungl. propo-
sitionen ingdende lagférslagen; och far utskottet ddrom avgiva fsljande
yttrande.
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Kommunalférordningarna.

m{:f:; I a":’:)';t Den lika kommunala réstrdtten utgéor huvudpunkten i regeringens
ritten.  torslag och den grundval, pa vilken flertalet avde i d&mmnet vickta motionerna
vilar; undantag utgéra endast de motioner, som vickts av herrar Ekman
(nr 16), Clason samt Nilsson m. fl. (nr 58). Inom utskottet har ocksa
enighet férefunnits om, att den lika rostrétten borde utgéra utgdngspunk-
ten for arbetet inom detsamma. Vid principens utformning har utskot-
tet emellertid féretagit vissa forindringar i Kungl. Maj:ts forslag, vilka
dock, betraktade i sin helhet, std i fullaste dverensstimmelse med de
grundtankar, som uppb#ra detsamma, ach till och med i vissa avseenden
miste anses ytterligare fullfélja den demokratisering av det kommunala

och politiska livet, som forslaget asyftar.

Utskottet har forst och frimst icke kunnat undga att taga under
allvarligt overvigande tanken att omedelbart ga fram till icke blott den
lika rostritten for de kommunalt skattskyldiga, utan dven genomfdrandet
av allmdn kommunal rostrdtt. Denna tanke har dven direkt forelagts ut-
skottet i herrar Vennerstréoms m. fl. och Tengdahls motioner liksom ock,
under vissa forutsittningar, i motioner av herrar Ekman (nr 16) och Clason.
D& personlighetsprincipen skall liggas till grund fér ritten att del-
taga i kommunala avgéranden, kan det icke vara i lingden hallbart att
fran kommunalt inflytande utesluta alla dem, som icke dlagts skatt-
skyldighet till kommunen. Sasom sirskilt i herrar Olssons och Sjolanders
motioner pavisats, forefinnas ocksid bland dem, som nu falla for skatt-
skyldighetsstrecket, talrika element (jordtorpare, hemmasoner och andra),
vilka sirskilt kunna anses #ga grundade ansprak pa att icke utestingas
frain kommunalt inflytande. Olampligheten av deras fortsatta utestéin-
gande blir sa mycket mera framtridande, da med dem 1 socialt av-
seende ndira jamstillda samhillsgrupper genom den lika rostréttens in-
forande komma att uppna ett visentligt Okat inflytande i kommunen,
jaimfort med det, de enligt nu gillande ordning kunnat utdva.

Utskottet har med hinsyn till nu anférda omstéindigheter ansett
sig bora tillstyrka riksdagen att, di nu den lika kommunala rostratten
skall genomféras, pa samma gang taga steget fullt ut och bygga den kom-
munala rostritten helt pa personlighetens grund. Den allménna rostrittens
princip dr, dven for kommunernas vidkommande, genomford i ett flertal
frimmande linder, liksom den sedan snart ett artionde for ménnens del till-
limpas vid valen till andra kammaren. De av Kungl. Maj:t foreslagna
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siirskilda bestimmelserna om, att rostriitt skulle tillkomma hustrun till en
rostberiittigad man iiven i det fall, att han sjilv ej ir skattskyldig, bort-
falla i och med denna omliggning sasom o6verflodiga.

Om sialunda rostriitten loses fran sitt hittillsvarande samband med
skattskyldigheten till kommunen, bor ocksa den rostriitt bortfalla, som
enligt nu giilllande ordning oberoende av mantalsskrivningsorien till-
kommer en rostigande i varje kommun, till vilken han &r skattskyl-
dig. Utskottet hemstiller alltsa -— sasom ocksa payrkats 1 herr
Vennerstroms m. fl. motion —, att rostrdtt hiidanefter skall tillkomma
en rostigande endast i den kommun, ddr han dr mantalsskriven.

1 samband med skattskyldighetsstreckets avskaffande uppstér tillika
fragan, huruvida och i vad man atnjuten fattigvdrd bor foranleda forlust av
kommunal rostriatt. Utskottet finner det forslag om begrinsning av det po-
litiska fattigvardssirecket till att omfatta allenast de av allmiinna fattigvar-
den for varaktig forsérjning omhindertagna, som framlagts av de for ut-
rednmg angaende de s. k. politiska strecken tillkallade sakkunnige, vara av
beskaffenhet att lampligen kunna tagas till utgangspunkt for det stad-
gande i detta iimne, som for den kommunala ristrattens vidkommande
nu pakallas av skattskyldighetsstreckets upphéivande. Det bor erinras,
att de personer, vilka skulle komma att drabbas av en i 6verensstimmelse
med namnda forslag formulerad bestimmelse, utan undantag tillthéra de
grupper, vilka sasom icke skattskyldiga dven nu &ro uteslutna fran kom-
munal rostritt. Utskottet foreslar saledes ett stadgande av det innehéll,
att den, som dr av allmdnna fattigvarden omh#ndertagen for varaktig
forsorjning, forlorar sin rostritt. I detta sammanhang vill emellertid ut-
skottet uitala, alt det saknat tillfdlle att at sakkunniges nyss ndmnda
forslag #gna den grundliga omprovning, som for ett definitivt stand-
punktstagande till detsamma erfordras. Utskottet forutsitter alltsa moj-
ligheten av att den begridnsning av det politiska fattigvardsstrecket, om
vars behdvlighet full enighet ratt inom utskottet, kan komma att ske med
tillimpande av andra grunder, #n av sakkunnige foreslagits, och att en
didrav foranledd jimkning &ven i det kommunala fattlgvardsstrecket kau
bliva ndédvindig.

Dessutom har emellertid utskottet funnit skil tala for att forbinda
inforandet av den allminna och lika kommunala rostritten med négon
hojning av den hittills giillande dldersgrdnsen. En dylik atgird, som pa
intet sitt star 1 strid med den demokratiska grundsatsen om alla sam-
hillsklassers likstdllighet, har dven ansetts pakallad med h#énsyn till den
patagliga onskvirdheten av att samma aldersgrins géller for den politiska
och den kommunala rostriatten. Da utskottet nu vill foresla, att kommunal
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rostritt skall intriida under aret efter det kalenderar da man fyllt 23 ar,
forutsiitter utskottet saledes, att vid nédstkommande ars lagtima riksdag
motsvarande sinkning 1 det politiska dldersstrecket foretages.

T Kungl. Maj:ts forslag ingdr dven ett slopande av det s. k. ut-
skyldsstrecket, 1 vad angar den kommunala rostritten. Sasom av stats-
ministerns anférande till statsradsprotokollet framgar, hava de for utred-
ning angaende de s. k. politiska strecken tillsatta sakkuunige kommit till
det resultat, att det icke #r praktiskt genomforbart att dstadkomma en
sadan begrinsning av grundlagens bestiimmelser, genom vilken uteslut-
ningen fran rostritt icke skulle drabba den, vars underlatenhet att betala
sin skatt berott pid oforvallad oformaga, foranledd av sjukdom, arbets-
loshet eller annan olycka, och strecket silunda inskriinkas till att verka
endast mot de oordentliga eller férsumliga, i enlighet med det syfte som
alltid angivits sdsom dess birande grund. De sakkunnigas flertal hava
ocksd for sin del funnit det ifrigavarande strecket béra helt och hallet
avskaffas, si mycket hellre som hela detta problem synts bliva i hog

grad forenklat, dérest den av Kungl. Maj:t férberedda — och numera
for riksdagen framlagda — nya lagstiftningen om »inforsel for utskylder

bleve genomférd; »om pad detta siitt>, yttra de sakkunnige, »den starkaste
mojliga sidkerhet limnas for att skattskyldigheten blir fullgjord av alla,
som dértill #dga formaga, da blir utskyldsstrecket sisom garanti for att
ej den forsumlige erhaller rostritt obehovligt och kan fullstindigt upp-
hivas».

Till denna uppfattning har &ven regeringen anslutit sig, och stats-
ministern har, sasom redan i det foregdaende korteligen omnimnts, till-
kinnagivit, att forslag i nu angiven riktning kommer att ingd i den
proposition till nésta ars lagtima riksdag angaende den politiska rostrit-
ten, som av regeringen f{orberedes. Det politiska utskyldsstreckets av-
skaffande har emellertid av regeringen ansetts bora foranleda, att dis-
kvalifikationen pa grund av utebliven skattebetalning upphives dven i
friga om rostritten 1 kommunerna.

Lika litet som nyss nimnda sakkunnige har utskottet funnit sig
lkunna foresla en sadan omliggning av utskyldsstrecket, att det allenast
erholle karaktir av »ordentlighetsstreck» och att dess verkningar salunda
1 intet fall komme att stricka sig lingre in med denna dess karaktir
vore Overensstimmande. Sdsom i det féregiende omnimnts, har utskot-
tet darfor forutsatt, att det politiska utskyldsstrecket skall helt och héallet
hortfalla.

Med hinsyn till de starka betdnkligheter som — med utgangspunkt i
den #ven av statsministern sisom i och for sig riktig betecknade askad-
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ningen, att den, som vill utiva sina medborgerliga rittigheter, ocksi bor
fullgora sina skyldigheter — pa flera hall inom utskottet gjort sig gillande
mot att helt avskaffa det kommunala utskyldsstreckel, har utskottet emel-
lertid med avscende pi detta anselt sig bora foreslda en sidan anordning,
att sjiilva den prineip, pa vilken det nu giillande utskyldsstreeket vilar,
fasthalles, men dess verkningar i hogst viisenllig man inskriinkas. Ut-
skottet vill niimligen betriaffande villkoren {6r kommnnal rostriitt hens-
stilla, att endast den, som hiiftar f6r kommunaluiskylder [or samtliga
de tre sistforflutna kalenderaren, skall forlora denna rostriiti, eller med
andra ord att for erhallande av sadan endast skall erfordras att hava
gildat ifragavarande uiskylder {or ctt av de tre dren.

Det ar otvivelakiigt, att utskyldssirecket genom en sidan modifika-
tion endast skulle fa en inskridnkt tillimpning, och det féreligger dess-
utom sannolikhet for att atminstone flertalet av de fall, som alltjiimt
skulle komma att drabbas av detsamma, utgbras av siddana, dir under-
latenheten att giilda utskylderna icke berott pa bristande formaga.

Det fortydligande, som Kungl. Maj:l foreslagit i fraga om diskvali-
fikation pd grund av konkurs, synes utskottet lindamalsenligt och har f6r-
denskull tillstyrkts. Det salunda tillstyrkta stadgandet dr sa formulerat,
att didrav otvetydigt framgér, att rostriitt suspenderas endast for den tid,
konkursen péagir. Utskottet har saledes ej kunnat ansluta sig till det av
herr Vennersirom m. fl. framstillda vrkandet att helt utesluta konkurs
fran diskvalifikationsgrunderna. _

I flere av de till utskottet hiinvisade motionerna har ifragasatts
att pa ett eller annat siitt underlitta makars utévande av varandras rost-
rdtt. Salunda hava, bland annat, herr Trygger m. fl. och herr Lindman
m. fl. foreslagit, att vad som i Ovrigt stadgats betriffande fullmakts-
rostning ej skall utgora hinder for gift man eller kvinna att pi grund
av fullmakt fora talan och utéva rostrétt jimvil f6r den andra maken.
Den friga, som salunda uppkommit rérande liitnad 1 rostritts utdvande
lirer emellertid — enligt vad inom utskottet blivit upplyst — 1 annat
sammanhang komma att genom proposition fran Kungl. Maj:t {oreliggas
nista lagtima riksdag, varvid emellertid fragans lésning torde komma att
sokas p& annan vig in den av motiondrerna ifragasatta. Under dessa
omstindigheter har utskottet stannat vid att endast pa sadant sétt till-
styrka bifall till vad herr Trygger m. fl. och herr Lindman m. fl. i denna
punkt foreslagit, att av dem payrkade stadganden intagas bland veder-
borande forfattningars overgiangsbestiimmelser och erhalla giltighet alle-
nast under niastkommande ar. Den provisoriska anordning for under-
lattande i en del fall av rostrittens effektiva utévning, som salunda [6re-

[N
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slas, utgor givetvis intet hinder foér att genom beslut vid nistkommande
ars riksdag for framtiden tillgodose det allméinna #ndawmal, varom hir
ar fraga, genom andra anstalter én fullmaktsréstning.

I samband med den lika rostrittens inférande har Kungl. Maj:t
—— 1 likhet med vad som skedde i den till innevarande ars lagtima riks-
dag avlatna propositionen nr 290 — foreslagit upphdivande av kommunal
rdstratt for omyndiga samt bolag och andra juridiska persomer. Dessutom
toreslds nu upphdvande av réstrdtten for dodsbo. Sedan utskottet genom
sitt férordande av allmin kommunal rostritt helt stillt sig pa personlig-
hetsprincipens grundval, har bifall till nu nimnda forslag betraktats som
en konsekvens av vad utskottet i dvrigt foreslagit.

Vad utskottet salunda foreslar betriffande den kommunala rost-
ritten nodvindiggor atskilliga &ndringar i reglerna angiende rdstlingds
upprittande. Sedan sambandet mellan rostritt och skattskyldighet upp-
hiivts, kan icke ldngre taxeringslingden ldggas till grund f6r rostling-
den, som i stillet maste byggas pa mantalslingden. Den kommu-
nala rostlingdens upprittande skulle alltsid ske enligt samma prineip,
som enligt lagen om val till riksdagen § 26 giller for upprittandet av
rostlingden vid val till andra kammaren. Vid sadant férhallande och
da dessutom grunderna fér den politiska och den kommunala rostritten
enligt utskottets forslag och de &ndringar i riksdagsordningen, som ut-
skottet forutsdtter bliva av 1919 ars lagtima riksdag antagna, skulle
komma att nira Overensstimma med varandra, har det synts utskottet
dndamailsenligast att foreskriva, att de myndigheter, vilka enligt § 25
vallagen hava ait uppritta den politiska rostlingden (i stad i regel ma-
gistraten, pd landet hiiradsskrivaren), i samband med upprittande av
denna ldngd #ven skola uppritta en kommunal rostlingd, och att juste-
ringen av sistnimnda lingd — liksom av den politiska — anfortros &t
resp. magistrat och valnimnd samt féretages i samma ordning, som ar
stadgad Dbetriffande den politiska rostlingden. Sedan lingden sa-
lunda faststiillts, bor den, utan mojlighet till riittelse, gilla under ett &r.
Den justering & kommunalstimma, som nu #r foreskriven eller medgiven
i férordningen om kommunalstyrelse pa landet §§ 14, 65 och 66, skulle
saledes bortfalla, liksom &ven motsvarande anordningar for stidernas
vidkommande. — Nirmare foreskrifter i avseende a4 den politiska rost-
lingdens uppriittande faststdllas i administrativ vig av Konungen. 1
overensstimmelse hérmed synas dven de nirmare bestimmelser om den
kommunala rostlingdens upprittande, som hittills upptagits i kommunal-
férordningarna, jimte det till férordningen om kommunalstyrelse pa lan-
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det “horande rostlingdsformuliiret kunna ersiitias med ett stadgande, som
at Kungl. Maj:t overlater att hirom férordna. 1 forordningen om kom-
munalstyrelse pa landet har foreskrift intagits dirom, att vid behandling
av siadana #renden, som angid i mantal satt jord, skall finnas tillginglig
en lingd over de i siddana Hrenden rostberittigade, som icke dro 1 kom-
munens allminna rostlingd upptagna.

Da besviret med den kommunala rostlingdens upprittande pad
landet overflyttas fran kommunalndmnden till héiradsskrivaren, lirer
Kungl. Maj:t foreskriva ldmpligt belopp, varmed lingden bhor av kom-
munen losas.

1 samband med den kommunala rostrittsreformen har Kungl. Maj:t, Kommunale
i huvudsaklig Gverensstimmelse med den till arets lagtima riksdag 1 iim-”';g;’;fﬁﬁzl
net avlatna propositionen, foreslagit vissa dndringar i kommunalfdrfatt- i samband
ningarna, Agnade att i nagot hogre grad #n enligt nu gillande bestdm- ,’ngr’;;ff,
melser dr fallet, trygga en sorgfillig omprévning av forekommande dren-  men
den samt forebygga forhastade beslut och, inom sérskilt skattetyngda kom-
muner, motverka ytterligare stegring i skattetrycket. Salunda foreslas,
att vid ett invanarantal, som overstiger 3,000, kommun skall vara skyl-
dig att inféra fullmdktige samt att i annat fall kommunalstimman &ger
med allenast enkel majoritet besluta om fullmiktiges inférande, dérest
forslag i sadant syfte vederborligen vickes. I detta hiinseende hava sa-
lunda landskommuner och stider blivit likstillda. I fraga om beredningen
av de #renden, som skola foretagas till avgbrande d kommunalstimma,
ingd i propositionen forslag dérom att beredning av samiliga drenden skall
fga rum, med undantag dock for val samt de drenden, som fordra skynd-
sam handliggning och icke avse utgift eller avhindande av nagon kom-
munens egendom eller efterskinkande av nagon kommunens réttighet.
Vidare foreslas, att kommunalnimnd, kyrko- och skolrdd, gemensamt
kyrko- och skolrdd, dritselkammare, som utses & allmiin radstuga, &ven-
som tva eller flera & primiirstimma for sdrskild beredning utsedda per-
soner skola, dir si pafordras, tillsiittas genom proportionellt val. Kungl.
Maj:t har vidare foreslagit utstriickning i vissa avseenden av kravet pd
kvalificerad majoritet for utgifter i sddana kommuner, dir skattetrycket
natt en viss hojd. Slutligen ingd i den kungliga propositionen #ven be-
stimmelser om majlighet for en minoritet, minst en tredjedel av de nér-
varande, att fa behandlingen av ett d stdimman férekommande drende upp-
skjutet till annan dag, om stdmmas kungorande pa mera effektivt sitt dn
enligt nuvarande ordning samt om fakultativ sluten omrdstning.
Utskottet har i huvudsak funnit dessa av Kungl. Maj:t framlagda
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indringsforslag vil grundade och fgnade att i sin man skapa betingelser
{for en sund och besinningsfull verksamhet pa det kommunala omridet.
Eindast 1 fraga om kommunalfullmdktigeinstitutionens utveckling har ut-
skottet ansett anledning foreligga att nu ga néagot lingre, in Kungl. Maj:t
foreslagit.

Det lidrer icke kunna bestridas, att de oldgenheter, med vilka kom-
munalstimman sisom orgdn fér kommunens beslutanderitt dr behiiftad,
maste komma att framtrida i skarpare belysning, ju lingre ritten att
deltaga i kommunala avgéranden utstrickes. Kungl. Maj:t har, sisom
ovan namnts, med hénsyn hirtill foreslagit, att kommunalfullmiktige-
institutionen skulle bliva obligatorisk i kommuner med mer #n 3,000 inva-
nare. Utskottet hyser inga beténkligheter mot att héirutinnan ga ett steg
lingre och foreslar darfor i Overensstimmelse med de yrkanden, som
framstéllts dels i herr Tryggers m. fl. och herr Lindmans m. fl. motioner,
dels 1 herrar Mobergers och Bengtssons, att det representativa systemet
skall tillimpas i alla kommuner med éver 1,500 invanare. Hirav féran-
ledes indring jamvél i forordningen om kommunalstyrelse i stad, enligt
vars nuvarande lydelse stadsfullmiktigeinstitutionen ir obligatorisk blott
{for kommuner med Over 3,000 invanare. — Att, pa sitt herr Venner-
strom och hans medmotiondrer foreslagit, 6ppna en mdojlighet att undan-
tagsvis bibehalla kommunalstimman sasom beslutande organ #ven i kom-
muner av den storlek, att for dem fullméktigeinstitutionen #r regel, har
utskottet icke funnit vara av behovet pakallat.

Utskottet forbiser ingalunda, att genom fullmiktigeinstitutionens
utveckling pd siitt, som av utskottet foreslagits, visentligt ckat arbete
kommer att dvila Konungens befallningshavande, som har att verkstilla
sammanrdkning av ifrigavarande val, och forutsitter, atl, 1 syfte att
sirskilda arbetskrafter mi kunna anlitas, medel stillas till linsstyrelser-
nas forfogande i sadana fall da sammanrikningarna, som enligt férord-
ningen om kommunalstyrelse pa landet § 29 skola pabérjas senast inom
fjorton dagar fran valets forrédttande, eljest icke skulle kunna #ga rum
utan att ovriga drendens handliggning inom ldnsstyrelsen asidosattes.

I ovan omférmélda motioner av herrar Trygger m. fl., Lindman m. fl.,
Moberger och Bengtsson har vidare féreslagits vidgad befogenhet for kom-
wunalfullmiktige, i det vissa av de fragor, som omférmilas i forordningen
om kommunalstyrelse pa landet § 35, icke lingre skulle vara férbehallna
kommunalstdmman, utan kunna handliggas av fullmiktige. Utskottet
finner det synmnerligen Onskvirt, att kommunalfullmiktigeinstitutionens
utveckling i mojligaste man befordras, och att silunda pi denna institu-
tion, dir den finnes, ligges det odelade ansvaret fér den kommunala
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forvaltningen. Utskottet far darfor, 1 overensstimmelse med vad som

herrar T'ryggers m. fl. och Lindmans m. {l. motioner foreslagits, hemstiilla
om sadan dndrad lydelse av forordningen om kommunalstyrelse psa landet,
att till kommunalfullindktiges handliggning i kommuner, dir fullmiktige
inforts, overféras foljande Arenden: fraga om forsiljning, pantférskriv-
ning eller utbyte av nagon siadan kommunen tillhorig fastighet, som {o6r
nagot dess gemensamma nytta avseende dndamal genom gava eller testa-
mente kommunen tillfallit, dvensom O6verenskommelse, som medfor {or-
indring i de rittigheter, kommunen till sadan fastighet figer; paliggande
av avgifter, som erfordra uttaxering for ldngre tid &n fem ar; upptagande
av lan, da beslut dirom dr av beskaffenhet att skola jamlikt § 73 un-
derstillas Kungl. Maj:ts provning och faststillelse, dvensom val av ord-
forande, vice ordférande och ledamoéter 1 kommunalndmnden. Pa kom-
munalstimman skulle enligt denna #ndring i de kommuner, ddr fullmik-
tige finnas, i huvudsak inga andra drenden rérande kommunens forvalt-
ning in val av fullméktige férekomma.

Kungl. Maj:ts férslag vilar till alla delar pa den forutséittningen,
att kommunerna allijimt bibehallas vid sin hittillsvarande sjiilvstindig-
het. Garantier mot missbruk av denna f{rihet hava sokts endast i sa-
dana anordningar, som bringa den kommunala sjdlvkontrollen till verk-
samhet. Kmellertid forutser utskottet, att vid en s& genomgripande
forindring av det kommunala livet som den, vilken nu, i stérre utstrick-
ning #dn Kungl. Maj:t foreslagit, ir & bane, den fragan kan komma att
tringa sig fram, huruvida kommunernas stillning gentemot staten och sina
eyna medlemmar — sadan den nu bestimmes dels genom det siitt, varpa
kommunalférordningarna och till dem anknuten praxis begrinsat kom-
munernas befogenhetsomrade, dels genom samma forordningars foreskrif-
ter om understillelse och besvir — kan till alla delar motsvara det nya
liige, som skapas genom nyss ndmnda forindring. Herrar Trygger m. fl.
och Lindman m. fl. hava vidrort en sida av detta problem, da de ut-
talat, att en {f6rstirkning av den statliga uppsikten dver kommunerna
vore av behovet pakallad, och hemstdllt, att detta av dem framstillda
krav matte varda foremal for ofordrojlig provning. Utskottet forut-
sitter, att denna betydelsefulla fraga &ar foéremal for regeringens upp-
mirksamhet. I samband ddrmed torde jamv&dl — i anslutning till de
synpunkter, som utvecklats i herr Gezelius’ m. fl. motion — bhoéra Gver-
viigas, huruvida och i vad man de garantier for sund kommunalférvalt-
ning, som utdver vad av Kungl. Maj:t foreslagits och av utskottet till
styrkts ytterligare kunna erfordras, mahinda std att vinna genom en
utstrickning av den kvalificerade majoritetens anvidndning vid beslut
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om anslag. Vid varje sadant overvigande bor dock enligt utskottets
mening den urgamla kommunala sjidlvstyrelsens princip hallas stadigt i
sikte och inga andra inskrinkningar i denna utover de redan befintliga
vidtagas #n sadana, som framstd sisom oundgingligen erforderliga for
en sund kommunal utveckling.

1 de till utskottet héinvisade motionerna hava ytterligare en del
inom den kommunala férvaltningen fallande sp6rsmél vidrorts.

Sdlunda hava herrar Ljunggren och Petrén foreslagit sadan &nd-
ring i férordningen om kommunalstyrelse pa landet, att utldtanden dver
ansékning om forsiljning av rusdrycker och Hll sddana drycker ej hdn-
forliga alkoholhaltiga maltdrycker alltid skola avgivas av kommunalstGmma
och ej av kommunalfullmiiktige. Da den av motiondrerna ifragasatta
forandringen beror dven andra forfattningar &n kommunalférordningarna,
finner utskottet — utan att uttala sig om férdndringens lamplighet i och
for sig — att 1 alla hindelser med vidtagande av sadan atgird utan
storre oligenhet kan ansta till ndstkommande ars inom kort sammantri-
dande riksdag.

I motioner av herrar Ekman (nr 27) och Nilsson i Landeryd
(nr 59) har vidare foreslagits sadan uistrdckt tillimpning av den propor-
tionella valmetoden, att denna komme att anviindas vid alla inom kom-
munala representationer férekommande val (herr Nilssons motion) eller
alla borgerligt- och kyrkligt-kommunala val 6éver huvud taget (herr
Ekmans motion). Atti vidare man #n av Kungl. Maj:t foreslagits (nimligen
vid val av kommunalnimnd och sirskilda beredningar) inféra den pro-
portionella valmetoden vid sadana val, som férekomma a kommunal-
stimma, kan utskottet med hinsyn till de stora praktiska svarigheter,
som didrvid tvivelsutan skulle yppa sig, ej tillstyrka. Déremot vill ut-
skottet pa de skil, som av konstitutionsutskottet i dess utlatande nr 19
vid innevarande ars lagtima riksdag anférdes, hemstilla om utredning,
i vilken utstrdckning det ma kunna foreskrivas, att pa landsting, stads- och
kommunalfullméktige ankommande val, utéver vad dédrom redan ir stad-
gat, skola ske proportionellt, dir sadant av visst antal véljande #skas.

Herrar Clason och Ostberg payrka sidan #ndringi férordningen om
kommunalstyrelse i1 stad, att stadsfullmdktige i1l viss del komme att bestd
av ledamdter, som for lingre tid dn den eljest gdillande mandattiden wutseltts
av de omedelbart valda fullmiktige; herr Clason foreslar dessutom en lik-
nande anordning foér landstingens vidkommande. Utskottet finner icke
dessa fragor sta i1 ndédvindigt sammanhang med de forslag, som fram-
lagts i Kungl. Maj:ts proposition, och anser alltsa for nérvarande ingen
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Atgird i motionernas syfte erforderlig. Givetvis lira i varje fall slats-
makterna i framtiden icke underlata att uppmérksamma de viktiga pro-
blem, som i motionerna vidrorts.

Stutligen hava av herr Ekman i motionerna nr 18 och 19 framlagts
vissa till den kyrkliga kommunens forvalining horande forslag: om inférande
av kyrkofullmiktige, om sddan inskrdnkning i rostritten i rent kyrkliga
d#renden m. m. #dvensom valbarheten till kyrkordd och kyrkofullmiktige,
att denna endast skulle tillkomma personer, som vore dépta inom svenska
kyrkan och fortfarande stode i forsamlingsgemenskap med denna kyrka,
om stadganden dédrom, att endast sddana personer skulle deltaga 1 ut-
gorandet av avgifter, som anginge rent kyrkliga angeligenheter eller ét-
girder rorande kristendomsundervisningen i skolorna, samt om sidana
bestimmelser, att diarav klart framginge, huru vardnaden av kyrkans
egendom och ansvaret dirfor skall férdelas emellan kyrkoridet och veder-
borande kyrkoviardar. Utskottet finner atskilliga skil tala for att — 1
likhet med vad som &r fallet inom den borgerliga kommunen — genom
infsrande av ett representativt system #ven for den kyrkliga kommunens
vidkommande trygga en god handliggning av de inom denna férekom-
mande #rendena. X andra sidan hava dven de svarigheter, med vilka
en sddan reform ir forenad, varit under 6vervigande i utskottet, varjimte
det erinrats, att detta sporsmals upptagande nddwvéndigtvis maste for-
anleda en ndrmare granskning av tidsenligheten i att vissa grupper
drenden, sirskilt de med skolvisendet sammanhingande, falla under den
kyrkliga kommunens beslutanderitt. Det hemstélles med hidnsyn hirtill,
att riksdagen 1 skrivelse till Kungl. Maj:t métte anhdlla om utredning,
huruvida och i vad mén representativt system mé& kunna inféras jamvil
inom den kyrkliga kommunen. Ovriga av motionéren i motionen nr 18
dvensom i motionen nr 19 punkt 1l:0 framlagda spoérsmil har utskottet,
d& #nnu denna for den kyrkliga kommunalférvaltningen grundliggande
fréga ar olost, ansett bora for nirvarande limnas & sido. De svarigheter med
avseende & kyrkorddets och kyrkoviirdarnas inbérdes stillning, som motio-
niren pépekat, synas utskottet enklast vinna sin 13sning, om det stadgas,
att kyrkovirdarna skola viljas av och inom kyrkoradet. Utskottet hem-
stiller alltsd om #ndring av Kungl. Maj:ts foérslag i denna riktning.

Landstingsférordningen.

Kungl. Maj:ts proposition avser (fransett de bestémmé]ser, som
allenast utgora konsekvenser av forslaget om lika kommunal rostriitt) i tre
hinseenden #ndringar i friga om valen till landsting. For det forsta

Bihang till urtima riksdagens protokoll 1918, 11 saml. 3 avd. 1 hift. (Nr 1.) 6
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har rdtten att dellaga < landstingsmannaval begrinsats till den kommun,
wnom wvilken rdstigare dr mantalsskriven. For det andra har valbarheten,
som forut tillkom endast inom valkretsen réstberittigade min, utstrackts
tll wmom landstingsomrddet rdstberdttigade mdn och kvinnor. For det tredje
har Ukstdllighet mellan landsbygd och stider i avseende & grunderna for
bestimmandet av antalet representanter i landsting #&vensom en hdjning
av maximiantalet representanler per landsbygdsvalkrets frin sex till atta i
overensstimmelse med andra kammarens beslut vid 1918 &rs lagtima
riksdag genomforts.

Om den av Kungl. Maj:t foreslagna inskrinkningen i landstings-
valritten beh6ver utskottet icke sirskilt yttra sig efter att forut betrif-
fande den kommunala rostrdtten i allménhet hava tillstyrkt genomférande
av principen om rostritt endast & mantalsskrivningsorten. Mot vad
Kungl. Maj:t i ovrigt har foreslagit betrdffande val till landstingen har
utskottet endast i tva avseenden funnit anledning till erinran. For det
forsta vill utskottet framhalla, att, om folkméngdssiffran 4,000 ligges till
grund for berdknandet av antalet landstingsmiin for varje valkrets, sam-
manlagda antalet landstingsmin kommer att i e] oviisentlig grad 6kas.
Enligt de pa 1914 och 1916 ars val grundade berikningar, som gjorts i
Kungl. Maj:ts proposition till 1918 &rs lagtima riksdag nr 277, skulle
nimligen en siadan anordning medfora, att detta antal inom hela landet
okades fran 1,247 till 1,372. D4 en dylik 6kning varken med hiinsyn
till landstingens arbete eller ur andra synpunkter kan anses pakallad,
vill utskottet foreslda den #ndring 1 Kungl. Maj:ts forslag, att till grund
for ifragavarande berdkning ligges den nu for landsbygden gillande
siffran, eller 5,000, en &ndring, som enligt nyss nimnda berikningar
skulle medfora, att antalet landstingsmin i hela riket blir 1,135. I sam-
band hirmed har utskottet funnit skil foreligga att i dnnu hogre grad,
dn enligt Kungl. Maj:ts forslag dr fallet, beakta onskemailet om Aastad-
kommande av storre proportionell rittvisa. Utskottet foreslar fordenskull,
att pa landet minimiantalet landstingmén per valkrets hojes fran tre till
fem. En motsvarande anordning for stddernas vidkommande har ut-
skottet didremot med hinsyn till de med en dylik anordning foérenade
praktiska svarigheterna och den knappa tid, som statt till utskottets for-
fogande, for nirvarande ej kunnat foresla. Friagan synes emellertid ut-
skottet vara vird all uppmérksamhet, dirvid sirskilt bor tagas under
overvigande, huruvida icke f6r vinnande av det angivna syftemélet mindre
stider ldmpligen kunna férenas med kringliggande landsbygd i gemen-
samma valkretsar.

I foljd av vad utskottet silunda foreslagit bora i Kungl. Maj:ts
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forslag till indrad lydelse av § 2 mom. 2 och 3 samt § 10 mom. 1 lands-
tingsférordningen siffrorna 32,000, 8,000 och 16,000 &ndras till resp.
40,000, 20,000 (eller, dir fraga #r om stadsvalkretsar, 10,000) och 20,000.
Diaremot bortfaller den 1 § 2 mom. 2 medgivna méjligheten att bilda
tva valkretsar av domsaga, vilkens invanarantal ar liigre in det, som
motsvarar den for berikningen av representantantalet géllande folkmingds-
siffran multiplicerad med atta. Bestimmelserna om landstingsvalkretsarnas
storlek komma genom vad utskottet hemstiller att i viisentliga delar
overensstimma med vad som i detta hiinseende foreslagits i herr Ven-
nerstroms m. fl. motion; #Aven det onskemal om minskning av antalet
landstingsmiin, som framforts av herr Gezelius jimte medmotionirer, blir
till viss grad tillgodosett.

Utskottet har ej kunnat finna, att praktiska svarigheter kunna be-
faras mota vid tillimpning av den av utskottet sédlunda foreslagna ord-
ningen. Utskottet har emellertid férutsatt, att dérest vid vtterligare un-
dersokning annat forhallande skulle yppas, Kungl. Maj:t kommer att till
nistkommande riksdag foresld den jimkning, som ma vara pékallad.

Utskottet vill emellertid, utover vad Kungl. Maj:t foreslagit, hemstélla
om ytterligare en indring 1 landstingsférordningen. Sasom 1 annat
sammanhang angivits, har npimligen den dryftning av forstakammar-
problemet, som inom utskottet dgt rum, givit till resultat, att rostratten
till landsting bor ordnas efter delvis andra grunder &n de foér den kom-
munala rostritten i Ovrigt gillande. Utskottet, som i detta héinseende
icke kunnat gd den vig som av herr R4f forordats (dldersstreckets hoj-
ning till 35 Ar jimte en tilliggsrost for dem, som minst tvd ar varit
boende inom kommunen), foreslar i stillet, att rdtten att deltaga i lands-
tingsmannaval skall intrida wunder dret ndst efter det dd den rdstdgande
uppndtt 27 drs dlder. Denna hojning bor foranleda, att dven valbarhets-
aldern hojes till 27 ar.

Med de férindringar i landstingsforordningen, som i sammanhang
med den av utskottet inledningsvis antydda ordningen for val till forsta
kammaren mojligen kunna erfordras, torde bora ansté, till dess frdgan
om denna ordning kommer under riksdagens omprévning.

Om det forslag angdende rdtt for landstingen att i viss utstrdckning
komplettera sig sjilva, som framforts av herr Clason, giller vad utskottet
i det foregdende yttrat i anledning av samme motiondrs forslag om stads-
fullméktiges sjidlvkomplettering. Vad herr Gezelius jimte medmotionérer
uttalat betriiffande tillimpning av kevalificerad majoritet inom landsting,
torde komma under vederbérligt overvigande i sammanhang med ena-
handa, av samma motiondrer framférda sporsmal pa primérkom-
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munernas omréde. Slutligen bor i detta sammanhang erinras, att den
utredning om vidstridcktare anvindning av proportionell valmetod, som av
utskottet i annat sammanhang forordats, &ven avser val inem landsting.

Overgangsbestimmelserna.

I Kungl. Maj:ts proposition har foreslagits, att dndringarna i kom-
munalférfattningarna i huvudsak skola trida i kraft den 1 mars 1919,
att mandattiden for samtliga ledaméter av de nu fungerande kommunala
representationerna — landsting, stadsfullmdktige, kommunalfullmdiktige och
municipalfullmdktige — skall uigd pa varen 1919 (foér landsting, kom-
munalfullméktige och municipalfullméktige: 30 april, for stadsfullmiktige:
31 mars), och att nya val enligt de nya rostritisbestimmelserna for
ndmnda representationer dessforinnan skola dga rum. Vad Kungl. Maj:t
sdlunda foreslagit, har utskottet tillstyrkt. Utskottet har dérvid, ehura
1 annan form; tagit hdnsyn #dven till de synpunkter, som i herr Tryggers
m. fl. och herr Lindmans m. fl. motioner féranledde yrkande om uppskoy
med den nya lagstiftningens ikrafttridande i avvaktan pa det slutliga
avgirandet 1 {ragan om #ndrade bestdmmelser 1 riksdagsordningen i av-
seende & grunderna for val till férsta kammaren. Ifragavarande uppskov
payrkades némligen i dessa motioner framfor allt av det skil, att det
forslag, som i motionerna framlagts betridffande forsta kammarens sam-
mansittning, kunde komma att prévas av en forsta kammare vald efter
grunder (lika rostritt fran 21 &r), som de fér sin del icke kunde god-
kinna. Sedan nuidera enighet inom utskottet vunnits om en ordning
for valen till forsta kammaren, si beskaffad att den till viisentliga delar
bliver tillimplig redan genom de &ndringar i kommunalférfattningarna,
som av utskottet tillstyrkts, synes denna betdnklighet icke ldngre foreligga.

D& enligt utskottets forslag om nya regler for rostlingds upp-
rittande mantalslingden skall ldggas till grund for rostlingden, lirer det
bliva nddvindigt att bygga de rostlingder, som vid de pa varen 1919
forekommande valen skola tillampas, pa 1918 ars mantalslingder. Stad-
gande hirom har intagits i vederborande vergangsbestimmelser.

1 fraga om Fkommunala ndmnder och delegationer har Kungl. Maj:t
foreslagit, att de i sin helhet skulle férnyas under ar 1919 & de for
sagda val stadgade tider: Utskottet har ieke kunnat undga att taga 1
betraktande, att en sddan anordning ur synpunkten av den kommunala
forvaltningens jimma fortgang mahidnda i en del fall kunde bliva forenad
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med svarigheter, och f6reslar for den skull, att ifrigavarande nimnder
och delegationer skola i sedvanlig ordning fornyas.

Det 6vergdngsstadgande i f8rordningarna om kommunalstyrelse pa
landet och i stad, som utskottet foreslagit betriffande makars ritt att
enligt fullmakt utéva varandras rdstritt, har i annat sammanhang
motiverats.

Med stod av vad salunda anfbrts, hemstiller utskottet,

1:0) att riksdagen, under tillkinnagivande att
Kungl. Maj:ts forevarande proposition icke kunnat i
oforindrad form antagas, i anledning av ndmnda pro-
position jdmte 1 d&mnet vidckta motioner 1 forsta kam-
maren av herrar K. J, Ekman (nr 16, 19 och 27), Trygger
m. fl., Clason, Ostberg och Gezelius m. fl. samt i andra
kammaren av herrar Moberger och Bengtsson, Sjélan-
der, Vennerstrbm m. fl., Olsson i Ramsta, Lihdman
m. fl., Rédf, Tengdahl och Nilsson i Landeryd m. fl.
(ur 58) métte for sin del antaga foljande:



46 Tredje sdrskilda utskottets utlitande Nr 1.

Forslag

till

Lag

om iindrad Iydelse i vissa delar av forordningen om kommunalstyrelse pa
landet den 21 mars 1862.

(Kungl. Maj:ts forslag:)

Hirigenom férordnas, att §§ 8—
11, 14, 16—19, 21, 27, 29, 30, 32,
36, 38, 40, 42 och 48 i forordningen
om kommunalstyrelse pa landet den
21 mars 1862 skola erhalla f6ljande
andrade lydelse:

§ 8.

Réttighet att deltaga i kommu-
nalstimmans 6verldggningar och be-
slut tillkommer man eller kvinna,
som

a) ir svensk underséte,

b) dr medlem av kommunen samt
enligt § 57 forbunden att till den-
samma erligga skatt,

c) senast under nistféregdende
kalenderar uppnétt tjuguett ars alder,

d) icke dr omyndig férklarad,

e) icke #r i konkurstillstind, och

f) icke #r fran ovannimnda rit-
tighet utesluten pa grund av 4domd
straffpafoljd.

(Utskottets forslag:)

Hirigenom férordnas, att §§ 8—
12, 14, 16—19, 21, 27, 29, 30, 32,
35, 36, 38, 40, 42, 48, 65 och 66 i for-
ordningen om kommunalstyrelse pa
landet den 21 mars 1862 skola er-
halla foljande #ndrade lydelse:

§ 8.

Rittighet att deltaga i kommu-
nalstimmans 6verldggningar och be-
slut tillkommer envar inom kommu-
nen mantalsskriven man eller kvinna,
som dr svensk undersdte saml senast
under ndstforegdende kalenderdr upp-
ndtt tjugutre drs dlder.

Sddan rdttighet md dock ej ul-
dvas av den, som

a) dar omyndig forklarad,

b) dr 1 konkurstillstind,

¢) dr av allmdnna fattigvirden om-
hdndertagen for varaktig forsorjming,

d) i avseende d pdforda utskylder
till kommunen, vilka forfallit till betal-
ning under de tre sistforflutna kalen-
derdren, hdftar for utskylder for flera
dn tvd av dessa dr, eller

e) dr frdn ovanndmnda rdttighet
utesluten pd grund av ddomd straff-
pdfiljd.



Tredje sarskilda utskottets utlétande Ny 1, 47

(Kungl. Maj:ts forslag:)

§ 9.

Rittighet, som i § 8 sigs, till-
kommer ock gift kvinna, som icke
vunnit boskillnad eller hemskillnad,
dndd att hon icke ir skattskyldig
till kommunen, saframt dylik skatt-
skyldighet aligger mannen och hon
uppfyller 6vriga i ndmnda paragraf
stadgade villkor.

§ 10.

Mom. 1. I Overliggningar och
beslut, som anga &renden, gemen-
samma for hela kommunen, deltaga
samtliga 1 kommunen réstberitti-
gade.

Mom. 2. Angéar #rende endast
1 mantal satt jord, tillkommer talan
och rostritt allenast dem, som inne-
hava sadan jord.

I drende, som nu sigs, tillkom-
mer talan och rostritt jimvil omyn-
dig, oskiftat dodsbo, bolag eller
annan samfillighet. For omyndig
rostar formyndaren eller, dir flera
dro formyndare, den som dessa bland
sig utse; for oskiftat bo ma del-
dgarna i boet utse ombud; fér sam-
filld egendom m& ej mer &n en
person fora talan.

(Utskottets forslag:)

§ 9.

Den omstindigheten, att endera av
dkta makar dr sin rostratt forlustig,
wverkar ej pd den rdstrdtt, som md
den andra maken lagligen tillkomma.

§ 10.

Mom. 1. I 6verldggningar och be-
slut — — — 1 kommunen réstbe-
riattigade.

Mom. 2. Angar drende endast

1 mantal satt jord, md e¢j andra ta-
ga del dari dn de, som innehava
sadan jord.

I drende, varom ¢ detta moment
dr frdaga, tillkommer talan och rost-
rdtt jordinnehavare, som hdr avses,
dndd att han ej dr i kommunen man-
talsskriven; och md dylik rdtt utovas
jamvdl for omyndig, oskiftat dods-
bo, bolag eller annan samfillighet.
For omyndig rostar — — — per-
son fora talan.

-

(Kungl. Maj:ts och utskotlets forslag:)

§ 11.

Mom. 1.
Mom. 2.

Varje rostberdttigad dger en rost.
Didr for deltagande — — — bestimda grunden.
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(Nuvarande lydelse;)
§ 12.

Rostigande dr berdttigad att sin
talan och rostriatt 1 kommunalstim-
man pa annan rostigande overlata;
dock méa ingen pa grund av full-
makt fora talan eller utéva rostrétt
for mer 4n en rostberdttigad.

Fullmakten skall vara — — —
underskrift bestyrkt.

(Kungl. Maj:ts forslag:)

§ 14.

Sedan taxeringslingden for all-
minna bevillningen blivit av prov-
ningsndmnden granskad, skall kom-
munalndmnden med ledning av
denna lingd och mantalslingden
samt enligt bifogade formulér litt.
A. uppritta en lingd, upptagande
kommunens samtliga ristigande
medlemmar och sirskilt angivande,
dels vilka som icke dro i kommunen
mantalsskrivna, dels ock vilka som
under kalenderiaret uppnéatt eller
uppnd myndig alder, jimte summa
for dels 1 kommunen mantalsskriv-
na rostberittigade, dels 6vriga rost-
berdttigade.  Anteckning 1 sist-
nimnda ldngd rérande hinder for
rostritt ma _ske endast genom an-
givande av den del av § 8, diri
hindret beréres. Aro i kommun
— — — hos kommunalndmnden
forvaras.

Huru denna lingd — — —
komma under prévning.

Missnoje med kommunalstim-

(Utskottets forslag:)
§ 12.

Rostigande &r berittigad att sin
talan och rostriatt i kommunalstim-
man pa annan rostigande overlata.

Ej md ndgon pa grund av full-
makt fora talan eller utéva rostritt
for mer in en rostberittigad.

Fullmakten skall vara — — —
underskrift bestyrkt.

§ 14.

Mom. 1. Fore den 25 juni varje
dr skall av den tjansteman, som verk-
stdaller debitering av utskylderna till
kronan, upprdttas rostlingd for kom-
munen. Aro i kommun flera valdi-
strikt for val av kommunalfullmdk-
tige eller landstingsmdn, skall ling-
den uppliggas < sdrskilda delar, en
for warje waldistrikt.  Rostlaing-
den skall efter mantalslingden for
samma dr wupptaga alla i kom-
munen mantglsskrivna personer, vil-
ka uppndtt eller umﬁr kalender-
dret uppnd en dlder av tjugutre
dr. FEnvar sddan person, om vilken
upplysning ej vinnes, att han den 10
juni brister © ndgot av wvad i § 8
stadgas sdsom villkor for rostrdtt,
antecknas 1 lingden sdsom rdstberdt-
tigad; dock att © fraga om den, som
forst under kalenderdret uppndtt eller
uppndr en dlder av tjugutre dr,
anmdrkes, att réstrdtt ej tillkommer
honom forr dn efter ulgdngen av
lépande kalenderds.
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(Kungl. Maj:ts firslag.)

mans — — — vid kommunalstim-
man foretedda.

Bihang till urtima riksdagens protokoll 1918. 11 saml. 3 avd. 1 hift.

(Utskottets forslag:)

Ndrmare foreskrifter i avseende d
rostlangdens upprdttande sd ock om
skyldighet for vederbérande myndig-
heter att limna erforderliga uppgif-
ter till inforande ¢ lingden meddelas
av Konungen.

Mom. 2. Rdstlingden skall senast
den 25 juni wvara avsdnd eller av-
lamnad till ordforanden @ den ¢ lag
om wval tll riksdagen den 26 maj
1909 omformdlda valnimnd. Vad 1
namnda lag stadgas om réstlingds
framldggande till granskning och om
kungdrelse ddrom, om underrdtielse
till personer, som 1 lingden upptagits
sdsom icke rostberdttigade, om fram-
stillande av anmdrkningar mot ldng-
den och om wunderrdttelse till den,
mot wars rostrdatt anmdrkning fram-
stdllts, om prévning av sddana an-
mdrkningar samt om lingdens juste-
ring dvensom om klagan dver wval-
ndmndens beslut skall dga motsvaran-
de tillimpning.

Mom. 3. Har mot réstlingd, som
blivit i foreskriven ordning framlagd,
anmdrkning ej forekommat, eller har
i anledning av framstilld anmdrk-
ning beslut givits och rdttelse, ddr
sddan ifrdgakommer, i langden gjorts,
lande, ddr ej, pa sdtt ¢ mom. 4 hdr
nedan stadgas, rdittelse skall wverk-
stillas, den réstlingd till ovillkorlig
efterrittelse  wvid Fkommunalstamma,
intill dess my rdstlingd pd enahanda
sdtt kommat till stand.

Mom. 4. Har pd klagan, som <
samband med besvdr éver kommunal-
stammas beslut blivit ford, rostling-

(Nr 1) 7
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(Utskottets forslag:)

den 1 mdgon del farklarats felaktig,
skall, evad felaktigheten ldnt till be-
slutets wupphdvande eller ej, Konun-
gens befallningshavande férordna om
inférande ¢ lingden av de utav be-
slutet foranledda rdttelser.

Mom. 5. Vid behandling av sd-
dant drende, som ¢ § 10 mom. 2
sdgs, skall genom kommunalndmndens
foranstaltande finnas tillgangliy lingd
dver de i sddant drende rdstberdtti-
gade, vilka icke finnas © kommunens
allmdanna rostlangd upptagna.

(Kungl. Maj:ts och utskottets forslag:)
§ 16.

Kungorelse om kommunalstimma — — — dagen &nyo upplésas.

Fo6r drende, som —

— erldggande av bidrag dirtill.

Kungorelsen skall pa ordférandens féranstaltande jamvil anslas &
plats eller platser inom kommunen, som kommunalstimman for &nda-

malet bestimmer.

Tillkinnagivande om tid — — — deltagandes roster annorlunda
beslutar — — — kdnnedom. Har vid fattandet av — — — deltagandes
roster, skall tillkinnagivandet inféras jadmvél i denna tidning.

Tillkinnagivandet skall — — — & kommunalstdmman férekomma.

Pa kommunalstimma — — — néstf6ljande kalenderar.

Ordforanden skall — — — fore stimman.

Den omstindigheten — — — for stimmans hallande.

(Kungl. Maj:ts forslag:)
§ 17.

Mom. 1. Tre ordinarie kommu-
nalstimmor skola arligen hallas:
en under senare hilften av mars
manad foér besluts fattande i an-
ledning av Dberéttelsen om forega-

(Utskottets forslag:)
§ 17.

Mom. 1. Tre ordinarie kom-
munalstimmor — — — for gransk-
ning av debiterings- och uppbords-
lingden samt — — — for dessa
stéimmor ovan stadgade tid.
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(Kungl. Maj:ts firslag:)

ende arets rikenskaper och forvalt-
ning samt fo6r val av ledaméter i
valndmnd, enligt vad ddrom ar sér-
skilt stadgat; en i oktober for be-
stimmande av kommunens utgifts-
och inkomststat enligt § 63; och
en i december ménad foér gransk-
ning av sdvdl debiterings- och upp-
bordslingden som rdstldngden samt
for anstillande av val till de be-
fattningar inom kommunen, vilka
vid arets slut bliva lediga, &ven-
som av revisorer; dock att i kom-
mun inom Visternorrlands, Jimt-
lands, Visterbottens och Norrbottens
ldn de tva forst nimnda stdmmorna,
darest skil dirtill foreligger, ma
kunna hallas hogst fjorton dagar
fore eller hogst fjorton dagar efter
den for dessa stimmor ovan stad-
gade tid.

(Kungl. Maj:ts och utskotiets forslag:)

Ordinarie kommunalstimma i december — — — — — — — —
son- eller helgdag.

Angiende kommunalstimma — — — sirskilt stadgat.

Den, vilken — — — sagda forvaltning.

Mom. 2. Kommunalstimma héalles #ven nir Konungens befall-
ningshavande eller kommunalnimnden det #skar, eller d4 ordféranden
finner sadant noédigt. Enskild man, som &r berdttigad till talan i kom-
munalstimma, #dvensom vederbdrande kronobetjint, dger ock kommunal-
stimmas sammankallande for uppgivet #drende begira. Varder denna
begiran av ordféranden avslagen, meddelar han, om si #skas, sitt beslut
skriftligen med skilen dértill; och &dger sokanden att dérdver fora klagan
inom den tid och pa den ort, som for besvirs anférande i § 75 stadgas.
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(Kungl. Maj:ts och utskottets forslag:)

§ 18.

De #renden, som & kommunalstimma till avgérande foretagas, skola
forut vara vederborligen beredda av kommunalnimnden eller annan av
kommunen tillsatt ndmnd eller styrelse, dit irendet efter sin beskaffenhet
hor, eller av en eller flera sirskilt fér siédan beredning utsedda personer.

Val ma dock kunna av kommunalstimma forrittas utan féregdende
beredning. Lag samma vare, dir drende krdver skyndsam handliggning
och icke avser utgift eller avhéindande av kommunen tillhorig egendom
eller efterskinkande av nagon kommunens rittighet.

Innan é&rende, som beretts annorledes in genom kommunalnimnd,
foretages till avgorande & kommunalstimma, skall kommunalndmnden
lamnas tillfille att ddrover avgiva yttrande.

Skola tva eller flera personer utses for sirskild beredning, varom
ovan formiles, sker valet proportionellt, pa sitt ddrom #r sirskilt stad-
gat, didrest sidant #skas av minst si& manga viljande, som motsvara det
tal, vilket erhalles, om samtliga véljandes antal delas med det antal per-
soner, valet avser, 6kat med 1; och har i siddant fall stimman att bland
de nédrvarande rostberittigade kommunmedlemmarna utse erforderligt an-
tal personer att vid valférridttningen bitrida ordféranden.

§ 19.

Mom. 1. Kan é&rende, som av kommunalstimma handligges, &
den utsatta dagen icke till slut bringas, skall stimman fortsittas & annan
dag och, dédrest stimman s& besluter, kungorelse hdrom i vederborlig
ordning utfirdas. Beslutes icke kungbrelse, har ordféranden att, innan
sammankomsten upploses, bestimma och fér de nédrvarande tillkéinnagiva
dagen for stimmans fortsittande.

Mom. 2. D& jdmlikt § 18 eller § 40 mom. 2 val sker proportio-
nellt, dger ordféranden, om han med avseende & befarad tidsutdrikt eller
av annan anledning sa finner nodigt, att, sedan valsedlarna avlimnats
och innan sammankomsten uppléses, utsditta annan dag for valforritt-
ningens fortsdttande och avslutande. I sddant fall skola vid stimman
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(ICungl. Maj:ts och uilskottets firslag.)

utses minst tva personer att sasom kontrollanter nirvara vid den fort-
satta valforrdttningen, och skall valurnan, i vilken de avlimnade valsed-
larna forvaras, omsorgsfullt forseglas under minst tvd nirvarandes sigill
samt dérefter sittas i séikert forvar. Innan forseglingen vid forrittningens
fortsittande borttages, skall ordfésranden i kontrollanternas nirvaro for-
vissa sig om att sigillen dro obrutna.

Sérskild kungorelse om dag for valférrittningens fortsittande er-
fordras ej.

Mom. 3. Om vid &rendes behandling & stimma begiires uppskov
med detsammas avgorande och minst en tredjedel av de nirvarande
didrom foérena sig, da skall drendet uppskjutas till annan dag, som ord-
féranden har att med iakttagande av de i § 16 givna foreskrifter kungora.

Uppskov ma ej ske i fraga om val eller mer &n en ging i nagot
drende, savida icke uppskovet beslutas av pluraliteten i vanlig ordning.

§ 21.

Mom. 1. Sedan Overliggningen forklarats — — — eller nej be-
svaras.

Ordforanden tillkdnnagiver dérefter, huru enligt hans uppfattning
beslutet utfallit, och beféster detsamma, dir omrdstning ej begires, med
klubbslag. Omrostning skall verkstillas efter upprop och, direst icke
sluten omrostning begires, ske oppet. Dir ej for sirskilda fall annor-
lunda stadgas, bestimmes utgidngen genom enkel pluralitet av de av-
givna rosterna. Falla rosterna lika for olika meningar, varder den mening
beslut, som ordféranden bitrider.

Mom. 2. Till beslut erfordras tva tredjedelar av de i omrostningen
deltagandes roster, di beslutet avser:

a) avhindande av fast egendom — — — stadsplan eller tomt-
indelning;

b) beviljande av anslag till nya #ndamal eller behov;

¢) beviljande av anslag fér indamal eller behov, som icke &r nytt
men for vilket under det lopande aret anslag ej utgir, i kommun, dir
hogsta kommunalskatten f6r 100 kronors inkomst av kapital och arbete
Overstiger 9 kronor;

d) héjande av visst, under det 15pande &ret utgiende anslag, da
hojningen skulle utgéra:
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(Kungl. Maj:ts och utskottets forslag:)

l:0) ther #n 25 % i koifimun, dir hogsta kdmmunalskatten Hver-
stiger 9 kronor men icke 12 kronor fér 100 kronors inkomst av kapital

och arbete;

9:0) mer #n 15 % i kommun, dir hogsta kommunalskatten bver-
stiger 12 kronor men icke 15 kronor foér 100 kronors inkomst av kapital

och arbete;

3:0) mer #n 10 % i kommun, dir hogsta kommunalskatten Sver-
stiger 15 kronor fér 100 kronors inkomst av kapital och arbete;
e) beviljande av anslag, vartill medel skola anskaffas genom upp-

laning;

f) upptagande eller fornyande av 1an eller forlingning av tiden fér
erhallet lans aterbetalande eller ingaende av borgen;
g) efterskinkande av oguldna kommunalutskylder.

Mom. 3.

Med kommunalskatt avses i mom. 2 ¢) och d) ut-

skylder till kommunen vare sig de beslutats & kommunalstimma eller &

kyrkostimma.

Mom. 4. Efterskinkande av oguldna kommunalutskylder mé ske
allenast, dir, efter provning av varje sirskilt fall, verkligt 6mmande om-

stindigheter befunnits foreligga.
Mom. 5.

Beslut om beviljande av anslag skall tillika innefatta,

huruvida anslaget skall utga av tillgingliga medel eller erforderligt be-
lopp uttaxeras eller upplining ddrav ske.

(Kungl. Maj:ts forslag:)
§ 27.

Mom. 1. I kommun med &ver
3,000 invanare skall, med de vill-
kor och undantag h&r nedan sigs,
den kommunen i kommunala ange-
lagenheter tillkommande beslutan-
deritt uppdragas at kommunalfull-
méktige.

Mom. 2. Vill kommun med
3,000 invanare eller didrunder at
fullmiktige Overlata beslutanderitt,

(Utskottets forslag:)
§ 27.

~ Mom. 1. I kommun med over
1,500 invinare — — — uppdragas
at kommunalfullmiktige.

Mom. 2. Vill kommun med 1,500
invanare — — — ma sadant vara
tillatet.
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(Kungl. Maj:ts forslag:)

som i mom. 1 avses, ma sadant
vara tillatet.

Forslag om upphévande av sa-
dant beslut mé icke vickas forrdn
fem ar efter beslutets fattande.

Beslut j omférmélda fragor skall
hos Konungens befallningshavande
ofordrojligen anmélas.

§ 29.

Mom. 1. Foér val — — — inom
valkrets.

Mom. 2. Ar kommun delad —
valdistrikt for kommunal-
fullméktigval.

Mom. 3. Aro i kommun — —
— #r mantalsskriven.

Medlem av kommunen, som icke
dr inom densamma wmantalsskriven,
tillhor det valdistrikt, inom vilket han
dger eller brukar fast egendom eller
dr for inkomst av kapital eller ar-
bete lill allmdn bevillning uppford.
Kan e¢j med tillampning av vad sd-
lunda dr stadgat avgoras, var han
dgger wvalrdtten wutéva, ankomme pd
honom sjilv alt ddrom bestdimma,
ddrest han anmdler sin onskan senast
vid den @ § 65 omformdlda justering
av rdstlingden. Har ej sddan an-
mdlan skelt, uppfires han i rdstling-
den for det waldistrikt, kommunal-
ndmnden bestdmmer.

(Utskottets forslag:)

Forslag om upphévande — —
— efter beslutets fattande.

Beslut i omférméilda — — —
oférdrojligen anmilas.

8§ 29.

Mom. 1. For val — — — inom
valkrets.

Mom. 2. Ar kommun delad —
— — valdistrikt for kommunalfull-
miktigval.

Mom. 3. Aro i kommun — —

— Ar mantalsskriven.
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(Kungl. Maj:ts och utskottets forslag:)

Mom. 4. Valet sker med slutna sedlar. Dérvid skola begagnas
valsedlar av vitt papper utan kinnetecken.

A valsedel ma — — — sjilva fullmiktigvalet.

Ogill dr valsedel:

till vilken anvindes annat &n vitt papper;

4 vilken finnes nagot kinnetecken, som kan antagas vara med av-
sikt dar anbragt;

vilken upptager partibeteckning & annat stdlle &n ovanfér namnen.

Upptager valsedel — — — vare dndock giltig.

Finnas i ett valkuvert tva eller flera valsedlar, vare de alla ogilla.

Mom. 5. a) Val av kommunalfullmiktige — — — valdistriktet,
rostlangd.

(Kungl. Maj:ts forslag:)

I friga om ristlingdens gransk-
ning och anmdrkning mot densamma
skall, da wvalet forsiggar & distrikts-
stamma, forfaras pd sdtt for kom-
munalstdimma dr stadgat och skola de,
som md utova rostrdtl d stdmman,
dga framstdlla anmdrkning mot ling-
den dvensom besluta over sddan an-
mdrkning.

(Kungl. Maj:ts och ulskottets forslag:)
b) Ej md — — — inom stimmolokalen.

Vid forrdttningen, didrvid stimmans ordférande bitrides av tva av
densamma utsedda personer, skola kuvert av ogenomskinligt papper, lika

till storlek och beskaffenhet, tillhandahallas valminnen — — — val-
urnan ar tom.

Valméannen #ga — — -— kunna iakttagas.

Valmannen har att vid nagon av omformilda sirskilda platser in-
ligga sin valsedel i kuvertet, varvid iakttages, att, om han — — — till-
sett, att kuvertet Ar behorigen stimplat men eljest pad utsidan omérkt,
nedlagger ordféranden kuvertet i valurnan — — — dértill utser.

Ej ma nagon i annan ordning, &n nu ir sagd, utdéva rostriatt. Val-
kuvert, som saknar behorig stdmpel eller &r & utsidan mérkt med annat
kdnnetecken, varde ej mottaget.
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(Kungl. Maj:ts och utskottets forslag:)

D4 uppehall i — — — skall forséindelsen assureras.
¢) Konungens befallningshavande — — — valet giller.
§ 30.
For rosternas sammanriknande — — — avse sjdlva fullméktig-
valet.

Hirvid iakttages i fraga om den fria gruppen:
1:0) Vid férsta sammanrikningen géller varje valsedel sidsom hel

rost. Det namn — — — forsta i ordningen.
2:0) Vid varje féljande sammanrikning giéller valsedel sdsom hel
rost, diar icke — — — rum i ordningen. Annan valsedel giller sdsom

halv rost, dir ett av dessa namn erhallit rum i ordningen; sasom en
tredjedels rost, ddr tvd av dessa namn uppférts i ordningen; sdsom en
fjairdedels rost, didr tre av dessa namn uppforts i ordningen — — —
hogsta rosttalet.

I fraga om partigrupp iakttages:

1:0) Upptaga valsedlar till antal av mer &n hilften av hela an-
talet valsedlar inom gruppen (gruppens rosttal) samma forsta namn,
bliver detta namn det férsta i ordningen; upptaga valsedlar, som hava
samma forsta namn och utgéra mer &n tva tredjedelar av gruppens

rosttal — — — samma férsta och samma andra namn samt utgéra mer
in tre fjardedelar av gruppens rosttal — — — efter samma grunder.
2:0) I den mdn — — — motsvarande tillimpning.
§ 32.
Mom. 1. Mellan lika rosttal — — — skiljas genom lottning.
Mom. 2. Hava vid valet — — — de aterstdende platserna.
Mom. 3. Avgir kommunalfullméktig — — — tilldelats honom.
Vid den nya — — — sjilva fullméktigvalet. Varje valsedel

giller sisom hel rost, och rostvdrdet skall tiligodoriknas den av de
forut ej valda, vilkens namn star frimst & sedeln.

Den, som erhillit — — — inliggas under forsegling.

Mom. 4. Finnes i fall — — — blivit vald.

Bihang till urtima riksdagens protokoll 1918. 11 saml. 3 avd. 1 hift. (Nr 1.) 8
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(Nuvarande lydelse:)

§ 35.
Foljande drenden ma ej av kom-
munalfullméktige upptagas, utan

skola alltid i kommunalstimma el-
ler i det fall, som i § 29 omférmi-
les, & distriktsstimma handliggas:

a) fraga om forsdljning, pantfor-

skrivning eller utbyte av ndgon sd-
dan kommunen tillhorig fastighet,
som for ndgot dess gemensamma nytta
avseende dndamdl genom gdva eller
testamente kommunen tillfallit, dven-
som gverenskommelse, som medfor
forandring i de rdttigheter, kommu-
nen till sidan fastighet dger;

b) pdldggande av avgifter, som er-
fordra wuttaxering for ldingre tid dn
fem dr;

¢) upptagande av ldn, dd beslut
ddrom dr av beskaffenhet att skola
jamlikt  § 73 wunderstillas Kungl.
Maj:ts mddiga provning och faststdl-
lelse;

d) justering av de i §§ 14 och
65 omformilda ldngder;

e) val till ordférande och vice
ordférande i kommunalstimman och
kommunalndmnden; sa ock till kom-
munalfullméktige och till ledamdter
1 kommunalndmnden;

f) beslut varom i § 16 sigs, sa
ock beslut enligt § 17 angaende dag
for kommunalstimma.

(Utskottets firslag:)

§ 35.
F6ljande drenden ma ej av kom-
munalfullméktige upptagas, utan

skola alltid & kommunalstimma el-
ler 1 det fall, som 1 § 29 omf6rmi-
les, & distriktsstimma handliggas:

a) justering av den i § 65 om-
formalda ldngd;

b) wval till ordfésrande och vice
ordférande i kommunalstimma s&
ock till kommunalfullméktige;

¢) beslut varom i § 16 sigs, sa
ock beslut enligt § 17 angéende dag
for kommunalstimma.
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(Kungl. Maj:ts och utskottets forslag:)

§ 36.

Mom. 1. Kungérelse om fullmiktiges sammantride firsta gangen
efter fattande av beslut, varom i § 27 formiles, skall utfirdas av stam-
mans ordférande, darefter av fullméktiges ordforande eller, i hidndelse av
hans férhinder, av vice ordféranden. Kungorelsen skall innehalla be-
stimd uppgift om tid, stiille och 6verliggningsimne fo6r sammantridet

och uppldsas minst atta dagar — — — anyo upplésas.

For drende — — — bidrag dértill.

Besluta fullmiktige — — — foranstalta darom.

Skriftlig kallelse — — — honom Overséndas.

Mom. 2. Kommunalfullmiktige ma ej — — — av dem é&ro till-
stides. Ar till fsljd av stadgandena i § 17 mom. 1 samt i mom. 4
hir nedan tillstidesvarande fullméktig hindrad — — — for drendets
foretagande.

Ordférande eller ledamot — — — instillas eller upplosas.

Mom. 3. Vid kommunalfullmiktiges — — —— i besluten, deltaga.

Mom. 4. Kommunalfullméktiges forhandlingar skola — — —
hallas.

Vid omrdstning — — — sker Oppet.
(Kungl. Majt:s forslag:) (Utskottets forslag:)

Till beslut i sddana uti § 21 Till beslut i fragor, som angivas
mom. 2 angivna fragor, som md av 1 § 21 mom. 2, erfordras — — —
kommunalfullmdktige wupptagas, er- — — — fullmiktiges beslut.
fordras — — — fullmiktiges be-
slut.

I o6vrigt géller — — — stad- I Ovrigt géller — — — stad-
gat ir. gat ar.

(Kungl. Maj:ts och utskottets forslag:)

§ 38.

Kommunalndmnden tillhor att:
ombesorja verkstilligheten — — — kommunens §vriga inkomster;
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(Kungl. Maj:ts och utskottets forslag:)

verkstélla beredning, varom i1 § 18 formiles, av drenden, som skola
forekomma till behandling & kommunalstimma;

avgiva infordrade betinkanden — — — socknenimnds handligg-
ning overldmnat.

§ 40.

Mom. 1. Kommunalstimman utser, med hinsikt till kommunens
vidd och folkmingd, det antal ledaméter, varav kommunalnimnden skall
vara sammansatt; dock ma detta antal icke vara under fem eller 6ver elva.

Vid samma tillfille utses jimvil ett lika antal suppleanter.

Mom. 2. Val av ledaméter och suppleanter 1 kommunalnimnd
sker proportionellt pd sitt ddrom dr sirskilt stadgat, direst sidant fskas
av minst si manga viljande, som motsvara det tal, vilket erhalles, om
samtliga vidljandes antal delas med det antal ordinarie ledaméter valet
avser, O0kat med 1; och har i siddant fall stimman att bland de nir-
varande rostberiittigade kommunmedlemmarna utse erforderligt antal per-
soner att vid valférrittningen bitrida ordféranden.

§ 42.

I avseende — — — stadgat ir.

Betriffande savil de ordinarie ledaméternas som suppleanternas
tjinstgoringstid giller vad i § 28 mom. 2 #r stadgat i avseende & kom-
munalfullméktige.

Avgir ordinarie ledamot under den foér honom bestimda tjinst-
goéringstid, och har valet ej skett proportionellt, anstilles fyllnadsval; och
bor dylikt val, dir ej sdrskilda omstindigheter annat féranleda, iga rum
4 ordinarie kommunalstimma i december. Den silunda valde tjinstgsr
under den tid, som for den avgdngne aterstitt. Avgar ordinarie ledamot,
som utsetts vid proportionellt val, inkallas till ordinarie ledamot den
suppleant, som enligt den mellan suppleanterna bestimda ordning bér i
stillet intrdda.

§ 48.

Kommunalndmnden mé ej handligga #rende, didr icke mer &n
hilften av ledaméternas hela antal dr tillstddes.
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(Nuvarande lydelse:)

§ 65.

Sdvdl debiterings- och uppbords-
lingden som den i § 14 omfirmdlda
rostlingd skall tillstillas — — —
giver tillkdnna, att Ildngderna pa
lamplig ort — — — och a densam-
ma ldngderna till justering — — —
funnit fog.

Overfires i rostlingd medlem av
kommunen pda anmdlan, som i § 29
mom. 3 sdgs, till annatl valdistrikt dn
det, mom vilket han vid rdstlingdens
upprdttande forts, skall motsvarande
andring ske i debilerings- och upp-
birdslingden.

Niamnda stimma — — — ma-
nad sammantrida.

§ 66.

Kommunalstimman 4aligger att
over de anmirkningar, som da mot
lingderna framstéllas, genast besluta
och i lingderna lata inféra dirvid
godkéinda &ndringar, varefter ling-
derne, sadlunda granskade och avslu-
tade, skola, forsedda med intyg déar-
om av ordfdranden och tva medlem-
mar av stimman, aterlimnas till
kommunaln&mnden, vilken det alig-
ger att behoriga debetsedlar utfirda
och de skattskyldiga tillstdlla lata
inom utgangen av nistféljande ja-
nuari méanad.

(Utskottets firslag:)

§ 65.
Debiterings- och uppbordsldng-
den skall tillstdllas — — — giver

tillkiinna, att ldngden pa lamplig ort
— — — och a densamma ldngden
till justering — — — funnit fog.

Nimnda stimma — — — maé-
nad sammantrida.

§ 66.

Kommunalstimman aligger att
Over de anmirkningar, som da mot
langden framstillas, genast besluta
och i ldngden lata inféra dirvid
godkédnda &ndringar, varefter ldng-
den, salunda granskad och avslutad,
skall, forsedd med intyg darom —
— — januari ménad.
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(Kungl. Maj:ts och utskottets forslag:)

Denna lag trider i kraft den 1 mars 1919; dock skall vad i § 18
forsta styeket och § 36 mom. 4 enligt deras nya lydelse dr stadgat
gilla forst frain och med den 1 maj 1919.

I komimun eller municipalsamhélle, diar kommunal- eller municipal-
fullmiiktige finnas eller skola tillsittas, skall & stimma fore utgangen av
mars manad 1919 val av hela antalet fullmiktige dga rum. Dirvid
skall halva antalet fullméktige eller, om detta icke &r jimnt, det antal,
som dr nirmast under hilften, utses fér tiden fran och med den 1 maj 1919
till och med den 31 december 1920 och aterstdende antalet fullmiktige
for tiden fran och med den 1 maj 1919 till och med den 31 de-
cember 1922; och bora de fullmiktige, som skola kvarsta till utgangen
av ar 1920, och de, som skola kvarsta till utgéngen av ar 1922, utses
genom sirskilda val. Tjinstgoringstiden for de fullmiktige, som dess-
forinnan utsetts for tid efter den 31 december 1918, skall utga den 30
april 1919.

(Kungl. Maj:ts forslag:)

Sarskild rostlingd skall enligt
de nya bestimmelserna uppliggas
sa tidigt, att den kan, med <aki-
tagande av foreskrifterna ¢ § 65
forsta stycket, foretagas till juste-
ring &4 stimma & sadan tid i mars
manad 1919, att lingden vinner
tillaimpning savil vid fullméktigva-
let som vid det landstingsmannaval,
vilket, enligt vad dérom sdrskilt
ir stadgat, kommer att #iga rum
under ndmnda manad.

(Utskottets firslag:)

Sdarskild rostlangd skall pd grund-
val av mantalslingden for dar 1918
och med tilllimpning av de mya be-
stammelserna angdende rostrdtt och
rostgrund uppliggas sa tidigt att den
kan féretagas — —— under ndmnda
manad. Ndrmare foreskrifter v av-
seende @ lingdens uppldggande och
om skyldighet for vederbérande mymn-
digheter att ldmna erforderliga upp-
gifter till inférande i lingden med-
delas av Konungen. Denna lingd
skall med tillimpning av hittills
gdllande bestammelser om rostlangds
tillhandahdllande, granskning och ju-
stering komma till anvindning, intill
dess rdstlingd blivit ¢ den ordning,
§ 14 stadgar, forsta gdngen upp-
rdttad och faststdlld.
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(Kungl. Maj:ts och utskottets firslag:)

Dir i fall, som i § 29 mom. 5 a) tredje stycket sigs, prdférande
vid distriktsstimma jimte suppleant for honom ej finnes utsedd, skall
sadan ordférande jimte suppleant utses i god tid fore fullmiktigvalet.

(Kungl. Maj:ts forslag:) (Utskottets firslag:)

A stadgad tid under dr 1919 skall
val av hela antalet ledamoter och
suppleanter © kommunal- och munici-
palndmnd dga rum. Ddrvid skall
halva antalet eller, om detta icke dr
jamnt, det antal, som dr ndrmast
under hdlften, utses for allenast tvd
dr; och bira dessa ledaméter och
suppleanter, och de, som skola kvar-
std © fyra dr, utses gemom sdrskilda
val. Tjdnstgoringstiden for de leda-
moter och suppleanter, som dessfor-
nan utselts, skall utgd den 31 de-
cember 1919.
A stamma eller sammantrdide med
fullmdktige fore utgingen av dr 1919
skall Il provning wupptagas friga,
huruvida nytt wval, avseende tiden
fran 1920 drs ingdng, skall forrdttas
jamvdl av annan, av stamman eller
fullmdktige tillsatt ndmnd eller sty-
relse eller av den eller de personer,
som 1t enahanda ordning md vara ut-
sedda for beredning av drenden.
Under tiden frdn denna lags
thkrafttradande intill utgdngen av dr
1919 utgor vad i § 12 andra stycket
stadgas ej hinder for dkta make att
pd grund av fullmakt fora talan och
utova rostrdtt jamvdl for andra maken.



(epy ‘[Sun3y] A®R WOS ‘I9JLIYSOIQ] POl
‘91 § Selsigy s1ep0ysIn I1[UT)

(‘sepagpin 4

joySi[ua 1 seypiddn pSug[iser [[BYS

(Kungl. Maj:ts forslag:)
Formuljr litt. A.

Rostlingd for N. N. socken.

Nommer { Den réstberittigades Mantalsskriven
debiterings- t
och . Anmirkningar. *)
uppbords- namn och yrke eller titel. bostad. Ll L
lingden. kommunen. | kommunen.
1 Karlfelt, N., major . . . . . . . Glittringe 1 -
2 Sven Persson, arrendator . . . . Lugnas 1 — Ej rostritt § 8 e).
3 Anders Svensson, hemmansigare . Berga 1 —_
— Mina Svensson, hustru till foregd-
ende . . . . . e - e e .. » 1 — !
4 Petter Krantz, skomakare . . . Osterby, Holms kom. — 1 Ej rdstritt § 8 d).
5 Berg, N., kronoarrendator . . . .| Mora kungsladugird 1 —_
6 Olsson, Anders, arbetare . Lugnet. 1 — Myndig 19... Réstritt fr.o.om.19...
- 0. 8. v. i den ordning, som i debiterings- och upp- - - |
- bordslingden &r foljd. - - |
— — - |
Summa 6 1
Justerad 4 kommunalstimma den ......._.......... 19......
N. N.den.......o....o.... 19...... N. N.
Stimmans ordférande.
P4 kommunalnimndens végnar.
N. N Anyo justerad & kommunalstimma den.................. 19......
Ordférande. N. N.

Stimmans ordforande.

.

#) I denna kolumn gores bl. a. anteckning om dem, vilka under det ir, varunder rostlingden upprittas, uppndtt eller
uppnd myndig &lder och silunda forst frin och med nistféljande &r bliva rostberittigade.

[ AN 2puDIDIIN §123303Y8IN DPJYSIVS IPas]
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Forslag

Lag

om iindrad lydelse i vissa delar av forordningen om kommunalstyrelse i stad
den 21 mars 1862.

(Kungl. Maj:ts firslag:)

Hirigenom forordnas, att §§ 7,
9—11, 13, 15—18, 24, 25, 28, 41
och 56 i férordningen om kommu-
nalstyrelse i stad den 21 mars 1862
skola erhélla foljande #dndrade ly-
delse:

§ 7.

Mom. 1. TUti stad med &ver
3,000 invanare skall den staden i
kommunala angeligenheter tillkom-
mande beslutanderitt uppdragas at

stadsfullmiktige.

Mom. 2. I stad med 3,000 in-
vanare — -— — Dbeslutanderitt
dverlata.

Forslag om upphévande av sé-
dant beslut ma icke vickas forrén
fem Ar efter beslutets fattande.

Beslut 1 omférmélda fragor skall
hos Konungens befallningshavande
oférdrgjligen anmélas.

(Utskottets forslag:)

Hirigenom férordnas, att §§ 7,
9—13, 15—18, 24, 25, 28, 41 och
56 i forordningen om kommunal-
styrelse i stad den 21 mars 1862
skola erhalla foljande #ndrade ly-
delse:

§ 1.

Mom. 1. Uti stad med Oover
1,500 invanare — — — stadsfull-
miktige.

Mom. 2. I stad med 1,500 in-
vidnare — — beslutanderétt over-
laten.

Forslag — — — fattande.

Beslut — — — anmdlas.

Bihang till urtima riksdagens protokoll 1918. 11 saml. 3 avd. 1 hift (Nr 1) 9
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(Kungl. Maj:ts forslag:)

§ 9.

Rittighet att vid allmin rad-
stuga deltaga i Overliggningar och
beslut i alla de staden rérande an-
geldgenheter, vilka icke enligt rikets
grundlagar eller sérskilda férfattnin-
gar dro vissa klasser av stadens med-
lemmar férbehallna, tillkommer man
eller kvinma, som

a) dr svensk undersdte,

b) dr medlem av kommunen samt
enligt § 57 forbunden att till den-
samma erldgga skatt,

¢) senast under ndstforegiende dr
uppndtt 21 drs dlder,

d) icke dr omyndig forklarad,

e) icke dr i konmkurstillstind, och

f) icke dr fran ovanndmnda rdt-
tighet utesluten pd grund av ddomd
straffpdfoljd.

§ 10.

Rattighet, som 1 § 9 ségs, till-
kommer ock gift kvinna, som icke
vunnit boskillnad eller hemskillnad,
indad att hon icke dr skattskyldig
till kommunen, siframt dylik skatt-
skyldighet aligger mannen och hon
uppfyller 6vriga i nimnda paragraf
stadgade villkor.

(Utskottets forslag:)

§ 9.

Rattighet att vid allmi#n rad-
stuga deltaga i overldggningar och
beslut i alla de staden rérande an-
geldgenheter, vilka icke enligt rikets
grundlagar eller sirskilda forfatt-
ningar dro vissa klasser av stadens
medlemmar forbehéllna, tillkommer
envar inom kommunen mantalsskriven
man eller kvinna, som dr svensk un-
dersdte samt senast under ndstfire-
gdende kalenderdr uppndtt tjugutre
drs alder.

Sddan rdttighet md dock ej ui-
ovas av den, som

a) dr omyndig forklarad,

b) dr 1 konkurstillstind,

¢) dr av allmdinna fattigvdrden
omhdndertagen for wvaraktig forsors-
ning,

d) ¢ avseende G pdforda utskylder
till kommunen, vilka forfallit 1l be-
talning under de tre sistforflutna ka-
lenderdren, hdiftar for utskylder for
flera dn tvd av dessa dr, eller

e) dr fran ovamndmnda rdttighet
utesluten pd grund av ddomd straff-
pafalid.

§ 10.

Den omstindigheten, att endera
av dkta makar dr sin résirdtt for-
lustig, inverkar ej pd dem rostrdtt,
som md den andra maken lagligen
tillkomma.
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(Kungl. Maj:ts och utskottets firslag:)
§ 11.

Varje rostberédttigad dger en rost.

(Nuvarande lydelse:)

§ 12.

Rostigande &r beréttigad att sin
talan och rostritt & allmén rad-
- stuga pa annan rostigande overlita;
dock ma ingen pa grund av full-
makt foéra talan eller utova rostritt
for mer dn en rostberdttigad.

Fullmakten skall — — — un-
derskrift bestyrkt.

(Kungl. Maj:ts forslag:)
§ 13.

Sedan taxeringsléngden for all-
minna bevillningen blivit av prov-
ningsndmnden granskad, skall ma-
gistraten med ledning av denna
lingd och mantalslingden upprétta
en lingd, upptagande stadens samt-
liga rostigande medlemmar och sir-
skilt angivande, dels vilka som icke
iro 1 staden mantalsskrivna, dels
ock vilka som under kalenderaret
uppnatt eller uppnd myndig alder,
jimte summa for dels i staden man-
talsskrivna rostberittigade, dels 6v-
riga rostberittigade. Anteckning i
denna rostlingd rorande hinder for
rostritt ma ske endast genom an-
givande av den del av § 9, diri

(Utskottets forslag:)

$ 12.

Rostiigande dr berattigad att sin
talan och rostritt a allmén radstuga
pd annan rostigande overlata.

Ej md ndgon pa grund av full-
makt fora talan eller utéva rostratt
for mer #n en rostberdttigad.

Fullmakten skall — — — un-
derskrift bestyrkt.

§ 13.

Mom. 1. Fore den 25 juni varje
dr skall ¢ stad, ddr magistrat ej fin-
nes, av den tjdnsteman, som verk-
stdller debiteringen av utskylderna
till kronam, samt i annan stad av
magistraten eller, ddr sdrskilda tjdn-
stemdn dro for mdmnda debitering
forordnade, av dessa under magistra-
tens inseende upprdttas rostlingd for
kommunen. Rdstlingden skall efter
mantalslingden for samma dr upptagae
alla i kommunen mantalsskrivna per-
soner, wvilka uppndtt eller under ka-
lenderdret uppnd en dlder av tjugutre
dr. Ewvar sidan person, om vilken
upplysnmg ej vinnes, att han den 10
juni brister i ndgot av vad i § 9
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(Kungl. Maj:ts forslag:)

hindret berores. Forrdn rostlangden
tillimpas, skall den for varje gang
vara minst atta dagar & kungjort
stille till granskning framlagd.

Innan négot &drende — — —
komma under prévning.

Missndje med magistratens —
— ~— infér magistraten foretedda.

(Utskottets firslag:)

stadgas sdsom villkor for rostratt, an-
tecknas i langden sdsom rdstberdttigad;
dock att i fraga om denm, som forst
under kalenderdret uppndtt eller upp-
ndr en dlder av tjugutre dr, anmdr-
kes, att ristrdtt ej tillkommer honom
forr dn efter wutgdingen av lopande
kalenderdr.

Ndrmare foreskrifter 1 avseende d
rostldngdens wupprdttande sd ock om
skyldighet for vederborande myndig-
heter att ldmna erforderliga uppgifter
tdl inforande ¢ lingden meddelas av
Konungen.

Mom. 2. Rostlangden skall se-
nast den 25 juni vara avsdind eller
avldmnad 4l magistraten, ddir denna
ej sjdlv verkstdllt upprdttandet. Vad
v lagen om wval till riksdagen den 26
maj 1909 stadgas om ristlingds fram-
laggande Gll granskning och om kun-
gorelse ddrom, om wunderrdttelse till
personer, som 1 ldngden upptagits sd-
som icke rdastberdttigade, om framstdl-
lande av anmdrkningar mot lingden
och om wunderrdttelse till den, mot
vars rostrdtt anmdrkning framstdllts,
om prévning av sidana anmdrkningar
samt om ldngdens justering dvensom
om klagan dver magistratens beslut
skall dga wmotsvarande tillimpning.

Mom. 3. Har mot rostlingd, som
blivit © foreskriven ordning framlagd,
anmdrkning ej forekommit, eller har
t anledning av framstdlld anmdrk-
ning beslut givits och rdttelse, dir
sddan tfragakommer, i lingden gjorts,
lande, ddr ej, pd sdtt © mom. 4 hdr
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(Kungl. Ma):ts firslag:)

§ 15.
Kallelse — — — kinnedom.
I december — — — av de i
omrostningen deltagandes roster,

skall kallelsen — — — tidning.

Kallelsen skall innehalla forteck-
ning pa de drenden, som vid sam-
mantridet skola till overliggning
forekomma, dvensom underrdttelse
om tid och stille for rdstlangdens
framliggande till granskning samt
huru rdttelse ddri, enligt vad ¢ § 13
sdgs, md sokas.

For drende — — — blivit be-
stimt. Vid sdlunda utlyst allmdn
rdadstuga skall den rdstlingd, som
senast warit till granskning fram-
lagd, efter verkstilld justering linda
till efterrdttelse. Beslut om utgift
eller erliggande av bidrag dértill
ma-ej & sadan radstuga fattas.

(Utskottets firslag:)

nedan stadgas, rdttelse skall verkstdl-
las, den réstlingd till ovillkorlig ef-
terriittelse vid allmdan rddstuga, intill
dess ny rostlingd pd enahanda sdtt
kommit till stind.

Mom. 4. Har pd klagan, som i
samband med besvdir dver allmdn
radstugas beslut blivit ford, réstlding-
den i ndgon del forklarats felalktig,
skall, evad felaktigheten lant till be-
slutets upphdvande eller ej, Konun-
gens befallningshavande forordna om
inférande 1 lingden av de utav beslu-
tet foranledda rdttelser.

§ 15.

Kallelse — — — kédnnedom.

I december — — — av de i
omrostningen deltagandes roster,
skall kallelsen — — — tidning.

Kallelsen — — — overlidggning
forekomma.

. For arende — — — Dlivit be-
stimt. Beslut om utgift — — —

radstuga fattas.
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(Kungl. Maj:ts och utskottets forslag:)

§ 16.

Ej ma drende & allmén rddstuga till behandling foretagas forr, dn
det blivit vederboérligen berett av magistraten eller stadens dritselkam-
mare eller annan av allméin radstuga tillsatt styrelse, dit detsamma efter
drendets beskaffenhet hor, eller av sdrskilt fér sidan beredning utsedda
personer.

Skola tva eller flera personer utses for beredning, varom ovan for-
miles, sker valet proportionellt, pa sitt ddrom #r sirskilt stadgat, direst
sddant #skas av minst s& manga viljande, som motsvara det tal, vilket
erhalles, om samtliga viljandes antal delas med det antal personer, valet
avser, Okat med 1.

§ 17.

Mom. 1. Kan &drende, som vid allm#n radstuga handligges, 4 den
utsatta dagen icke till slut bringas, skall radstugan fortsittas & annan
dag och, dérest radstugan sa besluter, kungérelse hirom i vederborlig
ordning utfirdas. Beslutes icke kungorelse, har magistraten att, innan
sammankomsten uppldses, bestimma och fér de niirvarande tillkinnagiva
dagen for radstugans fortsittande.

Mom. 2. Om vid &rendes behandling 4 rddstuga begiires uppskov
med detsammas avgérande och minst en tredjedel av de nirvarande
ddrom forena sig, di skall #rendet uppskjutas till annan dag, som
magistraten har att med iakttagande av de i § 15 givna foreskrifter
kungbra.

Uppskov mé ej ske i fraga om val eller mer #n en gang i nagot
drende, sdvida icke uppskovet beslutas av pluraliteten i vanlig ordning.

§ 18.

Mom. 1. For varje fraga — — — eller nej besvaras.

Ordféranden tillkéinnagiver darefter, huru enligt hans uppfattning
beslutet utfallit, oeh befister detsamma, dér omréstning ej begires, med
klubbslag. Omrostning skall verkstéllas efter upprop och, direst icke
sluten omrdstning begidres, ske 6ppet. Dir ej for sirskilda fall annor-
lunda stadgas, bestimmes utgédngen genom enkel pluralitet av de avgivna
rosterna. Falla rosterna lika for olika meningar, &r den mening beslut,
som ordféranden bitrider.
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(Kungl. Maj:ts och uiskottets firslag:)

Mom. 2. Till beslut erfordras tva tredjedelar av de i omrost-
ningen deltagandes roster, da beslutet avser:

a) avhiindande av fast egendom -— — — stadsplan eller tomt-
indelning;

b) beviljande av anslag till nya dndamal eller behov;

¢) beviljandé av anslag for dndamal eller behov, som icke &dr nytt
men for vilket under det lopande aret anslag ej utgar, i stad, dér hogsta
kommunalskatten for 100 kronors inkomst av kapital och arbete 6verstiger
10 kronor;

d) hojande av visst under det lopande aret utgdende anslag, da
hojningen skulle utgora:

1:0) mer dn 25 % 1 stad, didr hogsta kommunalskatten overstiger
10 kronor men icke 13 kronor fér 100 kronors inkomst av kapital och
arbete,

2:0) mer #n 15 % 1 stad, dér hogsta kommunalskatten Gverstiger
13 kronor men icke 16 kronor for 100 kronors inkomst av kapital och
arbete,

3:0) mer dn 10 % i stad, dir hogsta kommunalskatten Gverstiger
16 kronor fér 100 kronors inkomst av kapital och arbete;

e) beviljande av anslag, vartill medel skola anskaffas gemom upp-
laning;

f) upptagande eller fornyande av lan eller forlingning av tiden for
erhallet lans aterbetalande eller ingaende av borgen;

g) efterskiinkande av oguldna stadsutskylder.

Mom. 3. Med kommunalskatt avses 1 mom. 2 ¢) och d) utskylder
till staden vare sig de beslutats a4 allmén radstuga, av stadsfullméktige
eller 4 kyrkostimma.

Mom. 4. Efterskinkande av oguldna stadsutskylder ma ske alle-
nast, dir, efter provming av varje sirskilt fall, verkligt 6mmande om-
stindigheter befunnits foreligga.

Mom. 5. Beslut om beviljande av anslag skall tillika innefatta,
huruvida anslaget skall utgd av tillgéingliga medel eller erforderligt be-
lopp uttaxeras eller upplaning dirav ske.

g 24.

Mom. 1. Valet sker med slutna sedlar. Dairvid skola begagnas
valsedlar av vitt papper utan kinnetecken.
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(Kungl. Maj:ts och utskottets firslag:)

A valsedel mia — — — sjilva fullmiktigvalet.

Ogill dr valsedel:

till vilken anvints annat dn vitt papper;

a vilken finnes nagot kiinnetecken, som kan antagas vara med av-
sikt ddr anbragt; :

vilken upptager partibeteckning a4 annat stille &n ovanfér namnen.

Upptager valsedel — — — vare #ndock giltig.

Finnas i ett valkuvert tva eller flera valsedlar, vare de alla ogilla.

Mom. 2. Valet far ej — -— — inom vallokalen.

Vid valforrdttning skola kuvert av ogenomskinligt papper, lika till
storlek och beskaffenhet, tillhandahillas valminnen — — — valurnan
ar tom.

Valménnen dga — — — kunna iakttagas.

Valmannen har att vid nagon av omformilda sérskilda platser in-
ligga sin valsedel i kuvertet, varvid iakttages, att, — -— — att kuvertet
ir behorigen stdmplat men eljest pa utsidan omérkt, nedligger ordféran-
den kuvertet i valurnan — — — dértill utser.

Ej ma nagon i annan ordning #n nu #ir sagd utdva rostritt. Val-
kuvert, som saknar behorig stimpel eller &r a utsidan mérkt med annat
kiinnetecken, varde ej mottaget.

D& uppehall — — — rostningen avslutad.
§ 25.
For rosternas sammanriknande — — — avse sjilva fullméktig-
valet.

Hirvid iakitages i fraga om den fria gruppen:
1:0) Vid férsta sammanrdkningen giller varje valsedel sdsom hel

rost. Det namn — — — forsta i ordningen.
2:0) Vid varje foljande sammanridkning giller valsedel sasom hel
rost, ddr icke — — — rum 1 ordningen. Annan valsedel giller sisom

halv rost, didr ett av dessa namn erhallit rum i ordningen; sisom en
tredjedels rost, dédr tva av dessa namn uppforts i ordningen; sasom en
fjirdedels rost, dér tre av dessa namn uppforts i ordningen — — —
hogsta rosttalet.

I fraga om partigrupp iakttages:

1:0) Upptaga valsedlar till antal av mer &n hilften av hela antalet
valsedlar inom gruppen (gruppens rosttal) samma forsta namn, bliver
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(Kungl. Maj:ts och utskottets firslay:)

detta namn det forsta i ordningen; upptaga valsedlar, som hava samma
férsta namn och utgéra mer dn tva tredjedelar av gruppens rosttal — — —
samma forsta och samma andra namn samt utgora mer &n tre fjirdedelar

av gruppens rosttal — — — efter samma grunder.
2:0) T den man — -— — motsvarande tillimpning.
§ 28.
Mom. 1. Hava vid valet — — — de aterstaende platserna.
Mom. 2. Avgar stadsfullmiktig — — — tilldelats honom.
Vid den nya — — — sjilva fullméktigvalet. Varje valsedel gil-

ler sdsom hel rost, och rostvirdet skall tillgodordknas den av de forut
ej valda, vilkens namn star frimst pd sedeln.

Den, som erhillit — — — inliggas under forsegling.
Mom. 3. Finnes i fall — — -— blivit vald.

§ 41.
For varje fraiga — — — eller nej besvaras.
Ordféranden tillkinnagiver — — — en rist.

Till beslut i de uti § 18 mom. 2 angivna fall erfordras tva tredje-
delar av de i omréostningen deltagandes roster.
I o6vriga fragor bestimmes, dér ej for sdrskilda fall annorlunda

stadgas, utgangen genom enkel rgstpluralitet. Utfalla — — — lika antal
roster.

Vad i § 17 mom. 2 samt § 18 mom. 3, 4 och 5 &r fér allmédnna
radstugan stadgat — — — a stadsfullméktige.

§ 56.

Ledaméterna i dritselkammaren — — -— av allménna radstugan.

Saddant val sker, dédr tva eller flera personer skola utses, propor-
tionellt pa sidtt — — — okat med 1.

Denna lag trider i kraft den 1 mars 1919; dock skall vad i § 16
forsta stycket och § 41 tredje stycket enligt deras nya lydelse &r stadgat
gilla forst fran och med den 1 april 1919.

Bihang till urtima riksdagens protokoll 1918. 11 saml. 3 avd. 1 hift. (Nr 1) 10
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(Kungl. Maj:ts och utskottets firslag:)

I stad, dir stadsfullmiktige finnas, skall under mars manad 1919
val av hela antalet stadsfullméktige #ga rum. Dérvid skall halva antalet
fullméktige eller, om detta icke dr jamnt, det antal, som &r nirmast un-
der hilften, utses for tiden frin och med den 1 april 1919 till och med
den 31 december 1920 och aterstiende antalet fullmiiktige for tiden fran
och med den 1 april 1919 till och med den 31 december 1922: och béra
de fullmiktige, som skola kvarsta till utgingen av ar 1920, och de, som
skola kvarsta till utgangen av ar 1922, utses genom sirskilda val. Tjinst-
goringstiden for de fullmiktige, som dessférinnan utsetts for tid efter den

31 december 1918, skall utga den 81 mars 1919.

(Kungl. Maj:ts forslag:)

Sérskild rostlingd skall enligt
de nya bestimmelserna uppliggas
s tidigt, att den, med iakttagande
av stadgandet © § 13 forsta stycket
tredje punkten, kommer till anvind-
ning savil vid fullmiktigvalet som
vid det landstingsmannaval, vilket,
enligt vad dédrom sirskilt dr stad-
gat, kommer att #ga rum under
mars ménad 1919.

Efter denna lags ikraftirddande
men fore utgangen av dr 1919 skall
val av hela antalet ledamdter och
suppleanter 1 drdtselkammare dga
rum. Tjdnstgoringstiden for de leda-
mdter och suppleanter, som dessfor-
innan utsetts, skall utgd denm 31 de-
cember 1919.

A allmin radstuga eller samman-
trade med stadsfullmdktige fore wt-
gangen av dr 1919 skall till prévning
upptagas fraga, hurwvida nytt val,
avseende tiden fran 1920 drs ingdnyg,
skall forrdttas jimvdl av annan, d
rddstuga eller av fullmdktige tillsatt
ndmnd eller styrelse eller av den eller
de personer, som i enahanda ordning
ma vara utsedda fir beredning av
drenden.

(Utskottets forslag:)

Siarskild rostlingd skall pa grund-
val av mantalslingden for ér 1918
och med tillimpning av de nya be-
stammelserna angdende 1rostrdtt och
rdstgrund uppliggas sa tidigt, att
den kommer — — — mars méanad
1919. Narmare foreskrifter ¢ avseende
a lingdens uppldiggande och om skyl-
dighet for vederbirande myndigheter
att ldmna erforderliga uppgifter till
wforande i ldingden meddelas av Ko-
nungen. Denna lingd skall med till-
lampning av hittills gdllande bestim-
melser om réstlingds tillhandahdllan-
de, granskning och justering komma
tll anvdndning intill dess rostlingd
blivit i den ordning, § 13 stadgar,
forsta gangen wpprdttad och faststdilld.

Under tiden fran denna lags ikraft-
tradande intill utgingen av dr 1919
utgor vad @ § 12 andra stycket stad-
gas ej hinder for dkita make att pd
grund av fullmakt fora tulan och ui-
ova rostrdtt jamvdl for andra maken.
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5

Forslag

till

Lag

om iindrad lydelse i vissa delar av forordningen om kommunalstyrelse i
Stockholm den 23 maj 1862.

(Kungl. Maj:ts forslag:)

Hiérigenom férordnas, att §§ 5,
7—11, 14 och 23 i férordningen om
kommunalstyrelse i Stockholm den
23 maj 1862 skola erhalla féljande
indrade lydelse:

§ 5.

Mom. 1. For val — — — i
valkretsar.

Vid valkretsindelningen — — —
sdrskilda valkretsarna.

Indelningen i — — — uppgjort
forslag.

Mom. 2. Sedan taxeringslingden
— — — med ledning av denna
lingd och mantalslingden uppritta
sdarskild — — — tillgéingliga. An-
teckning rorande hinder for rostritt
ma déri ske endast genom angi-

vande av den del av § 7, didri

hindret berores.

Magistraten sammantrider — —
— 1 rostlingden upptagen, ej anses
hava befogenheten av sitt ansprak

(Utskottets forslag:)

Hérigenom férordnas, att §§ 5—
11, 14, 23 och 49 i férordningen
om kommunalstyrelse 1 Stockholm
den 23 maj 1862 skola erhalla fol-
jande dndrade lydelse:

§ 5.

For — —

Mom. 1.
valkretsar.

Vid valkretsindelningen — — —
sirskilda valkretsarna.

val 1

Indelningen i — — — uppgjort
forslag.
Mom. 2. Fére den 25 juni varje

ar ldter magistraten wupprdtta rost-
lingd for wvalet. Rdistlingden skall
efter mantalslingden for samma dr
upptaga alla ¢ kommunen mantals-
skrivna persomer, vilka uppndtt eller
under kalenderdret uppnd en dlder av
tiugutre dr. FEnvar sddan person, om
vilken wpplysning ej vinmes, att han
den 10 junt brister i ndgot av vad i
§ 7 stadgas sdsom wvillkor for rostritt,
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(Rungl. Maj:ts firslag:)

styrkt, detsamma genom avsagt be-
slut_ogillas.

Over anmirkning — — — for-
mak anslagen.
Missndje emot — — — magi-

straten foretedda.

(Utskottets forslag:)

antecknas 1 ldngden sdsom 7rdstbe-
rdttigad; dock att i fraga om den, som
forst under kalenderdret uppndtt eller
uppndr en dlder av tjugutre dr, an-
mdrkes, att ristrdtt ej tillkommer ho-
nom forr dn efter utgingen av Io-
pande kalenderdr.

Ndrmare foreskrifter 1 avseende
d rdstlingdens wupprdttande sd  ock
om skyldighet for vederbirande myn-
digheter att limna erforderliga upp-
gifter till inforande i lingden med-
delas av Konungen.

Mom. 3. Rdstlingden skall se-
nast den 25 juni vara avldmmad till
magistraten. Vad < lagen om wval
till riksdagen den 26 maj 1909 stad-
gas om rdstlangds framldggande till
granskning och om kungérelse ddrom,
om underrdttelse till personer, som 4
langden upplagits sdsom icke rist-
berdttigade, om framstillande av an-
mdrkningar mot lingden och om un-
derrdttelse till dem, mot wvars rdst-
rdtt  anmdrkning  framstdllts, om
provning av sddana anmdrkningar
samt om ldngdens justering, dvensom
om klagan dver magistratens beslut
skall dga motsvarande tillimpning.

Mom. 4. Har mot ristlingd, som
blivit i foreskriven ordning framlagd,
anmdrkning ej forekommit, eller har
t anledning av framstdlld anmdrk-
ning beslut givits och rittelse, ddr
sadan ifragakommer, i lingden gjorts,
ldnde, ddr ej, pd sdtt © mom. 5 hdr
nedan stadgas, rdtlelse skall wverk-
stdllas, den rdstlingd till ovillkorlig
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(Kungl. Maj:ts forslag:)

(Nuvarande lydelse:)

§ 6.
Mom. 1. Kallelse till valforritt-
ningen — — — vanligen intagas.
I kallelsen — -— — noggrant
angivas.
Mom. 2. Valet av stadsfullmék-
tige — -—— — #ger bestimma.

En var valberdttigad — — —
rostratt ntova.

Medlem av kommunen, som icke
dr tnom densamma mantalsskriven,
tillhor den walkrets, inom wvilken han
dger fast egendom eller dr for in-
komst av kapital eller arbete till all-
man  bevillning uppford. Ager han
inom flera walkretsar fast egendom,
eller dr han inom flera valkretsar
skyldig att erldgya bevillning for sd-
dan inkomst, md vid mantalsskrivnin-
gen av honom sjdilv bestimmas, vil-
ken ibland dessa han for sin person
onskar tillhora.

(Utskottets forslag:)

efterrdttelse vid wval av stadsfull-
mdktige, ntill dess ny rdstlingd pd
enahanda sdtt kommat till stand.

Mom. 5. Har pd klagan, som 1
samband med besvir dver stadsfull-
mdktigval blivit ford, rdstlingden 1
ndgon del forklarats felaktig, skall,
evad felaktigheten ldant till beslutets
upphdvande eller ej, dverstathdllar-
dambetet 1 lingden infora de av be-
slutet foranledda rdttelser.

§ 6.
Mom. 1. Kallelse till valforratt-
ningen — — — vanligen intagas.
I kallelsen — — -— noggrant
angivas.
Mom. 2. Valet av stadsfullmik-
tige — — — &dger bestimma.

En var valberdttigad — — —
rostratt utova.
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(Nuvarande lydelse:)

Valbarhet &r ej inskrinkt inom
valkrets.

Ordningen for — — — borja
valet.

(Kungl. Maj:ts forslag:)
§ 7.

Rittighet att deltaga 1 val av
stadsfullméktige tillkommer man el-
ler kvinna, som

a) dr svensk underséite,

b) dr medlem av kommunen samt
enligt § 40 forbunden att till den-
samma erligga skatt,

c) senast under nistfoéregiende
kalenderar uppnatt tjuguett ars al-
der,

d) icke ir omyndig forklarad,

e) icke ir i konkurstillstdnd, och

f) icke dr fran ovannidmnda rit-
tighet utesluten pa grund av adomd
straffpafoljd.

§ 8.

Mom. 1. Rittighet, som i § 7
sigs, tillkommer ock gift kvinna,
som icke vunnit boskillnad eller
hemskiflnad, #nda att hon icke #r
skattskyldig till kommunen, saframt
dylik skattskyldighet aligger man-
nen och hon uppfyller ovriga i
nimnda paragraf stadgade villkor.

(Utskottets forslag:)

Valbarhet ar ej inskrinkt inom
valkrets.

Ordningen fér — — — borja
valet.

§ 7.

Réttighet att deltaga i val av
stadsfullméktige tillkommer envar ¢
kommunen wmantalsskriven man eller
kvinna, som dr svensk undersdte samt
senast under ndstforegdende kalender-
dr uppndtt tjugutre drs dlder.

Sddan rdttighet ma dock ej ut-
dvas av den, som

a) dr omyndig forklarad,

b) dr © konkurstillstind,

¢) dr av allmdnna fattigvdrden om-
hdandertagen for wvaraktig forsorjning,

d) © avseende d pdfirda utskylder
till kommunen, vilka forfallit till be-
talning under de tre sistforflutna ka-
lenderdren, hdftar for utskylder for
flera an tvd av dessa dr, eller

e) dr fran ovanndmnda rittighet
utesluten pd grund av ddémd straff-
pafolyd.

§ 8.

Mom. 1. Den omstindigheten att
endera av dkta makar dr sin rdstrdtt
forlustig, inverkar ej pd den ristrdtt,
som md den andra maken lagligen till-
komma,



Tredje sirskilda utskottets utldtande Ny 1. 79
(Kungl. Maj:ts tirslag:) (Utskottets firslag:)
Mom. 2. Réstdgande ir berit- Mom. 2. Réstiigande #r berit-

tigad att sin rostritt pa annan rést- tigad att sin rostriitt pa annan
dgande Overlata; dock ma ingen pa rostigande overldta.

grund av fullmakt denna ritt utéva Ej md ndgon pa grund av full-
for mer dn en rostriittsberittigad. makt wufdva rdstrdtt for mer An en
rdstberdttigad.
Fullmakten skall — — -— un- Fullmakten skall — — — un-
derskrift bestyrkt. derskrift bestyrkt.

(Kungl. Maj:ts och utskottets forslag:)

§ 9.

Varje rostberittigad dger en rost.

§ 10.

Mom. 1. Valet sker med slutna sedlar. Déarvid skola begagnas
valsedlar av vitt papper utan kiinnetecken.

A valsedel ma — — — namnen avse sjdlva fullmiktigvalet.

Ogill &dr valsedel:

till vilken anvénts annat &n vitt papper;

a vilken finnes nigot kinnetecken, som kan antagas vara med av-
sikt ddr anbragt;

vilken upptager partibeteckning & annat stille #n ovanfér namnen.

Upptager valsedel — — — vare dndock giltig.

Finnas 1 ett valkuvert tvd eller flera valsedlar, vare de alla
ogilla.

Mom. 2. Valforrittning fir e§ — — — inom vallokalen.

Vid valforrittning skola kuvert av ogenomskinligt papper, lika till
storlek och beskaffenhet, tillhandahdllas valminnen — — — valurnan
iar tom.

Valminnen dga — -— — kunna iakttagas.

Valmannen har att vid nagon av omformilda sirskilda platser in-
ligga sin valsedel i kuvertet, varvid iakttages, att om han — — — till-

sett, att kuvertet &r behorigen stimplat men eljest pa utsidan’ omérkt,
nedldgger ordféranden kuvertet i valurnan — — — dértill utser.
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(Kungl. Maj:ts och utskottets forslag:)
Ej ma nagon i annan ordning &n nu dr sagd utdva rostritt.

Valkuvert, som saknar behorig stimpel eller &r a utsidan mirkt med
annat kinnetecken, varde ej mottaget.

D4 uppehall — — — rostningen avslutad.
§ 11.
For rosternas sammanriknande — — — sjédlva fullmiktigvalet.

Hirvid iakttages i friga om den fria gruppen:
1:0) Vid forsta sammanrikningen giller varje valsedel sisom hel

rost. Det namn — — — forsta i ordningen.
2:0) Vid varje foljande sammanrikning giller valsedel sdsom hel
rost, dir icke — — — i ordningen. Annan valsedel giller sdsom halv

rost, dir ett av dessa namn erhallit rum i ordningen; sasom en tredje-
dels rost, dir tva av dessa namn uppforts i ordningen; sdsom en fjirde-
dels rost, didr tre av dessa namn uppforts i ordningen — — — hogsta
rosttalet.

I fraga om partigrupp iakttages:

1:0) Upptaga valsedlar till antal av mer #n hilften av hela an-
talet valsedlar inom gruppen (gruppens rosttal) samma férsta namn,
bliver detta namn det forsta i ordningen; upptaga valsedlar, som hava
samma forsta namn och utgéra mer #n tva tredjedelar av gruppens
rosttal — — — samma forsta och samma andra namn samt utgdra mer
in tre fjardedelar av gruppens rosttal — — — efter samma grunder.

2:0) I den man — — — motsvarande tillimpning.

§ 14.

Mom. 1. Hava vid valet — — — de aterstaende platserna.

Mom. 2. Avgar stadsfullmiktig — — — tilldelats honom.

Vid den nya — — — sjilva fullmiktigvalet. Varje valsedel giil-
ler sdsom hel rost, och rostvidrdet skall tillgodordknas den av de forut
ej valda, vilkens namn star frimst & sedeln.

Den, som erhallit — — — inligges under forsegling.

Mom. 3. Finnes i fall — — — blivit vald.
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(Kungl. Maj:ts och utskottels [ivslay:)

§ 23.

Mom. 1. For varje fraga — — — eller nej hesvaras.

Ordféranden tillkdnnagiver dérefter — — — stadsfullmiktig en
rost.

Dir ej — — — lika antal roster.

Mom. 2. Till beslut erfordras tva tredjedelar av de 1 omrist-
ningen deltagandes roster, da beslutet avser:

a) avhindande av fast egendom — — — stadsplan eller tomt-
indelning;

b) beviljande av anslag till nya #indamal eller behov;
¢) beviljande av anslag, vartill medel skola anskaffas genom upp-

laning;

d) upptagande eller fornyande av lan eller férlangning av tiden
for erhéallet lans aterbetalande, eller ingaende av borgen:

e) efterskiinkande av oguldna stadsutskylder.

Mom. 3. Efterskinkande av oguldna stadsutskylder ma ske alle-

nast,
stindigheter befunnits foreligga.
Mom. 4.

dir, efter provming av varje sidrskilt fall, verkligt 6mmande om-

Beslut om beviljande av anslag skall tillika innefatta,

huruvida anslaget skall utga av tillgdngliga medel eller erforderligt be-
lopp uttaxeras eller upplaning dérav ske.

(Nuvarande lydelse.)

§ 49.

Den, som med magistratens beslut
rérande fraga, varom ©§ 5 formdles,
eller med stadsfullmiktiges eller av
dem tillsatta ndmnders — — — till
overstathallarimbetet ingivas.

Klaganden skall anses hava av
beslutet erhallit del den dag, da det
i overensstimmelse med §§ 5 och
24 offentliggjordes.

Soker klaganden —
het forordna.

Besvir, varmed — -— — prov-
ning upptagas.

— — hel-

(Utskottets forslag:)

§ 49.

Den, som med stadsfullmiktiges
eller av dem tillsatta nimnders —
till dverstathallarimbetet in-

givas.

Klaganden skall — — — med
§ 24 offentliggjordes.

Soker klaganden — — — hel-
het férordna.
Besviir, varmed — — — prov-

ning upptagas.

Bihang ll urtima riksdagens protokoll 1918. 11 saml. 3 avd. 1 hdft. (Nr 1.) 11
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(Kungl. Maj:ts och utskottets forslag:)

Denna lag trider i kraft den 1 mars 1919; dock skall vad i §

23 mom. 2 och 3 enligt deras nya lydelse 4r stadgat gilla forst fran och
med den 1 april 1919.

Ar 1919 skall & stadgad tid val av hela antalet stadsfullméktige
dga rum. Dérvid skall inom varje valkrets hiilften av det for kretsen
bestimda antalet eller, om detta icke ir jimnt, det antal, som &r nirmast
under hélften, utses for tva ar fran och med den 1 april 1919 och ater-
stoden av det for kretsen bestimda antalet for fyra ar frdn och med
sistnimnda dag; och bora de fullmiktige, som skola kvarstd tva ar, och
de, som skola kvarstd fyra ar, utses genom siirskilda val. Tjinstgorings-
tiden for de stadsfullmiktige, som dessférinnan utsetts, skall utga den

31 mars 1919.
(Kungl. Maj:ts forslag:)

Rostlingd for varje valkrets skall
enligt de nya bestimmelserna upp-
laggas sa tidigt, att den kan, med
iakttagande av foreskrifterna i § 5
mom. 2, komma till anvandning vid
valet,

A stadgad tid under ar 1919 skall
val av hela antalet ledamdter och
suppleanter 1+ drdtselndmnden dga
rum. Tjdanstgoringstiden for de le-
damoter och suppleanter, som dess-
forinnan wutsetls, skall ulgd den 31
december 1919.

A sammantride med stadsfull-
mdktige fiore wutgdngen av dr 1919
skall 4l provming wupptagas frdga,
huruwvida nytt wval, avseende tiden
fran 1920 drs ingdng, skall forrdttas
jamvdl av annan, av fullmdktige till-
satt namnd eller styrelse eller av den
eller de personer, som i enahanda
ordning md vara utsedda for bered-
ning av drenden.

(Utskottets forslag:)

Rostlingd for varje valkrets skall
1 hithills gdllande ordning men med till-
ldmpning av de nya bestammelserna
angdende rdstratt och ristgrund upp-
liggas sa tidigt, att den kan, med
iakttagande av hittills gdallande fore-
skrifter angdende lingdens tillhanda-
hdllande och provming av framstdllda
anmdrkningar, komma till anvind-
ning vid valet.

Under tiden frin denna lags ikraft-
tradande ntill utgdngen av dr 1919
utgor vad i § 8 mom. 2 andra styc-
ket stadgas ej hinder for dkta make
att pd grund av fullmakt utéva rost-
rdtt jamvdl for andra maken.
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Forslag
till
Lag

om iindrad lydelse i vissa delar av forordningen om kyrkostimma samt
kyrkorad och skolrdd den 21 mars 1862.

(Kungl. Maj:ts forslag:) (Utskottets forslag:)

Hérigenom foérordnas, att §§ 6, Hérigenom férordnas, att §§ 2,
7, 12, 13, 15, 23 och 385 i forord- 6, 7, 12, 13, 15, 23 och 35 i for-
ningen om kyrkostimma samt kyrko- ordningen om kyrkostimma samt
rad och skolrad den 21 mars 1862 kyrkorad och skolrdd den 21 mars
skola erhalla foljande #ndrade ly- 1862 skola erhélla foéljande dndrade

delse: lydelse:

(Nuvarande lydelse och utskottets forslag:)

§ 2.

Till kyrkostimmas handléggning héra fragor om:
1) atgirder till vidmakthallande av ordning under gudstjidnsten;
2) folkskol- och fortsidttningsskolundervisningen — — — forsum-=

made barn;
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(Nuvarande lydelse:)

3) val av kyrkovirdar och Gvriga
ledaméter i kyrkorad samt leda-
moter i1 skolrad, sdrskild fortsitt-
ningsskolestyrelse pa sitt i § 23 ségs,
sarskild styrelse for forsamlings-
bibliotek och s#rskild barnavards-
ndimnd &vensom skolldrares, orgel-
nisters, klockares och annan kyrko-
hetjanings tillsdttande och avske-
dande, déar ej annorlunda stadgat &r;

(Utskottets forslag:)

3) val av ledaméoter i kyrkorad
samt ledamoter 1 skolrdd — — —
annorlunda stadgat &r;

(Nurvarande lydelse och utskottets forslag:)

1) kyrkomedels anvindande — — — styrelses rikenskaper;

5) hushallning med och vard om kyrkans egendom;

6) byggnad och underhall — — — andra kyrkobetjinte;

7) bestimmande av avgifter — — — férsummade barn;

8) fordelnin g av binkrum i’ kyrkan;

9) ordnande och fordelning — — — kyrkans egendom; #vensom

10) 6verenskommelser rérande pristerskaps, skollirares och kyrko-

betjinings loneférmaner.

(Kungl. Maj:ts firslag:)

§ 6.

Vid owmrdstning foljes, pd landet,
vad for kommunalstamma och, 1 stad,
vad for allmdn rddstuga stadgat dr
i avseende pd rostrdtt samt dess ut-

(Utskottets forslay )

§ 6.

Vad for kommunalstamma pd lan-
det och for allmdn rddstuga i stad
dr stadgal i avseende pd rostrdtts
utovining och overldtande pd annan
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(Kungl. Maj:ds forslag:)
oviing  och
person.

De for kommunerna gdllande rost-
lingder skola innehdlla av kyrkoher-
den wverkstilld anteckning om dem,
vilka, enligt § 4, ristrdtt ej tillkom-
mer. Ndmnda anteckning ma ske en~
dast genom angivande av den del av
S 4, ddri det avsedda hindret for
rostrdtt berores. Pd landet skall sd-
dan anteckning wvara. i ristlingden
inford, ndr lingden hdlles for gransk-
ning tillgdanglig pd sdtt i forordningen
om kommunalstyrelse pd landet dr
stadgat. I stad skall lingden, forsedd
med ndmnda anteckning, under minst
en vecka fore varje kyrkostimma vara
a kungjort stdlle till granskning fram-
lagd.

Innan mnagot drende till behand-
ling @ kyrkostdmman foretages, skall
ordforanden framstilla forfragan, hu-
ruvida ndgon vill gira anmdrkning
mot ristlangden. Stdmman meddelar
over framstdlld anmdrkning genast
sttt beslut och lditer 1 lingden infora
den rattelse, som ddrav foranledes.
Anmdrkning, som mot lingden gores
efter det drendenas behandling vid-
tagit, md ej komma wunder prévning.

Missnoje med kyrkostimmans be-
slut  over ammdrkning mot rdstling-
den md anforas i den ordning § 41
stadgar. Ej md, tll bestyrkande av
gjord amwmdrkning, hos hdgre myn-
dighet andra bevis gdlla dn de, som
varit ¢ behorig ordning wvid kyrko-
stamman foretedda.

dverldtande pa  annan

(Utskottets forslag:)

person skall jamvdl tilldmpas i fraga
om  kyrkostimma.

Vid omristning skall den for
vederborande kommun d landet eller
for stad senast faststillda rostlingd
ligga till grund. Pd Konungen an-
kommer att i fraga om sddan lingd
meddela de sdrskilda foreskrifter, som
erfordras for <akttagande av wvad i
§ 4 stadgats om vissa personers un-
dantagande frdan rostrdtt.
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(Kungl. Maj:is och wiskottets forslag:)

§ 7.

Diar

stads- och landsférsammlingar — — —— varefter de for varje

mening avgivna rosterna sammanréknas.
Vad salunda dr stadgat — — — med varandra forenade.

(Kungl. Maj:ts forslag:)

§ 12.

Kallelse till kyrkostimma — —
— oOverldggningsidmne for samman-
tridet dvensom, ¢ stad, underrdttelse

om tid och stille for rostlangdens

framliggande Uill granskning samt
huru rdttelse ddri, enligt vad © § 6
sdgs, md sokas.

Har domkapitlet — — kallelsen
utfirda.

Kungorelsen upplidses — — —
anyo uppléisas.

For #rende, — — — dag den
palyses. Vid salunda wutlyst stam-
ma skall dewn réstlingd, som senast
varit Ull granskning framlagd, efter
verkstdlld justering ldnda Ull efter-
rdttelse. Beslut om utgift eller er-
liggande av bidrag dértill ma e
vid sadan stimma fattas.

Kungorelsen skall pa ordféran-
dens foranstaltande jamvil anslas
a plats eller platser inom forsam-
lingen, som kyrkostimman for &n-
damalet bestdmmer.

Tillkinnagivande om tid — —
— tva tredjedelar av de i omrost-
ningen deltagandes réster annorlun-
da beslutar, — — — en tredjedel

(Utskottets forslay:)

§ 12.

Kallelse till kyrkostimma — —
— Overldggningsiimne for samman-
tridet.

Har domkapitlet — — — kal-
lelsen utférda.

Kungoérelsen upplises — — —
anyo upplésas.

For #rende — — — dag den
palyses. Beslut om utgift eller er-
liggande av bidrag déartill ma ej
vid sddan stimma fattas.

Kungbrelsen skall — — — —
indamalet bestimmer.

Tillkinnagivande om tid — —
— tva tredjedelar av de i omrost-
ningen deltagandes roster annor-
lunda beslutar, — — — en tredje-
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(Kungl. Maj:ts fiorslay:)

av de 1 omrdstningen deltagandes
roster, skall tillkdinnagivandet info-
ras Jimvél 1 denna tidning.
Tillkannagivandet skall — —
— a kyrkostimman férekomma.
Pa kyrkostimma ankommande
— — — néstfoljande kalenderar.
Ordforanden skall — — — fore
stimman.
Den omstédndigheten — — —
for stdimmans hallande.

(Utskottets forslug :)

del av de i omrostningen delta-
gandes roster, skall tillkdunagivandet
inforas jaimvil 1 denna tidning.
Tillkdnnagivandet skall — —
— a kyrkostimman forekomma.
P& kyrkostdimma ankommande
— — — nistf6éljande kalenderar.
Ordforanden skall — — — fore
stimman.
Den omstédndigheten — — —
for stimmans hallande.

(Kungl. Maj:ts och utskottets firslag:)

§ 13.
Mom. 1. De #renden, som & kyrkostimma till avgérande foretagas,
skola forut vara vederborligen beredda — — — ldmpligt eller nodigt.

Val ma dock kunna av kyrkostimma forriittas utan féregiende be-
redning. Lag samma vare, dir drende kridver skyndsam handliggning
och icke avser utgift eller avhiindande av férsamlingen tillhérig egendom
eller efterskiinkande av nagon férsamlingens rittighet.

Skola tva eller flera personer utses for sirskild beredning, varom
ovan formiles, sker valet proportionellt, pa sitt dirom sirskilt ar stad-
gat, direst sidant iskas av minst si& méanga viljande, som motsvara det
tal, som erhalles, om samtliga viljandes antal dela. med det antal per-
soner, valet avser, 6kat med 1; och har i saddant fall stimman att bland
de nirvarande rdstberittigade foérsamlingsmedlemmarna utse eiforderligt
antal personer att vid valforrdttningen bitrdda ordféranden.

Mom. 2. Kan #rende, som av kyrkostimma handligges, & den
utsatta dagen icke bringas till slut, skall stimman fortsiittas 4 annan
dag och, direst stimman si beslutar, kungorelse hirom i vederbérlig
ordning utfirdas. Beslutes icke kungorelse, har ordféranden att, innan
sammankomsten uppléses, bestimma och fér de nirvarande tillkinnagiva
dagen for stimmans fortsittande.

Mom. 3. DA jamlikt mom. 1 eller § 23 val sker proportionellt, dger
ordféranden, om han med avseende & befarad tidsutdrikt eller av annan
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(Kungl. Maj:ts och utskottets forslag:)

anledning sa finner ndédigt, att, sedan valsedlarna avliamnats, och innan
sammankomsten uppléses, utséitta annan dag for valforréttningens fort-
sittande och avslutande. I sddant fall skola vid stimman utses minst
tva personer att sasom kontrollanter nirvara vid den fortsatta valfor-
riftningen, och skall valurnan, i vilken de avlimnade valsedlarna for-
varas, omsorgsfullt forseglas under minst tva nérvarandes sigill samt
dérefter sittas i sdkert forvar. Innan forseglingen vid forrédttningens
fortséittande borttages, skall ordféranden i kontrollanternas n#rvaro for-
vissa sig om att sigillen &ro obrutna.

Sérskild kungodrelse om dag for valforrdttningens fortsittande er-
fordras ej.

Mom. 4. Om vid #rendes behandling a stimma begires uppskov
med detsammas avgiérande och minst en tredjedel av de nérvarande
ddrom forena sig, da skall drendet uppskjutas till annan dag, som ord-
foranden har att med iakttagande av de i § 12 givna foreskrifter kungora.

Uppskov som nu &r sagt ma ej ske i fraga om val eller mer an
en gang i nagot drende, sidvida icke uppskovet beslutas av pluraliteten i
vanlig ordning.

§ 15.

Mom. 1. Sedan overliggningen forklarats — — — nej besvaras.

Ordféranden tillkinnagiver dérefter, huru enligt hans uppfattning
beslutet utfallit, och beféister detsamma, dir omrostning ej begires, med
klubbslag. Omrostning skall verkstéllas efter upprop, och, direst icke
sluten omrostning begires, ske oppet. Dir ej for sdrskilda fall annor-
lunda stadgas, bestdimmes utgangen genom enkel pluralitet av de avgivna
rosterna. Falla rosterna lika fér olika meningar, varder den mening be-
slut, som ordféranden bitrdder.

Mom. 2. Till beslut erfordras tvid tredjedelar av de i omrdstningen
deltagandes roster, da beslutet avser:

a) avhindande av fast egendom — — — av sddan egendom;

b) beviljande av anslag till nya dndamal eller behov;

¢) beviljande av anslag for #indamal eller behov, som icke dr nytt
men for vilket under det lopande &aret anslaget ej utgar, i forsamling pd
landet, dir hogsta kommunalskatten for 100 kronors inkomst av kapital
och arbete oOverstiger 9 kronor, i stadsforsamling, dir hogsta kommunal-
skatten for 100 kronors inkomst av kapital och arbete 6verstiger 10 kro-
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(Kungl. Maj:ts och utskottets firslay:)

nor, samt i forenade stads- och landsforsamlingar, dérest hogsta kommu-
nalskatten for 100 kronors inkomst av kapital och arbete i nagon av for-
samlingarna overstiger 10 kronor; '

d) hojande av visst under det lopande iret utgaende anslag

i forsamling pd landet,

sa vitt hojningen skulle utgoérva:

1) mer dn 25 %, dédrest hogsta kommunalskatten 6verstiger 9 kronor
men icke 12 kronor for 100 kronors inkomst av kapital och arbete,

2:0) mer #n 15 %, dédrest hogsta kommunalskatten Overstiger 12
kronor men icke 15 kronor for 100 kronors inkomst av kapital och arbete,

3:0) mer #n 10 %, didrest hogsta kommunalskatten Overstiger 15
kronor for 100 kronors inkomst av kapital och arbete;

i stadsforsamling,

sa vitt hojningen skullie utgora:

1) mer #n 25 % i forsamling, ddr hogsta kommunalskatten dversti-
ger 10 kronor men icke 13 kronor for 100 kronors inkomst av kapital
och arbete,

2) mer dn 15 % i forsamling, ddr hogsta kommunalskatten over-
stiger 13 kronor men icke 16 kronor for 100 kronors inkomst av kapital
och arbete,

3:0) mer d4n 10 % i forsamling, dédr hégsta kommunalskatten over-
stiger 16 kronor for 100 kronors inkomst av kapital och arbete;

samt i1 forenade stads- och landsférsamlingar,

s& vitt hojningen skulle utgora:

1) mer #n 25 %, dédrest hiogsta kommunalskatten i ndgon av for-
samlingarna o6verstiger 10 kronor men icke 13 kronor for 100 kronors
inkomst av kapital och arbete,

2:0) mer #n 15 %, direst hogsta kommunalskatten i ndgon av for-
samlingarna overstiger 13 kronor men icke 16 kronor fér 100 kronors
inkomst av kapital och arbete,

3:0) mer dn 10 %, direst hogsta kommunalskatten i nagon av for-
samlingarna 6verstiger 16 kronor for 100 kronors inkomst av kapital och
arbete;

e) beviljande av anslag, vartill medel skola anskaffas genom upp-
laning;

f) upptagande eller fornyande av lan eller forlingning av tiden
for erhallet lans aterbetalande eller ingaende av borgen;

g) efterskiinkande av oguldna kommunalutskylder.

Bihang till urtima riksdagens protokoll 1918. 11 saml. 3 avd. 1 haft. (Nr 1.) 12
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(Kungl. Maj:ts och utskottets forslag:)

Mom. 3. Med kommunalskatt avses i mom. 2 ¢) och d) utskylder till
kommunen, vare sig de beslutats & kommunalstimma eller & kyrkostimma.

Mom. 4. Efterskinkande av oguldna kommunalutskylder ma ske
allenast, dér, efter provning av varje sirskilt fall, verkligt 6mmande om-
stindigheter befunnits foreligga.

Mom. 5. Beslut om beviljande av anslag skall tillika innefatta,
huruvida anslaget skall utga av tillgingliga medel eller erforderligt be-
lopp uttaxeras eller upplaning dérav ske.

8§ 23.
Kyrkoherden eller den — — — i kyrkoradet ordforande.
I skolradet — — — vara ordforande.
I den — — — stdmman tillstides.

Till ledaméoter i kyrkoradet dger forsamlingen att & kyrkostimma
utse, till det antal den finner lampligt, féor gudsfruktan och nit kinda
mén eller kvinnor.

Till ledamdter — — — mén eller kvinnor.

Ledaméter i sérskild — — — styrelsen foretridda.

Viljes kvinna — — — avsiiga sig uppdraget.

Skolradet véljer — — — en vice ordférande.

Sarskild fortsdttningsskolestyrelse — — — viece ordforande.

I savdl kyrkoradet — — — icke understiga fem.

Ledaméterna — — — vunnit tillimpning.

(Kungl. Maj:ts forslag:) (Utskottets forslag:)

Kyrkoviardar viljas a kyrko- Kyrkovérdar valjas av kyrkoradet
stimma for en tid av fyra ar. bland dess ledamdter for en tid av
tvd dr.

(Kungl. Maj:ts och uiskottels forslag:)

Da’ val av ledaméter i kyrkorad eller skolrad dger rum, ma, dar
forsamlingen sd beslutar, jimvil utses suppleanter till lika antal. I av-
seende & valbarhet och tjdnstgoringstid giille for suppleant vad om ledamot
ir stadgat.

Val av ledaméter och suppleanter i kyrkorad eller skolrad skall
ske proportionellt pé& sitt som dédrom sérskilt dr stadgat, direst sadant
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(Kungl. Maj:ts och utskottets firslag:)

dskas av minst sa manga vidljande, som motsvara det tal, vilket erhalies,
om samtliga viljandes antal delas med det antal ordinarie ledaméter,
valet avser, okat med 1; och har i sadant fall stimman att bland de
nirvarande rostberittigade férsamlingsmedlemmarna utse erforderligt an-
tal personer att vid valforrittningen bitrdda ordféranden.

Avgar ordinarie ledamot under den for honom bestimda tjdnst-
goringstid och har valet ej skett proportionellt, anstilles fyllnadsval:
och bor den salunda valde tjéinstgora under den tid, som for den av-
gangne aterstatt. Avgar ordinarie ledamot, som utsetts vid proportionellt
val, inkallas till ordinarie ledamot den suppleant, som enligt den mellan
suppleanterna bestdmda ordning bor i stéllet intrdda.

§ 35.

De avgifter, om vilka kyrkostimma beslutaf, skola, utom 1 de fall,
for vilka annorlunda dr i lag eller forfattning foreskrivet, utga pa sitt
om bidrag till kommuns gemensamma utgifter #r stadgat i férordning-
arna om kommunalstyrelse pa landet och i stad, med iakttagande dérav
-— — — av kyrkostimma beslutas.

I fraga — — — icke #ndring.

Angéaende den lindring — — — ar sdrskilt stadgat.

Denna lag trdder i kraft dem 1 mars 1919.

(Kungl. Maj:ts forslag:)

De rostlingder, som, enligt vad
siarskilt &r stadgat, skola upprittas
under borjan av ar 1919, skola for-
ses med anteckning, som i § 6 andra
stycket siigs.

A stadgad tid under ar 1919
skall val av hela antalet ledamdter

(Utskottets forslag:)

De ristlingder, som enligt vad
sarskilt dr stadgat, skola upprdttas
under borjan av dr 1919, skola 1

‘den ordming Konumgen foreskriver

forses med anteckning, om wilka
langden upptagna personer dro pa
grund av stadgandet i § 4 undan-
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(Kungl. Maj:ts forslag:)

och suppleanter i kyrko- och skolrd-
den dga rum. Halva antalet eller,
om detta icke dr jammt, det antal,
som dr ndrmast under hdlften, skall
efter lottning ultrdda vid slutet av
dr 1921. Tjdnstgoringstiden for de
ledamdoter och suppleanter, vilka fore
det nu foreskrivna valet utsetts, skall
utgd den 31 december 1919.

A kyrkostamma fore utgangen av
dar 1919 skall till prévning upptagas
fraga, huruvida nytt val, avseende
tiden fran 1920 drs ingdng, skall
forrdttas jamvdl av amnan av stim-
man tillsatt namnd eller styrelse eller
av den eller de personer, som 1 ena-
handa ordning md vara utsedda for
beredning av drenden.

(Utskottets forslag:)

tagna frdan rostrdtt; och skola dar-
efter dessa langder, med tillampning
av hittills gdllande bestdmmelser om
rostlangds granskning och justering,
kommma till anvirndning vid kyrko-
stamma, ntill dess rostlingd for kom-
mun d landet eller for stad blivit
forsta gdngen upprdttad och faststdlld
1 den ordming de ddrom giwna nya
bestammelserna foreskriva.

Vad angdende overldtelse av rést-
rdtt dr for tiden fran och med den
1 mars 1919 ntill samma drs ut-
gdng sdrskilt stadgat ¢ fraga om kom-
munalstimma pd landet och allmdn
rddstuga i stad, skall dga motsva-
rande tillampning ¢ frdga om kyrko-
stdmma.
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Forslag

till

Lag

om iindrad lydelse i vissa delar av forordningen om kyrkostimma samt
kyrkorid och skolrid i Stockholm den 20 november 1863.

(Kungl. Maj:ts forslag:)

Hirigenom forordnas, att §§ 4,
5, 11, 13, 16 och 25 i férordningen
om kyrkostdimma samt kyrkorad och
skolrad i Stockholm den 20 novem-
ber 1863 skola erhalla foljande dnd-
rade lydelse:

(Utskottets forslag:)

Hirigenom forordnas, att §§ 2,
4—6, 8, 11, 13, 16 och 25 1 férord-
ningen om kyrkostimma samt kyr-
korad och skolrad i Stockholm den
20 november 1863 skola erhéalla
féljande #dndrade lydelse:

(Nuvarande lydelse och utskottets forslag:)

§ 2.

Till kyrkostimmas handliggning hora fragor om:

1) atgiirder till vidmakthallande av ordning under gudstjéinsten;
2) upprittande och underhall av férsamlingsbibliotek;

3) uppfostran & — — — #r barnavardsnimnd.

(Nuvarande lydelse:)

4) val av kyrkovdrdar och évriga
ledaméter 1 kyrkorad, ledamoéter i
skolrad och sdrskild styrelse for for-
samlingsbibliotek samt i de ovriga
nimnder, styrelser och andra myn-

(Utskottets forslag:)

4) val av ledaméter i kyrkorad,
ledamoter 1 skolrad — — — &Hger
utse;
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(Nuvarande lydelse:)

digheter, vilka forsamlingen enligt
sdrskilda forfattningar och stadgan-
den antingen skall tillsdtta eller 1
vilka forsamlingen genom depute-
rade skall deltaga, dvensom av re-
visorer och andra ombud, dem for-
samlingen &ger utse;

(Nuvarande lydelse och utskottets firslag:)

5) orgelnisters, kvrkosangares och klockares tillsittande och av-

skedande;
6) anvindande av — — — sadana medel;
7) hushallning med — — — tillhérig egendom;
8) byggnad, underhall — — — eller kyrkobetjiinte;
9) bestimmande av — — — och bostiille;
10) férdelning av biankrum i kyrkan;
11) bestimmande av — — — kyrkans tillhorighet;

12) overenskommelser rorande pristerskapets och kvrkobetjinings

loneformaner.

Om vard och férvaltning av vissa kyrkogardar genom kyrkogards-

namnd &ar sirskilt stadgat.
(Kungl. Maj:ts forslag:)
§ 4.

Rittighet att deltaga i kyrko-
stimmas O6verlaggningar och beslut
tillkommer man eller kvinna, som

a) #r medlem av svenska kyrkan,

b) vid val av stadsfullmiktige
har rostriatt samt

¢) dr inom férsamlingen man-
talsskriven eller dndock ddrstides
dger fast egendom eller dr for in-
komst av arbete eller kapital tll all-
mdn bevillning uppford.

Den, som till — — — kyrko-
stimma undantagen.

(Utskottets forslag:)

§ 4.

Riéttighet att deltaga i1 kyrko-
stimmas Overldggningar och beslut
tillkommer man eller kvinna, som

a) #r medlem av svenska kyrkan,

b) vid val av stadsfullmiktige
har rostritt,

¢) Ar inom férsamlingen man-
talsskriven samt

d) ¢ avseende a pdforda utskylder
tll  forsamlingen, vilka forfallit till
betalning under de tre sistforflutna
kalenderdren, icke hdftar for utskyl-
der for flera dn tvd av dessa dr.

Den, som till — — — kyrko-
stimma undantagen.
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(Kungl. Maj:ts firslag.)

Den, som i och for — — -
forsamlings kvrkostimma.

§ 5.
Mom. 1. Varje rostberiittigad
dger en rost.
Mom. 2. De rostberdttigade

skola inféras 1 behérig rostlingd,
som Overstithallarimbetet for varje
ar fran uppbordsverket infordrar och
later tillstdlla forsamlingens kyrko-
herde senast inom den 15 april for
att vid kyrkostdmma fore maj ma-
nads utgang justeras. De rostbe-
rittigades ordning i rostlingden be-
stimmes av vars och ens bostad
eller, di rostberéttigad icke bor inom
férsamlingen, av ldge 4 fastighet
eller rorelse, for vilken rostritt ut-
ovas. For anmérkningar vare i
lingden no6digt rum limnat. An-
teckning rérande hinder for rostriitt
mé diri ske endast genom angi-
vande av den del av § 4, diri hind-
ret berores.

Mom. 3. Rdstlingd, som wvid
kyrkostamma -— — — sin behorig-
het styrker.

Forvdrvar ndgon — — — ¢ rdst-

langden inford.
(Nuvarande lydelse:)
§ 6.

Mom. 1. Franvarande ma ej —
— — annan ristdgande overldta.
Ej ma ndgon pa grund av fullmakt

(Utskottets forslay:)

Den, som i oech for — — —
forsamlings kyrkostimma.

§ 5.

Mom. 1. Varje rostberittigad
dger en rost.

Mom. 2. Vid omrdstning a kyr-
kostamma skall den for stadsfullmdk-
tigval gdllande rostlingd ligga till
grund; och skall for sddant dndamdl
utdrag av ldingden, i vad den avser
varje sdrskild farsamling, wvarje dr
ofordrdjligen efter det lingden av
magistraten faststillts, genom cver-
stathdllaredmbetets forsorg tillstdllas
forsamlingens kyrkoherde. Intill dess
sd skett, skall det ndstforegdende dr
overldimnade utdrag av dd faststdllda
rostlangd ldnda till efterrdttelse.

Pd Konungen ankommer att 1 frdaga
om langd for stadsfullmdktigval samt
om vederborande myndigheters skyldig-
het att lamna uppgifter att inforas <
ldngden, meddela de foreskrifter, som
erfordras for iakttagande av de sdr-
skilda wvillkor for wutovande av rést-
rdtt a kyrkostimma, varom i § 4
stadgas.

§ 6.

Mom. 1. Franvarande ma e} —
— — annan rostigande Overlata.
Ej ma nagon pa grund av full-
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(Nuvarande lydelse:)

denna ritt utova f6r mer &n en
rostberittigad.

Mom 2. Fullmakten skall — —
— underskrift bestyrkt.

Mom. 3. Ej ma — — — &mne
anfora.

§ &

Tva ordinarie kyrkostimmor
skola arligen hallas, den ena fore
maj manads utgang for justering av
rostlangd, sisom i § 5 sagt dr, for
besluts fattande om foregdende —
— — av revisorer.

Den, vilken — — — sagda for-
valtning.

(Utskottets forslay:)

makt widva rostrdtt for mer dn en
rostberéttigad.

Mom. 2. Fullmakten skall — —
— underskrift bestyrkt.

Mom. 3. Ej md — — — #dmne
anfora.
§ 8.
Tva ordinarie kyrkostimmor

skola arligen hallas, der ena fore
maj méanads utgang for besluts fat-

tande om foregaende — — — av
revisorer.

Den, vilken — — — sagda for-
valtning.

(Kungl. Maj:ts och utskottets forslag:)

§ 11.

De irenden, som a kyrkostimma till avgérande foretagas, skola
forut vara vederborligen beredda — — — lampligt eller nddigt.
Val mé& dock kunna av kyrkostimma forrittas utan foreghende

beredning.

Lag samma vare, dir #rende kridver skyndsam handliggning och
icke avser utgift eller avhindande av forsamlingen tillhorig egendom eller
efterskiinkande av nagon foérsamlingens réttighet.

Skola tva eller flera personer utses for sirskild beredning, varom

ovan forméles, sker valet proportionellt, pad sitt dirom #r sirskilt stad-
gat, ddrest sAdant #skas av minst s manga viljande, som motsvara det
tal, vilket erhdlles, om samtliga véljandes antal delas med det antal per-
soner, valet avser, 6kat med 1; och har i siadant fall stimman att bland
de nirvarande rostberittigade forsamlingsmedlemmarna utse erforderligt
antal personer att vid valférridttningen bitrdda ordforanden.
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(Kungl. Maj:ts och utskoltets forslag:)

§ 13.

Mom. 1. Sedan O6verliggningen — - - med klubbslag.

Mom. 2. Omrostning skall verkstillas efter upprop och, dérest
icke sluten omrostning begires, ske Gppet.

Mom. 3. Till beslut erfordras blott enkel pluralitet av de avgivna
risterna.

Mom. 4. Falla rosterna lika for olika meningar, varder den me-
ning beslut, som ordforanden bitrader.

§ 16.

Mom. 1. Kan irende, som av kyrkostimma handldgges, a den ut-
satta dagen icke bringas till slut, skall stimman fortsittas & annan dag
och, direst stimman sd besluter, kungorelse hirom i vederborlig ordning
utfirdas. Beslutes icke kungotrelse, har ordféranden att, innan samman-
komsten upploses, bestimma och for de nédrvarande tillkiinnagiva dagen
for stimmas fortsdttande. Den del av protokollet, som om sagda iirende
handlar, skall icke justeras innan O6verliggning dirom slutad &r.

Mom. 2. Da jiamlikt § 11 eller § 25 val sker proportionellt, dger
ordforande, om han med avseende & hefarad tidsutdrikt eller av annan
anledning sa finner nddigt, att, sedan valsedlarna avlimnats och innan
sammankomsten uppldses, utsidtta annan dag for valforrattningens fort-
sittande och avslutande. I sadant fall skola vid stimman utses minst
tva personer att sisom kontrollanter niirvara vid den fortsatta valforratt-
ningen, och skall valurnan, i vilken de avlimnade valsedlarna forvaras,
omsorgsfullt forseglas under minst tva ndrvarandes sigill samt dérefter
sittas 1 sikert forvar. Innan forseglingen vid forrittningens fortséittande
borttages, skall ordféranden i kontrollanternas nirvaro forvissa sig om
att sigillen éro obrutna.

Sarskild kungorelse om dag fér valférréattningens fortsdttande er-
fordras ej.

Mom. 3. Om vid #rendes behandling & stimma begéres uppskov
med detsammas avgoérande och minst en tredjedel av de nirvarande sig
ddrom forena, da skall drendet uppskjutas till annan dag, som ordféranden
har att med iakttagande av de i § 10 givna foreskrifter kungora.

Uppskov ma ej ske i fraga om val eller mer dn en gang i nagot
drende, savida icke uppskovet beslutas av pluraliteten i vanlig ordning.

Bihang till urtima riksdagens protokoll 1918. 11 saml. 3 avd. 1 hdift. (N» 1) 13
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(Kungl. Maj:ts och utskottets forslag:)

§ 25.

Mom. 1. Kyrkoherden eller den — — — som skolrddet ordférande.

Mom. 2. Till ledaméter i kyrkoradet diger forsamligen att 4 kyrko-
stimma utse, till det antal den finner lampligt, for gudsfruktan och nit
kinda mén eller kvinnor.

Mom. 3. Till ledaméter — — — mé&n eller kvinnor.
Skolriddet viljer — — — en vice ordférande.
Mom. 4. Kvinna, som — — — avs#ga sig uppdraget.
Mom. 5. I sd vil — — — icke understiga fem.
(Kungl. Maj:ts forslag:) (Utskottets fi)'rsl.ag:)
Mom. 6. Ledaméterna i kyrko- Mom 6. Ledamdéterna 1 kyrko-
och skolrdden — — — ater inviljas.  och skolraden — — — ater inviljas.
Kyrkovirdar viljas & kyrko- Kyrkoviirdar viljas av kyrkorddet
stimma fér en tid av tva ar. bland dess ledamdter for en tid av
tva ar.

(Kungl. Maj:ts och utskottets forslag:)

Mom. 7. Da val av ledaméter i kyrkoradd dger rum, ma, dar for-
samlingen si beslutar, jimvél utses ett lika antal suppleanter. I av-
seende & valbarhet giille vad om ledamot &r stadgat. Tjénstgoringstid
for suppleant dr tva ar.

Vad hir ovan — — — ledaméterna i skolrddet.

Val av ledaméter och suppleanter i kyrkorad eller skolrdd sker
proportionellt pa sitt som ddrom #r sirskilt stadgat, direst sidant dskas
av minst s ménga villjande, som motsvara det tal, vilket erhilles, om
samtliga viljandes antal delas med det antal ordinarie ledaméter, valet
avser, okat med 1, och har i sidant fall stimman att bland de niirva-
rande rostberittigade foérsamlingsmedlemmarna utse erforderligt antal
personer att vid valforrdttningen bitriida ordféranden.

Avgar ordinarie ledamot under den for honom bestimda tjdnst-
goringstid, och har valet ej skett proportionellt, m& vid nytt val annan
utses i hans stille. Den salunda valde tjinstgér under den tid, som
for den avgangne aterstitt. Avgdr ordinarie ledamot, som utsetts vid
proportionellt val, inkallas till ordinarie ledamot den suppleant, somn
enligt den mellan suppleanterna bestiimda ordning bor i stillet intrdda.
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(Kungl. Maj:ts och ulskottets forslay:)
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Denna lag trider i kraft den | mars 1919.

(Kungl. Maj:ts forslag:)

Rostlingd, som avses i § 5 mom.
2, skall enligt de nya bestimmelser-
na uppliggas s& tidigt, att den kan
justeras vid den forsta ordinarie
kyrkostimman under ar 1919.

A stadgad tid under dr 1919
skall val av hela antalet ledamoter
och suppleanter i kyrko- och skolrd-
den dga rum. Halva antalet eller,
om detta icke dr jamnt, det antal,
som dr ndrmast under hdlften, skall
efter lottning uttrdda vid slutet av ar
1921. Tjdnstgoringstiden for de leda-
moter och suppleanter, vilka fore det
nw foreskrivna wvalet utsetts, skall
utgd den 31 december 1919.

A kyrkostimma fore utgangen av
dr 1919 skall till provning upptagas
fraga, huruvida nytt wval, avseende
tiden fran 1920 drs ingdng, skall
forrdttas jamvdl av annan av stam-
man tillsatt ndmnd eller styrelse eller
av den eller de personer, som i ena-
handa ordning md vara utsedda for
beredning av drenden.

(Utskottets forslag:)

Rostlingd for kyrkostamma skall
i hittills gdllande ordning men med
tillampning av de nya bestammelser-
na om réstrdtt och rostgrund uppldg-
gas sd tidigt, att den kan, i den ord-
ning hattills skolat ske, justeras vid
den forsta ordinarie kyrkostdmman
under dr 1919, och. skall denna lingd
sedermera landa till efterrdttelse, in-
till dess utdrag av my ristlingd bli-
vit jamlikt § 5 mom. 2 forsamlingens
kyrkoherde tillstdlld.

Under tiden frin denna lags
ikrafttradande intill utgingen av dr
1919 utgor vad i § 6, mom. 1 andra
stycket stadgas e hinder for dkia
make att pd grund av fullmakt ut-
dva rostratt jamvdl for andra maken.
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Forslag

till

Lag

om iindrad Iydelse i vissa delar av férordningen om landsting
den 21 mars 1862,

(Kungl. Maj:ts forslag:)

Hiarigenom forordnas, att §§ 2,
4—6, 8, 10 och 40 i forordningen
om landsting den 21 mars 1862
skola erhalla foljande dndrade ly-
delse:

§ 2.

1. For val av landstingsmin
indelas ldnet i valkretsar sirskilt
for landsbygden och sérskilt for
stiderna.

For varje valkrets utses, oavsett
dess folkméngd, en landstingsman
och déarutover efter folkméngden en
landstingsman for varje fullt tal
av 4,000.

2. Domsaga med en folkméngd
av 32,000 eller darover skall delas
1 valkretsar under iakttagande, att
for varje valkrets komma att utses
minst tre, hogst atta landstingsmén;
att omradet fér varje valkrets skall
kunna omslutas med en samman-
hingande grinslinje; att delning av
domsaga, som utgores av flera tings-

(Utskottets forslag:)

Hérigenom forordnas, att §§ 2,
4—6, 8, 10, 13 och 40 i férord-
ningen om landsting den 21 mars
1862 skola erhdlla foljande d@ndrade

lydelse:
' § 2.

1. For wval — —- for sté-
derna.

For varje valkrets — — —— fullt

tal av 5,000.

2. Domsaga med en folkméingd
av 40,000 eller diaré6ver — — —
skall delas i valkretsar under iakt-
tagande, att for varje valkrets kom-
ma att utses minst fem, hogst atta
landstingsmén; att omradet for varje
valkrets skall kunna omslutas med
en sammanhéngande grinslinje; att
delning av domsaga, som utgores
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(Kungl. Maj:ts firslag:)

lag eller hirad, verkstilles, dir sa-
dant utan avvikelse fran redan givna
regler kan ske, efter tingslag eller
hirad; samt att eljest delning i
valkretsar sker efter kommuner.
Utan hinder av vad nu ir sagt ma
dock av tingslag bildas valkrets
med mindre folkmingd &n 8,000,
da synnerliga skil dartill iiro.

Med tingslag forstas sadan del av
domsaga, som utgdr egen domkrets.

Domsaga, vars folkmingd ej
uppgar till 32,000, utgér en val-
krets; dock att, ddr folkmdingden
dverstiger 20,000 eller sawmfdrdsmed-
lens bristfdllighet eller andra liknande
orsaker pdkalla domsagans delning,
domsagan md, ddr sa limpligen kaw
ske, delas i tva valkretsar; skolande
vid en sddan delwing iakttagas vad
ovan for delning av storre domsaga
finnes stadgat.

Hé6ra delar av samma domsaga
till olika landstingsomraden, bildar
varje del en valkrets.

3. Stad, vars folkmingd utgor
minst 8,000, bildar egen valkrets.
Stad med mindre folkmingd &n
8,000 skall forenas med annan eller
andra sadana stdder till en valkrets
med minst 8,000, hogst 16,000 in-
vanare. Kan forening ej salunda
ske, eller skulle den medféra syn-
nerlig oldgenhet, ma stad eller sta-
der bilda en valkrets, &nda att folk-
mingden diri ej uppgar till 8,000.

(Utskottets forslug:)

av flera tingslag eller hdrad — —
— mindre folkmiingd dn 20,000, da
synnerliga skil dartill &ro.

Med tingslag — -— — egen
domkrets.

Domsaga, vars folkméngd ej upp-
gar till 40,000, utgér en valkrets.

Ho6ra delar — — — valkrets.

3. Stad, vars folkméngd utgor
minst 70,000, bildar egen valkrets.
Stad med mindre folkmingd &n
10,000 skall forenas — — — med
minst 10,000, hiégst 20,000 inva-
nare — — — uppgar till 10,000.
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(Kungl. Maj:ts forslag:)

4. Direst det antal landstings-
mén, som med tillimpning av nu
meddelade foreskrifter bor utses
inom ett lén, icke uppgar till tjugu,
skall sdsom grund for rittigheten
att efter folkméngden villja ombud
till landstinget bestdammas ligre tal
#n det uti mom. 1 antagna, pa det
att landstingsménnens antal for hela
linet ma uppga till minst tjugu;
och skall i 6vrigt vid valkretsin-
delningen for landsbygden iakttagas,
att landstingsm#nnens antal fér
varje valkrets ej ma vara ldgre #n
tre eller higre &n atta.

(Utskottets forslag:)

4. Dérest det antal — — —
ej ma vara ldgre &n fem eller hogre
an atta.

(Kungl. Maj:ts och utskottets forslag:)

5. I sammanhang — — — lika fordelat.
6. Indelningen i — — — Konungens befallningshavande.
7. Varda de — — — omformilda valkretsgrupper.
Har vid — — — och suppleanter.
Skola de — — — stadgade val.
Forslag till — — — tjédnstgoringstiden inskriinkes.
8. Har forordnande — — — ma foranledas.
Om folkméngden — — — #ga rum.
Dérest val — — — och suppleanter.
I fall — — — tjénstgoringstiden inskriinkes.
9. Uttrdder stad — — — befattningar fortfara.
Har beslut — — — ma foranledas.
Om folkmédngden — — — #dga rum.
Dérest val — — — och suppleanter.
T fall — — — tjinstgéringstiden inskrinkes.
§ 4.
Valen av landstingsmin — — — med slutna sedlar.

Vid valen skola begagnas valsedlar av vitt papper utan kinnetecken.
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(Kungl. Mag:ts och utskottets forslag:)

A valsedel ma — — — for viss meningsriktning).
Namnen skola — -— — valet av landstingsmén.

Ogill ar valsedel:

till vilken anviénts annat &n vitt papper;
4 vilken finnes nagot kinnetecken, som kan antagas vara med av-

sikt dédr anbragt;

vilken upptager partibeteckning & annat stille &n ovanfér namnen.
Upptager valsedel — — — vare dndock giltig.
Finnas i ett valkuvert tva eller flera valsedlar, vare de alla ogilla.

(Kungl. Maj:ts fiorslag:)

§ 5.

1. Ré&tt att deltaga i landstings-
mannaval tillkommer en var i kom-
munens allménna angeldgenheter
rostberittigad.

2 a) Val av landstingsmin —
— — kommunalstyrelse pa landet.

b) Valet forrittas — — — till
kommunalstimma stadgas.

Om rostritt, dess utévning och
overlatande pa annan samt om
rostlingden, dess granskwing och an-
mdrkning mot lingden giller vad for
kommunalstdmma och for distrikts-

(Utskottets forslag:)

§ 5.

1. Rétt att deltaga i landstings-
mannaval tillkommer en var i kom-
munens allmidnna angeldgenheter
rostberéttigad man eller kvinna, som
senast under ndstféregdende kalender-
dr uppndtt tjugusju drs dlder.

Vid walet skall den for wvederbo-
rande kommun d landet eller for stad
senast faststdllda rdstlingd ligga till
grund; och ankomme pd Konungen
att @ fraga om sdidan lingd meddela
de sdrskilda foreskrifter, som erford-
ras for iakttagande av vad nyss stad-
gats om wiss sdrskild dlder sdsom
villkor for rostrdtt vid landstings-
mannaval.

2 a) Val av landstingsmin -—
— — kommunalstyrelse pa landet.

b) Valet forrittas — — — till
kommunalstimma stadgas.

Om rostritt, dess utévning och
overlatande p& annan giller vad
— — — #r stadgat.
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(Kungl. Maj:ts forslag:)

stimma 1 fraga om val av kom-
munalfullmiiktige iir stadgat.

(Kungl. Maj:ts och utskottets firslag:)

¢) Valet skall forrittas — — — i omrostningen deltagandes réster
sa beslutar, & annan dag under senare h#lften av mars maéanad.

Valet far — — — mnoggrant angivas.

d) Ej md — — — inom stimmolokalen.

Vid forrdattningen, dérvid stimmans ordférande bitrides av tva av
densamma utsedda personer, skola kuvert av ogenomskinligt papper, lika

till storlek och beskaffenhet, tillhandahillas valminnen — — — val-
urnan #r tom.

Valminnen #ga avgiva — — — kunna iakttagas.

Valmannen har att vid ndgon av omfoérmiilda sirskilda platser in-
ligga sin valsedel i kuvertet, varvid iakttages, att, — — — att kuvertet

ir -behorigen stimplat, men eljest pa utsidan omiirkt, nedligger ordfs-
randen — — — sjédlv dértill utser.

Ej ma ndgon i annan ordning, #n nu #r sagd, utova rostritt. Val-
kuvert, som saknar behorig stimpel eller #r a utsidan mirkt med annat
kiinnetecken, varde ej mottaget.

DA uppehall — — — sigillen éro obrutna.
De valmén — — -— rostningen avslutad.
Omedelbart dérefter — — — i protokollet avtryckas.
Sedan valprotokollet uppldsts — — — skall forsiindelsen assureras.
e) Domhavanden skall — — — frian valens forrittande.
Vid forrittningen bitrddes — — —— #r valforrittningen avslutad.
3. a) I stad forriittas valet infor magistraten.
Valet, som skall — — -— noggrant angivas.
(Kungl. Maj:ts firslag:) (Utskottets forslag:)
Om kallelse till valforrattningen, Om kallelse till valforridttningen,

om rostréitt, dess utévning och 6ver- om rostriitt, dess ntovning och ver-
latande pa annan samt om rdstling- latande pa annan giller vad for
dens granskning och anmdrkning mot  allmiin radstuga #r stadgat.
lingden giller vad for allmin rad-

stuga dr stadgat.
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(Kungl. Maj:ts och utskottets forslag:)

I ovrigt skall — — —- dr foreskrivet.

b) I stad — — — f6r sammanrikningen tillkiinnagivas.

For annan stadsvalkrets — — — skall forséindelsen assureras.
Sammanrikningen av rosterna — — — mest spridda tidningar.
Valets utgang kungoéres — — — &r valforrdattningen avslutad.
4. Vid avfattande — — — Kungl. Maj:t faststilles.

§ 6.

For rosternas sammanriknande — — — en grupp (partigrupp).
Inom varje grupp — — -— avse sjidlva landstingsmannavalet.
Hirvid iakttages i friga om den fria gruppen:

1:0) Vid forsta sammanrikningen giller varje valsedel sidsom hel

rost. Det namn — — — f6rsta i ordningen.
2:0) Vid varje foljande sammanrikning giller valsedel sdsom hel
rost, dar icke — — — rum i ordningen. Annan valsedel giller sasom

halv rost, didr ett av dessa namn erhallit rum i ordningen; sisom en
tredjedels rost, dir tvA av dessa namn uppférts i ordningen; sisom en
fjardedels rost, diar tre av dessa namn uppforts i ordningen — — —
hogsta rosttalet.

I fraga om partigrupp iakttages:

1:0) Upptaga valsedlar till antal av mer &n hilften av hela antalet
valsedlar inom gruppen (gruppens rosttal) samma forsta namn, bliver
detta namn det forsta i ordningen; upptaga valsedlar, som hava samma
forsta namn och utgéra mer #n tva tredjedelar av gruppens rosttal
— — — samma forsta och samma andra namn samt utgéra mer in tre

fjirdedelar av gruppens rgsttal — — — efter samma grunder.

2:0) I den madn — — — motsvarande tillimpning.

§ 8.

1. Sedan valet — — — forst tilldelats honom.

De nya sammanrikningarna — — —- — landstingsménnen blivit
valda.

Vid varje ny — — — landstingsmannavalet. Varje valsedel giller
sasom hel rost, och rostvirdet skall — — — vald till suppleant.

2. Vid vattilltidllet skall — — — blivit tidigare vald.

Bilang till urtima riksdugens protokoll 1918. 11 saml. 3 avd. 1 hdift. (Nr1) 14
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(Kungl. Maj:ts forslag:)
§ 10.

Valbar till landstingsman ér en-
var inom landstingsomradet rost-
berittigad man eller kvinna, som
uppndtt tjugufem drs dlder.

(Utskottets forslug:)
§ 10.

Valbar till landstingsman iir en-
var inom landstingsomradet wvid
landstingsmannaval — vostberittigad
man eller kvinna.

(Kungl. Maj:ts och utskottets forslag:)

Landstingsman kan ej vara:

a) den som icke rader 6ver sig och sitt gods;

b) den som é&r forklarad ovirdig att i rikets tjinst vidare nyttjas
eller eljest pa grund av honom &domd straffpaféljd icke ma utéva allmin
befattning eller genom utslag, vilket #nnu icke vunnit laga kraft, ir
domd till straffpaféljd, varom sist formiiles, eller den som #r stdlld under

framtiden for brott, vilket kan medféra nimnda paféljd;
¢) den som #r forklarad ovirdig att infor ritta fora andras talan.
Gift kvinna, som #r rostberiittigad, vare ej pd den grund att hon
stir under mannens malsmanskap obehérig att utéva uppdrag, varom nu

ar fraga.

For valbarhet till suppleant erfordras samma egenskaper som for

valbarhet till landstingsman.

Landstingsman eller suppleant ma ej kunna avsiga sig uppdraget,
sivida han ej fyra ar tjinstgjort sisom landstingsman eller uppnatt 60
ars dlder eller eljest uppgiver hinder, som av landstinget godkiinnes.

Viljes kvinna till landstingsman eller suppleant, diger hon nir som

helst avsiga sig uppdraget.

(Nuvarande lydelse:)

§ 13.

Ar ndgon missnéjd —— - —
foredragas och avgoras.

Ey ma i fraga om anmdrkning
mot rostlangd andra bevis gdlla dn
de, som wvarit © laga ordning vid val-
forrdtiningen foretedda.

Skiljes den valde fran uppdra-
get, skall Konungens befallnings-
havande of6rdrojligen underriittas.

(Utskottets forstag )

§ 13.

Ar nagon missnsjd
féredragas och avgoras.

Skiljes den valde fran uppdra-
get, skall Konungens befallnings-
havande of6rdréjligen underrittas.
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(Kungl. Maj:ts och utskottets firslag:)
§ 40.

1. For att sasom landstingets beslut gilla, skall i féljande émnen
erfordras, att tva {redjedelar av de avgivna rosterna om beslutet sig

forenat:
(Kungl. Maj:ts forslag:)

a) Dbeslut, att domsaga med
mindre folkmingd &n 32,000 skall
delas i valkretsar; att av tingslag
skall bildas valkrets med mindre
folkmiingd #&n 8,000; eller att stads-
valkrets med mindre folkméngd &n
8,000 skall bildas i fall, da sadant
ej ar en ovillkorlig f6ljd av vad 1
§ 2 mom. 3 #r stadgat:

(Utskottets forslag:)

a) beslut, atl domsaga med
mindre folkméingd &n 40,000 skall
delas — — — mindre folkméngd
in 20,000; eller att stadsvalkrets
med mindre folkméangd dn 70,000
skall bildas — -~ — #&r stadgat;

(Kungl. Maj:ts och utskotlets forslag:)

b) underkinnande av nagons behorighet att sasom ledamot i lands-
tinget taga intride eller medgivande, varom i § 32 sigs;
¢) paliggande av avgifter, som erfordra uttaxering for ldngre tid

an fem ar;

d) beviljande av anslag till nya &ndamal eller behov;
e) beviljande av anslag, vartill medel skola anskaffas genom upp-

laning;

f) upptagande av lan, stillt pa lingre aterbetalningstid &n fem ar,

eller ingdende av borgen;

g) avhindande av fast egendom eller dirifran hérflytande rittig-

het; och

h) uppskov till nista landsting av viickta fragor.
2. Beslut om — — — dé#rav ske.

Denna lag trider i kraft den 1 mars 1919.
Vad i § 2 enligt dess nya lydelse stadgas skall vid val av lands-
tingsmin gilla, sedan landstinget enligt de i samma lagrum angivna
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(Kungl. Maj:ts och utskottcts forslag:)

grunder faststillt ny indelning av valkretsarna jimte det antal lands-
tingsmén, som skall for varje valkrets utses, samt valkretsarnas fordel-
ning i grupper; och skall siddant faststéillande ske senast vid lagtima
landstinget ar 1921. Stadgandet i § 40 enligt dess nya lydelse linder
till efterrittelse fran och med den tid, d4 ny indelning av valkretsar,
varom nyss sagts, beslutas. '

Ar 1919 skola & stadgad tid inom samtliga landstingsomraden i
riket val av hela antalet landstingsmén jimte suppleanter liga rum for
tiden fran och med den 1 maj 1919 till och med den 31 augusti 1922.
Tjdnstgoringstiden for de landstingsmin och suppleanter, som dessfor-
innan utsetts, skall utgd den 30 april 1919, dir ej enligt sirskilt stad-
gande tjdnstgoringstiden for dem upphor tidigare. Dir i fall, som i § 5
mom. 2 b) andra stycket sigs, ordférande vid distriktsstimma jimte
suppleant for honom ej blivit utsedd & ordinarie kommunalstimma i
december 1918, skall sddan ordférande jimte suppleant i stillet utses i
god tid fore valet.

Ar 1922 skola & stadgad tid inom samtliga landstingsomraden i
riket val av hela antalet landstingsmén jdmte suppleanter iga rum. Av
de silunda valda skola efter lottning mellan de grupper, i vilka valkret-
sarna fordelats, ena gruppens samtliga landstingsmin och suppleanter
uttrida den 31 augusti 1924 och andra gruppens samtliga landstingsméin
och suppleanter den 31 augusti 1926. Lottningen anstilles 4 lagtima
landstinget ar 1922.

(Utskottets forslag:)

Vad angdende dverldtelse av rést-
rdtt dr for tiden fram och med den
1 mars 1919 Ull samma drs ulgdng
sdrskilt stadgat < frdga om kommu-
nalstémma pd landet och allmdn rdd-
stuga i stad, skall dga motsvarande
tillimpning 1 frdga om landstings-
mannaval, som wunder samma tid
forrdttas.
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(Kungl. Maj:ts och utskottets forslag:)

Forslag
till
Lag

om findring i stadgan om proportionellt valsitt vid vissa val inom landsting
och stadsfullmiktige den 13 juni 1913.

Hérigenom forordnas, att 1 § i stadgan om proportionellt valsitt
vid vissa val inom landsting och stadsfullmiktige den 13 juni 1913 skall
erhdlla nedan angivna lydelse och att i foljd hirav lagens overskrift
skall lyda som foljer:

Stadga om proportionellt valsitt vid vissa val inom landsting och stads-
fullméktige m. m.

F1s.

D4 val av kommunalnimnd, driatselkammare, kyrkorad och skolrad,
gemensamt kyrko- och skolrdd samt landstings férvaltningsutskott, si ock
val av tva eller flera personer for sirskild beredning av &renden, som
skola foretagas till avgorande & kommunalstimma, inom kommunalfull-
miiktige, 4 allmén radstuga, inom stadsfullmiktige, & kyrkostdmma eller
inom landsting, &ro proportionella, skall vid valens forrattande iakttagas,
vad hir nedan i 2—7 §§ idr foreskrivet.

2:0) att riksdagen i anledning av motionen i férsta
kammaren nr 18 av herr K. J. Ekmans matte i skrivelse
till Kungl. Maj:t anhélla, det ticktes Kungl. Maj:t lita
verkstilla utredning, huruvida och i vad mén represen-
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tativt system ma kunna infoéras jamvil i den kyrkliga
kommunen, &vensom for riksdagen framligga de for-
slag, vartill utredningen kan féranleda;

3:0) att riksdagen i anledning av motionerna i
forsta kammaren nr 27 av herr K. J. Ekman och i
andra kammaren nr 59 av herr Nilsson i Landeryd
métte 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla, det ticktes
Kungl. Maj:t lata utreda, i vilken utstrickning det ma
kunna foreskrivas, att pa landsting, stads- och kommu-
nalfullméktige ankommande val, utéver vad didrom redan
dr stadgat, skola ske proportionellt, ddrest sddant av
visst antal viljande #skas, dvensom for riksdagen fram-
lagga de forslag, som av utredningen ma kunna for-
anledas;

4:0) att

a) herr K. J. Ekmans motion nr I: 16,

b) herr K. J. Ekmans motion nr I: 18,

¢) herr K. J. Ekmans motion nr I: 19,

d) herrar Tryggers m. fl. motion nr I: 20,

e) herr Clasons motion nr I: 21,

f) herr Ostbergs motion nr I: 22,

g) herrar August Ljunggrens och Petréns motion
ur I: 23,

h) herr Ernst Lindblads motion nr I: 24,

i) herrar Gezelius’ m. fl. motion nr I: 26,

3) herr K. J. Ekmans motion nr I: 27,

k) herrar Vennerstréms m. fl. motion nr II: 51,

1) herrar Lindmans m. fl. motion nr II: 55,

m) herr Rifs motion nr II: 56 samt.

n) herrar Nilssons i Landeryd m. fl. motion
nr 58, .
i den mén de icke genom utskottets hemstillan
under punkterna 1:0, 2:0 och 3:0 kunna anses besva-
rade, icke matte till ndgon riksdagens atgird foranleda.

Stockholm den 14 december 1918.

Pa utskottets vignar:

HJ. BRANTING.
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Bilaga.

Utkast

till den inom utskottet trdffade, i dess motivering aberopade Overens-
kommelse.

P. M.

angfende forslag till grunder for betinkande i anledning av K. prop. nr 34.

1:0. Allmén och lika politisk och kommunal rostritt, intridande
fran och med aret nést efter det, varunder 23 ar fyllts.

2:0. I avseende & den kommunala rostriatten skall gilla viss pa-
foljd pa uraktlaten skattebetalning, salunda att den, som i avseende a
de kommunalutskylder, vilka forfallit till betalning under de tre sistfor-
flutna kalenderaren, ej erlagt atminstone ett ars utskylder, gar forlustig
rostritt. Det anmirkes, att alltsda vid den politiska rostritten skattebe-
talningsstrecket forutsittes skola helt avskaffas.

3:0. For landstingsval giller den kommunala rostritien med deun
fordndring, att rostritten intrdder under aret n#st efter det, da 27 ar
fyllts. Valbarhet till landsting = valritt.

4:0. Grunderna for berikning av landstingsmandaten jadmkas sa-
lunda, att underlaget bestimmes till 5,000 inv. i stillet fér 4,000 inv.,
varjimte i landstingsférordningen § 2 mom. 2 talen 32,000 resp. 8,000
dndras till 40,000 resp. 10,000 samt i mom. 3 talen 8,000 resp. 16,000
andras till 10,000 resp. 20,000.

5:0. Kommunalfullmiktige resp. stadsfullmiktige bli obligatoriska
1 kommuner med mera dn 1,500 invanare.

6:0. Slutbestimmelserna i de sirskilda lagarna jdmkas salunda,
att nyval skola ske endast betréffande stadsfullmiktige, kommunalfullmék-
tige, municipalfullmiktige och landsting, varemot drétselkammare, nimn-
der och styrelser skola i sedvanlig ordning férnyas.

7:0. I fraga om obligatoriskt inférande av kyrkofullmiiktige begéres
utredning.
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8:0. Angéende forsta kammaren: a) valkretsindelningen jimkas
salunda att, for sa vitt mojligt, varje valkrets utser minst fem riksdagsmién.
For de fall, d& sammanférande av sidrskilda landstingsomraden er-
fordras for astadkommande av lamplig valkretsindelning, bor val ske vid
samfilld forrdttning, eventuellt medelst sdrskilda val och samfilld sam-

manrikning.
Stdder som e) deltaga i landsting skola — med undantag fér Stock-
holm och Goéteborg — vilja samféllt med landsting, dérvid stéiderna, en-

ligt de for landstingsval stadgade grunder, utse elektorer.

For Stockholm och Goteborg, som vardera for sig utgdr valkrets,
viljas riksdagsmén av elektorer. Val av dessa elektorer forrittas samti-
digt med val av stadsfullméktige, men for rostriitt giilla hirvid samma
villkor som vid val av landstingsmin.

Intill dess bestimmelser i nu bertrda avseende beslutats komma
alltsd for samtliga ifrdgavarande stider val till forsta kammaren att for-
rittas av stadsfullmiktige.

b) mandatperiod atta ar.

Successiv fornyelse.
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Reservationer.
I. Vid punkterna 1:0 och 4:0 i utskottets hemstillan:

a) med avseende pd forordningen om kommunalstyrelse pd landet § 8
mom. ¢), forordningen om kommunalstyrelse i stad § 9 mom. ¢) och forord-
ningen om kommunalstyrelse i Stockholm § 7 mom. c)

dels av herrar Lindman, Magnusson i Tumhult, Petterson i
Bjilbo och Erlansson, som anfort:

Vid den kommunala rostrittens atstrickning till allmdn, pa sitt
av utskottet foreslas, moter ett problem, som icke foreligger i den kungl.
propositionen, dir rostritten dr bunden vid kommunal skattskyldighet,
nimligen frigan, huruvida och i vad man fattigvardsunderstod skall
verka diskvalificerande.

Medgivas torde vil hérvid bora, att icke varje slag av fattigvards-
understdd skiligen kan tillerkiinnas siddan verkan. A andra sidan lirer
det vara uppenbart, att understodet kan vara av den beskaffenhet och
omfattning, att understodstagaren icke intager en tillrdckligt sjalvstiandig
yttre stillning for att vara skickad att deltaga i avgbrandet av kommu-
nens gemensamma angeldgenheter. '

Denna principiella stillning &r vil sa till vida hifdad i utskottets
forslag, att utskottet vill fran dylik réttighet utesluta »den, som &ar av
allminna fattigvarden for varaktig forsorjning omhéndertagen»; men den
tillimpning, principen salunda fatt, synes oss icke kunna godkinnas.
Enligt utskottets ifrigavarande motivering skulle kommunens fattiga,
iven om de av allminna fattigvarden atnjote full och varaktig forsor)-
ning, likvdl dga kommunal rostritt, s& snart de icke vore intagna a an-
stalt eller utackorderade. En alltjaimt mycket vanlig forsorjningsform
ar emellertid, att full forsojning utgar dven till fattiga, som bebo eget
hem. Att inrymma rostritt at sidana medlemmar av kommunen maste
dock anses vara bade oegentligt och betinkligt, och det synes oss helt
naturligt, att dessa béra i forevarande hinseende likstillas med dem som
kommunen omhindertagit for varaktig forsérjning. Emellertid torde be-

Bihang tdl urtima riksdagens protokoll 1918. 11 saml. 3 avd. 1 hdft. (Nr 1) 15
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greppet sfull forsorjning», ehuru ganska vanligt forekommande sisom
teknisk term, mahinda icke fga erforderlig bestimdhet for att lampligen
bora inféras i den lagstiftning, som begrinsar kommunmedlemmarnas
rostritt, och vid sddant férhallande lirer med vir nu angivna uppfatt-
ning knappast aterstd annat An att fista diskvalifikationspafsljden vid
atnjutande av varaktigt fattigvirdsunderstéd. Aven om sidant under-
stod icke innebdr full férsérjning, torde det dock fa anses medféra en
allt annat &n sjilvstindig stéllning fér understodstagaren.

Vi anse alltsd, att utskottet bort i forevarande paragraf foresla
obehdrighet att deltaga i avgérandet av kommunens allminna angeldgen-
heter for den som av allmiinna fattigvirden atnjuter varaktigt understod.

I enlighet hdrmed hemstélla vi, att § 8 forordningen om kom-
munalstyrelse pa landet i forevarande del matte erhélla foljande lydelse:

§ 8.

»Rittighet — — —.
Sadan rittighet ma dock ej utovas av den, som - -— — — -

dvensom att motsvarande lydelse inféres i motsvarande §§ av de Ovriga
kommunalfoérfattningarna. :

dels av herrar Trygger och Hammarstrém, som forklarat sig
ense med den av herrar Lindman m. fl. i deras reservation hir ovan
uttalade uppfattning,

dels av herr Clason.

b) med avseende pd férordningen om kommunalstyrelse pd landet § &
mom. @), forordningen om kommunalstyrelse i stad § 9 mom. d), forordnin-
gen om  kommunalstyrelse i Stockholm § 7 mom. d) och fiorordningen om
kyrkostimma m. m. ¢ Stockholm § 4 mom. d)

av herrar Lindman, Magnusson i Tumhult, Pettersson i1 Bjilbo
och Erlansson, vilka anfort:

Vér uppfattning, som med storsta enhillighet delas av vira me-
ningsfrinder i landet, har varit att fullgjord skattebetalning bor kridvas
for utovande av rostritt. Endast den verkliga och tillfilliga ofésrmagan
att betala skatt borde foranleda befrielse frian denna sjilvklara plikt.
Ett effektivt indrivningssystem borde silunda ha varit den enda forut-
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sittningen for ett frangaende av fordran pa skattebetalningsplikt, men
sidana foreskrifter {6r indrivning av skatterna finnas icke och ersiittas
efter vir mening endast ofullstindigt av regeringens forslag om inférsel
i 1on. Utskottets forslag borde darfor efter vart formenande ha innehdllit
vida starkare bestimmelser in vad nu &dr fallet betriffande fordran pa
skattebetalningsplikt for rostritts utévande. Denna mening vidhélla vi

alltjamt.

¢) med avseende pda forordningen om kommunalstyrelse pa landet § 12
dels av herrar Lindman, Magnusson i 'Tumhult, Pettersson i
Bjdlbo och Erlansson, som anfort:

Ju mera man Onskar bygga de kommunala avgérandena pa prin-
cipen om allas ritt att deltaga i dem, dess ndédvindigare ir det att sorja
tor, att sd vitt mojligt yttre omstidndigheter icke for detta deltagande
ligga ooverstigliga hinder i vigen. Siadana omstéindigheter kunna vara
olika arter av laga forfall, sisom sjukdom, briacklighet, franvaro i tjinste-
utévning o. s. v., men de kunna ock besta i eller atminstone i1 hogsta
grad skdrpas genom avstandet mellan vederbdrande rostigandes bonings-
plats och vallokalen. T all synnerhet framtrider sistnimnda forhéllande
for de pa landsbygden mera avligset boende. En rostritt, som vill vara
allmin ej blott till namnet, och som vill 4t den pa landsbygden spridda
befolkningen bereda samma mdjlighet till deltagande i det kommunala
livet, som at de mera titbyggda samhillenas, dr skyldig att hiirtill taga
den storsta hénsyn.

Gillande lagstiftning har sa till vida beaktat nu ifragavande behov,
som den medger at rostigande att pa annan rostdgande Gverlata sin rost-
ritt genom utstillande av fullmakt, dock sa att ingen far pd grund av
fullmakt utéva rostrift for mer #n en rostberdttigad. Behovet av ritt
till rostgivning genom stéllforetriidare 6kas emellertid sirskilt vad lands-
bygden angir, av den nu foreslagna utstrickningen av den kommunala
rostritten till kvinnorna. Det iir ndmligen sjidlvklart att fran avldgset
beligna hushall pa landet endast i undantagsfall man och hustru skola
kunna bestka samma stimma eller valtillfille. For dessa fall krévas
diarfor sirskilda bestimmelser. Vid tidigare bebandling av frigan om
politisk réstridtt for kvinnor har ocksa det allmént erkénts, att valsedel
skulle fa av rostberittigad man avges for hans hustrn och av rostberit-
tigad hustru for hennes man. FEtt stadgande av likartad innebord &r
givetvis behovligt dven vid den nu forestdende kommunala rostrittsre-
formens tillimpning.

Utskottet har sa till vida behjartat denna synpunkt, som utskottet
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i ett overgangsstadgande for ar 1919 wvelat, vid sidan av denna full-
maktsrostning, bereda réatt for dkta make att pa grund av fullmakt ut-
ova rostriatt for den andra maken. Men vi kunna ej godkiinna utskot-
tets forslag att endast sasom overgangsstadgande for ett ar fororda detta
forslag. Utskottet soker stodja denna begridnsning pa meddelandet, att
ett forslag 1 dmnet lidrer vara att forvianta fran Kungl. Maj:t vid 1919
ars riksdag. Men da behovet &r bestaende, bor den lagbestimmelse, som
antages for att fylla det, bli bestaende till dess ny lag trider i stéllet;
och den omstindigheten, att Kungl. Maj:t forvintas nésta ar framligga
ett forslag 1 dmnet, erbjuder hérutinnan ingen sdkerhet, da utskottet
icke haft nagon mojlighet att prova dess innebord eller praktiska genom-
forbarhet. Vi hava darfor inom utskottet yrkat att utskottet, med bifall
till herrar Tryggers m. fl. och Lindmans m. fl. motioner skulle foresld
foljande lydelse av § 12 i forordningen om kommunalstyrelse pa landet:

»Rostigande &r berdttigad att sin talan och rostriatt i1 kommunal-
stimma pa annan rostigande overlata.

Ingen md pa grund av fullmakt fora talan eller utéva rostritt for
mer dn en rostberittigad. Vad sdlunda stadgats utgér ej hinder for dkta
make att pd grund av fullmakt féra talan och utéva rostrdtt jamvdl for andra
maken. .

Fullmakt skall vara antingen skriven och underskriven av ut-
stillaren samt med dennes sigill forsedd, eller ock av honom underskri-
ven och med tva vittnens underskrift bestyrkt.»

dels av herrar Trygger, Hammarstrom och Clason, som instdmt
uti ovanstaende av herrar Lindman m. fl. avgivna reservation.

d) med avseende ¢ ovan under punkterna a)—c) omférmdlda lagstdillen:

av herr Ollas A. Ericsson, som instimt med herrar Lindmaun

m. fl. i deras under punkterna a)—c) avgivna reservationer, men som

ansett det wvarit riktigast att innan en sa genomgripande #ndring av var

forfattning som den foreliggande antagits, valminnen i val dérom till-
sports.

e) med avseende pd forordningen om kommunalstyrelse pd landet §§ 8,
21 och 36, fiorordningen om kommunalstyrelse i stad §§ 9 och 18, forord-
ningen om kommanalstyrelse ¢ Stockholm §§ 7 och 23, firordningen om kyr-
kostimma m. m. § 15, forordningen om landsting §§ 5, 10 och 40, dvensom
overgangsbestammelserna dels i ndmnda forordningar, dels ¢ forordningen om
kyrkostaimma m. m. © Stockholm
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av herr Vewnerstrom, som anfort:

Den nationella samling, som astadkommits kring utskottsmajorite-
tens kompromisslosning av forfattningsfragan, kan jag icke bitrida, like
litet som de ovriga medlemmarna av den socialdemokratiska viinster-
gruppen i riksdagen. Denna kompromiss motsvarar i viktiga punkter
icke ens de ritt blygsamt tilltagna minimikrav pa férfattningens demo-
kratisering, vilka av regeringen och regeringspartierna angavos sisom
oeftergivliga. Annu mindre motsvarar den de av Sveriges socialdemokra-
tiska arbetarklass allmiint uppburna krav pa en fullstiindig och obeskuren
demokrati, som den socialdemokratiska vinstern gjort sig till tolk for.
T stillet for att helt och pa en ging skapa den demokratisering, som det
revolutiondra tidslidget krivt och arbetarklassen med sillsynt enstdmmig-
het fordrat, har utskottsforslaget behallit eller utdokat sadana garantier,
varigenom ett till doden domt reaktionirt system kan hoppas forlinga
sin livstid och forsena demokratiens framryekning.

Di hela vart foraldrade och murkna sambhiillssystem ropar pa for-
yngring, gar forfattningsutskottet att foresld en viisentlig hdjning av val-
riittsaldern vid val inom kommunerna och till landstingen samt av val-
barhetsialdern till landstingen. Denna atgird ger ett obehorigt finger &t
det gubbviilde och den senila aderforkalkning, som alltfor linge satt sin
stimpel pa Sveriges statsliv. Den utlovade sidnkningen av dlderstrecket
vid andrakammarvalen fran 24 till 23 ar kan pa intet sidtt utpldna eller
formildra de férhatliga verkningarna av alderstreckets hojning fran 21 till
23 ar vid kommunala val och fran 21 till 27 ar vid landstingsmannaval.
I fraga om landstingsmannavalen hamnar man i det rent meningslosa.
En dugande man, som vid 25 ars alder dr gammal och mogen nog att
vara ledamot av andra kammaren, ir icke vid samma alder gammal och
mogen nog att vara ledamot av ett landsting eller sjilv vilja landstings-
méan. En person, som vid 25 ars alder &r virdig fortroendet att hand-
hava en hel kommuns f6rvaltning och ekonomi, anses enligt rostriatts-
forslaget icke virdig att vid landstingsmannaval ligga en valsedel i ur-
nan. Redan dessa vidunderliga absurditeter &ro nog att gora forslaget
i denna del oantagligt.

Aldersgriinsens héjning, som siirskilt hart kommer att drabba indu-
striarbetareklassen med dess kortare livslingd, dr eu brutal och ofortjént
forolimpning mot socialt intresserade och om samhillet vil fortjinta
medborgare. Icke mindre #dn omkring 100,000 medborgare, som haft
rostritt i kommunala val, och 300,000 medborgare, som foérut haft rost-
ritt vid landstingsvel, berévas nu denna medborgarriitt, utan att de pa
nagot sitt missbrukat demsamma. Det ligger nagonting djupt upprorande
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dari att hundratusental oférvitliga medborgare franhindas rostritten sa-
som villkor for att andra hundratusental ska kunna férvirva rostritt. Dessa
arsklasser forut godkdnda medborgare, som nu med ett enda penndrag
forvandlas till medborgerligt mindervérdiga, tillhora samhéllets mest virde-
fulla element. Dessa socialt vakna, kunskapssokande, livskraftiga unga
arsklasser ha varit de drivande krafterna i det folkliga organisations- och
bildningsarbetet. Till beloning for detta uppoffrande och entusiastiska
arbete 1 sambhillets tjinst inrangerar utskottsforslaget dem bland den
simre sortens medborgare. Denna orattfirdiga behandling &r en skam-
flack, som vidlader 1918 é&rs forfattningsreform.

Regeringsforslagets mening angavs vara att lata personlighetsprin-
cipen komma till genombrott i det politiska livet. Som en atgérd i denna
riktning foreslogs utskyldsstreckets fullstindiga slopande. Regerings-
forslaget beholl dock alltjimt penningen som medborgerlig virdemiitare i
s& matto, att skatteplikt fordrades som villkor for rostriitt. Icke heller
utskottsforslaget djidrves taga steget helt ut och proklamera personlighets-
principens myndighetsforklaring. Visserligen medges rostriatt oberoende
av skatteplikt, men utskottsforslaget behaller konkursstrecket och ett nigot
reformerat fattigvardsstreek och tar till och med ett steg bakat fran
regeringsforslaget genom att behalla en rist av det kommunala utskylds-
strecket. Vid kommunala val skall medborgarritten fortfarande heta
pengar. Kravet att ett av de tre sista arens utskylder ska vara betalda
kommer i praktiken att ligga ett hyende under den politiska korrup-
tionen. Varje partis valorganisation skall sikerligen uppbjuda alla sina
ekonomiska resurser for att betala ett ars utskylder at de medborgare,
vilkas roster kunna beriknas komma partiet till godo. Principiellt sett
ar det i hogsta grad inkonsekvent, att alla de, som icke na upp till
skattepliktsgrinsen, tillerkdnnas rostrdtt, men att de, som na Gver denna
grins, kunna av ekonomiska skiil berovas rostritten. Den socialdemokra-
tiska" vinstern, som 1 sin motion uttalat sig féor medborgarvirdets full-
stindiga frigorelse fran penningevéardet, kan icke ansluta sig till den
sammankoppling mellan medborgarvirde och penningevéirde, som allt-
jdmt, lat vara begrinsad omfattning, skall d4ga rum.

Vid sidan av »den stora uppgorelsen» har utskottsmajoriteten i vad
det giller dvergangsbestimmelserna tillmotesgatt hogerns onskan, att dkta
makar, oavsett forut gillande ratt till fullmaktsrostning, darjimte skulle
tillerkdinnas ritt att fora talan och utdva rostratt for varandra. Genom
denna bestimmelse’ godkénner utskottsvinstern i realiteten vid valen till
stads- och kommunalfullmiktige samt landsting i borjan av 1919 hogerns
spekulationer pa en tilliggsrost at de gifta. Som motivering anféres,
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att statsmakterna bora bereda mdojlighet for dem, som tillerkiinnas rost-
ratt, att utéva densamma. I fraga om val till andra kammaren, dir
fullmaktsrostning ju icke ér tillaten, foreligga méahiinda skil att i sam-
band med kvinnorgstrittens inférande tillata de ikta makarna att fram-
bdra varandras roster, men i fridga om kommunala val, dir fullmakts-
rostning for linge sedan dr inford och iikta makar salunda redan kunna
rosta for varandra, existera icke samma skil. Systemet med fullmakts-
rostning har bidragit att upplésa den politiska moralen. De mer eller
mindre korrupta missférhallanden, som skapats, ha framkallat en stark
stimning for inskrénkning i ritten till fullmaktsréstning. Att ytterligare
utvidga ritten till fullmaktsrostning lockar till 6kat méngleri med full-
makter och overensstimmer icke med riksdagens forut uttalade 6nskan om
fullmaktssystemets begrinsning. Trots talet om att den av utskottsma-
Joriteten foreslagna anordningen blott #r provisorisk, kommer den i alla
hiindelser att tolkas som ett prejudikat fér framtiden och att i verklig-
heten foregripa det vid 1919 &ars riksdag forestidende principiella stand-
punktstagandet till fullmaktsinstitutet. Som motstandare till varje form
av flerrostsystem kan den socialdemokratiska viinstern i denna del icke
bitrdda utskottets forslag.

Kungl. Maj:ts forslag att utbygga bestimmelsen om tva tredjedels
majoritet for vissa anslags- och penningefragor har utskottet godként i
dess helhet. Den socialdemokratiska vinstern har i den av mig fram-
burna férfattningsmotionen yrkat anslag & den nya bestimmelsen om tva
tredjedels majoritet som villkor for anslag, vilka forutsitta Okning av
kommunalskatten. Den har ock yrkat upphiivande av den gamla bestim-
melsen om dylik majoritet som villkor fér inkdp av egendom Hvensom
for nya anslag. I praktiken ha dessa garantier visat sig skydda rike-
mansvildets falska konservatism pd bekostnad av de fattiga folkklassernas
sociala livsintressen. I manga fall ha for smafolket betydelsefulla kom-
munala reformer strandat pa demna garanti, emedan de varit stridande
mot privatkapitalistiska p#nningeintrisse. Den socialdemokratiska vin-
stern vill icke medverka till ett stirkande av en konservativ penning-
garanti, som enligt dess férmenande bior avseviirt reduceras.

Ehuru foérstakammarproblemet icke pa allvar kommit till behandling
inom utskottet har dock forfattningskompromissen i nigén man gatt in pa
den frédgan. Héjningen av valriitts- och valbarhetsaldern till landstingen,
forsta kammarens viljare, innebir ett tillmotesgdende av hogerns krav
pd konservativa garantier i friga om forsta kammarens sammansiittning.
Dartill kommer, att utskottsvinstern accepterat hogerns forslag att for-
linga mandattiden for férsta kammaren fran 6 till 8 &r, iven detta en
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konservativ garanti. Den socialdemokratiska vinstern, som principiellt
och bestimt &r anhiingare av enkammarsystem, kan icke vara med om
en dylik forstakammarreform i reaktiondr riktning. Detta kan sa mye-
ket mindre komma i fraga som den socialdemokratiska vénstern kraftigt
motsatt sig den vilande grundlagsforindringen om mandattidens for andra
kammaren {brlingning fran 3 till 4 ar, varav forlingningen av mandat-
tiden for forsta kammaren formenas vara en konsekvens.
_ Utskottets kompromisslosning av forfattningsfragan dr 1 stort sett
icke den lBsning, som Sveriges breda folklager kunde forvinta med an-
leduing av regeringsledaméternas och regeringspartiernas bestimda for-
klaringar och den méalmedvetna och kampberedda folkopinionen. Den &r
over huvud ingen 16sning. Det synes vara ett bestindande ode, att alla
»stora 16sningar» av overmogna demokratiska reformsporsmal héir i landet
skola vara si funtade, att de icke resolut ga till bottnen med fragorna.
En hel rad reaktionira forfattningsriister slipa med in i det nya sam-
hillet, nir demokratiens folk bereder sig att ta arvet efter den reaktio-
nira fitalsregism, som fallit fér egna synder och tidens demokratiska
krafter. Forfattningskampen #r icke lyktad. Den maste fortsittas utan
utan ett ogonblicks vila, till dess de antidemokratiska garantier, som
genom hogerns halsstarrighet och regeringsviinsterns undfallenhet vidlada
1918 ars »losning», helt och hallet bringas ur vérlden.

Av ovan anforda skil yrkar jag

dels att riksdagen matte, med avslag & utskottets forslag att hoja
dldersgrinsen for valritt till landstingen fran 21 ar till 27 ar och for
valbarhet till landstingen fran 25 &r till 27 ar, besluta att behalla nu
gillande bestdmmelser i dessa avseenden;

dels att riksdagen métte avsla utskottets forslag att i fraga om
overgangsbestimmelserna vid sidan av nu gillande ritt till fullmaktsrost-
ning medge en sirskild ritt for dkta makar att pa grund av fullmakt
fora talan och utova rostriitt for varandra;

dels att riksdagen matte i enlighet med den av mig vickta motio-
nen, bifalla foljande #ndringar i Kungl. Maj:ts forslag:

Forslag till lag om iindrad lydelse i vissa delar av forordningen om kom-
munalstyrelse pa landet den 21 mars 1862,

§ 8.
Mom. 1. Rittighet att deltaga i kommunalstimmans 6verkiggnin-
gar och beslut tillkommer med inskrankning, varom hér nedan i mom. 2
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stadgas, svensk undersite frin och med kalenderaret efter det, varunder
han uppnéatt tjuguett ars dlder, direst han

a) dr medlem av kommunen,

b) icke #r omyndig forklarad, och

c) icke dr fran ovannimnda rittighet utesluten pa grund av 4domd
straffpafsljd.

Mom. 2. Ingen m4, utover vad i § 10 mom. 2 sigs, utéva rost-
ritt i annan kommun #n den, varest han #r mantalsskriven.

§ 21.

Mom. 1. (= regeringens forslag).

Mom. 2. Till beslut erfordras tva tredjedelar av de i omrdstningen ¢
deltagande roster, da beslutet avser:

a) avhidndande av fast egendom eller dirifrin hirflytande rit-
tighet;

b) beviljande av anslag, vartill medel skola anskaffas genom upp-
laning samt

¢) upptagande eller férnyande av lan eller forlingning av tiden
for erhallet lans aterbetalande, eller ingdende av borgen.

Mom. 3. = mom. 4 i regeringens forslag.
Mom. 4. == mom. 5 i regeringens forslag.
§ 36.
Mom. 1. = regeringens forslag.
Mom. 2. = regeringens forslag.
Mom. 3. = regeringens forslag.
Mom. 4. Kommunalfullmiktige — — — sker oppet.
I 6vrigt — — — stadgat r.

Forslag till lag om iindrad lydelse i vissa delar av forordningen om kom-
munalstyrelse i stad den 21 mars 1862,

§ 9.

Mom. 1. Rittighet att vid allmédn radstuga deltaga i 6verl."{tgg-
ningar och beslut i alla de staden rorande angeldgenheter, vilka icke

Bihang till urtima riksdagens protokoll 1918. 11 saml. 3 avd. 1 hift. (Nr 1) 16
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enligt rikets grundlagar eller siirskilda forfattningar #ro vissa klasser av
stadens medlemmar forbehallna, tillkommer med inskriinkning, varom hér
nedan i mom. 2 stadgas, svensk undersidte frAn och med kalenderaret
nést efter det, varunder han uppnéatt tjuguett ars alder, direst han

a) ir medlem av kommunen,

b) icke d#r omyndig forklarad, och

¢) icke &r frdn ovannimnda rittighet utesluten pa grund av honom
adomd straffpafoljd.

Mom. 2. Ingen ma utdva rostrétt i stadens allméinna angeligen-
heter uti annan kommun #n den, varest han ir mantalsskriven.

§ 18.

Mom. 1. (= regeringens férslag).

Mom. 2. Till beslut erfordras tvd tredjedelar av de i omréstningen
deltagande roster, da beslutet avser:

a) avhindande av fast egendom eller dirifran hirflytande rét-
tighet;

b) beviljande av anslag, vartill medel skola anskaffas genom upp-
laning;

c¢) upptagande eller férnyande av 1an eller forlingning av tiden
for erhallet lans aterbetalande, eller ingdende av borgen.

Mom. 3. = regeringens forslag mom. 4.

Mom. 4. = regeringens forslag mom. 5.

Forslag till lag om iindrad lydelse i vissa delar av forordningen om kom-
munalstyrelse i Stockholm den 23 maj 1862.

§ 7.

Rittighet att deltaga i val av stadsfullméktige tillkommer svensk
undersite fran och med kalenderdret nist efter det, varunder hau upp-
natt tjuguett ars alder, direst han

a) ir medlem av kommunen samt dir mantalsskriven,

b) icke ir omyndig forklarad, och

¢) icke &r frdn ovanndmnda rittighet utesluten pa grund av honom
adomd straffpafoljd.
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§ 23.

Mom. 1. (= regeringens forslag).

Mom. 2. Till beslut erfordras tva tredjedelar av de i omrostningen
deltagandes roster, da beslutet avser:

a) avhindande av fast egendom eller darifran hiarflytande rittighet ;

b) beviljande av anslag, vartill medel skola anskaffas genom upp-
laning;

¢) upptagande eller férnyande av lan eller forlingning av tiden
for erhallet lans aterbetalande eller ingdende av borgen.

Mom. 3—4 (= regeringens forslag).

Slutstadgandena (= regeringens forslag).

Forslag till lag om dndrad Tydelse i vissa delar av forordningen om kyrko-
stimma samt kyrkorid och skolrid den 21 mars 1862,

§ 15.

Mom. 1. (= regeringens forslag).

Mom. 2. Till beslut erfordras tva tredjedelar av de i omrdstningen
deltagandes roster, da beslut avser:

a) avhindande av fast egendom eller dirifran hirflytande rittighet;

b) beviljande av anslag, vartill medel skola anskaffas genom upp-
laning;

c¢) upptagande eller fornyande av lan eller forlingning av tiden for
erbillet lans aterbetalande eller ingdende av borgen.

Mom. 3. (= mom. 4 i regeringens férslag).

Mom. 4. (= mom. 5 i regeringens forslag).

Forslag till lag om findrad lydelse av vissa delar av forordningen om lands-
ting den 21 mars 1862,

§ 40.

1. For att sdsom landstingets beslut gilla, skall i fsljande &mnen
erfordras, att tva tredjedelar av de avgivna rosterna om beslutet sig
forenat;

a) beslut, att domsaga med mindre folkméingd &n 40,000 skall
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delas i valkretsar; att av tingslag skall bildas valkrets med mindre folk-
méngd &n 20,000; eller att stadsvalkrets med mindre folkmingd &n 10,000
skall bildas i fall, d& sidant ej &r en ovillkorlig foljd av vad i § 2
mom. 3 ir stadgat.

b) underkinnande av ndgons behorighet att sisom ledamot taga
intrdde eller medgivande, varom i § 32 sigs;

¢) beviljande av anslag, vartill medel skola anskaffas genom upp-
laning;

d) upptagande av lin, stéllt pi lingre &terbetalningstid &n fem ar,
eller ingaende av borgen;

e) avhindande av fast egendom eller déarifran hirflytande rattig-
het; och

f) uppskov till n#sta landsting av vickta fragor.

2. (= regeringens forslag).

f) med avseende pd forordwingen om kommunalstyrelse pi landet § 21
mom. 2, forordningen om kommunalstyrelse i stad § 18 mom. 2 och forord-
ningen om kyrkostamma m. m. § 15 mom. 2

av herr Clason, som ansett att utskottet i anledning av herr
Gezelius’ motion bort tillstyrka lagiindring, fortydligande det i kommunal-
forfattningarna forekommande uttrycket »nya #ndamal eller behovs, for
vilka kvalificerad majoritet erfordras.

g) med avseende pd forordningen om kommunalstyrelse pé landet § 35

av herr August Ljunggren, som inom utskottet uttalat den

meningen, att den av honom och herr Alfred Petrén vickta motionen
om tilligg till ndmnda paragraf redan vid innevarande urtima riksdagen
bort upptagas till avgérande och som yrkat bifall till ovannimnda motion.

h) med avseende pd cvergdngsbestimmelserna till forordningen om
kommunalstyrelse pd landet, forordningen om kommunalstyrelse i stad, for-
ordningen om kommunalstyrelse i Stockholm, forordningen om kyrkostimma
samt kyrkordd och skolrdd, forordmingen om kyrkostémma samt kyrkordd och
skolrdd + Stockholm samt forordningen om landsting:

av herrar Larsson i Visteras, Hallén, Moller och Persson, vilka
anfort:

Enligt var uppfattning boér fullmaktsréstningen i sin nuvarande
form icke under ndgra forhallanden utvidgas. De rostberittigade bora i
stillet genom andra A&tgirder beredas Okade mojligheter att utéva sin
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rostritt. KEn utredning hirom pagar och enligt inom utskottet limnad
uppgift ldrer ett pa denna ntredning grundat foislag frin Kungl. Maj:t
kunna vintas redan till 1919 &ars riksdag. Andra kammaren har ocksa
vid flera tillfillen uttalat sig for en begrinsning av fullmaktsrostningen.
P4 grund hirav och da de nuvarande bestimmelserna angdende full-
maktsrostningen icke! ligga hinder i vigen for #kta makar att genom
fullmakt utdéva rostritt fér varandra hava vi inom utskottet yrkat av-
slag & herr Tryggers m. fl. och herr Lindmans m. fl. motioner i denna
punkt och hava foljaktligen icke kunnat bitrida utskottets i dvergéngsbe-
stimmelserna inférda forslag i dmnet.

II. Med avseende pa viss del av motiveringen:

av herr Larsson 1 Visterds, med vilken herrar Hellberg, Olof
Olsson, Holmquist, Alkman, Hallén, von Sneidern, Moller och Persson in-
stamt, som yrkat, att motiveringen & sid. 39 (andra stycket)—40 i ut-
skottets utldtande matte erhalla foéljande lydelse:

»Kungl. Maj:ts férslag — — — — — — — — — —
ofordrojlig prévning. Utskottet, som icke delar denna av motionirerna
uttalade uppfattning, anser sig icke kunna fororda négra atgédrder 1 an-
tydd riktning. De i herr Gezelius’ m. fl. motion framférda onskemélen
rorande ytterligare garantier vid vissa beslut inom lands- och stadskom-
muner samt landsting finner utskottet icke heller vara av beskaffenhet
att foranleda nagon riksdagens atgiird.«



